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The Chinese Composite Bible is intended to make you think more deeply about the text by progressive
comparison of literal versions. Starting with Chinese, two English versions are progressively Compared in
order to gain deeper insights into the text. The mind works differently when understanding one text, when
comparing two texts and when looking at more than two. As a result, an over-all meaning is obtained,
which | call a “composite” understanding. When you have reached this level of understanding, you will want
to record your thoughts about what the text now says, what it means to you spiritually and how you plan to
apply its meaning to your life. 1 hope that you will find this work a help in your studies and a blessing in
understanding what God would like you to know.

Chinese Union Traditional
The World English Bible

Young's Literal Translation

2 Chronicles

1 REWRFHEM, BLEBRE. BNEA4N HEMBE. £ECES
Solomon the son of David was strengthened in his kingdom, and Yahweh his God
was with him, and magnified him exceedingly.

And strengthen himself doth Solomon son of David over his kingdom, and Jehovah
his God [is] with him, and maketh him exceedingly great.

2 EMBHUBRIZA, RRFTXRXE. BXAXE. BYE. BEHERER
Solomon spoke to all Israel, to the captains of thousands and of hundreds, and to
the judges, and to every prince in all Israel, the heads of the fathers' [houses].

And Solomon saith to all Israel, to heads of the thousands, and of the hundreds, and
to judges, and to every honourable one of all Israel, heads of the fathers,
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FFEMNERBEIEENREE, RPLE w#HNEFE. 2B ME
BAEREREBETEAMAEN.

So Solomon, and all the assembly with him, went to the high place that was at
Gibeon; for there was the tent of meeting of God, which Moses the servant of
Yahweh had made in the wilderness.

and they go -- Solomon, and all the assembly with him -- to the high place that [is]
in Gibeon, for there hath been God's tent of meeting, that Moses, servant of
Jehovah, made in the wilderness,

AR #HHNE. XEEKLEEINBHBRILFAFHEOES, B
ENRBHBMARANEXETIRS .

But the ark of God had David brought up from Kiriath-jearim to [the place] that
David had prepared for it; for he had pitched a tent for it at Jerusalem.

but the ark of God had David brought up from Kirjath-Jearim, when David prepared
for it, for he stretched out for it a tent in Jerusalem;

YEFENBRFEAMNITFLEBIMENTEE, CEEENRNENS

A, MTEMANG R EMHIEEF

Moreover the brazen altar, that Bezalel the son of Uri, the son of Hur, had made,
was there before the tent of Yahweh: and Solomon and the assembly sought to it.

and the altar of brass that Bezaleel son of Uri, son of Hur made, he put before the
tabernacle of Jehovah; and Solomon and the assembly seek to it.

FMEMLIFSNEDNIEENRTERE, - TEHAEBESR.
Solomon went up there to the brazen altar before Yahweh, which was at the tent of
meeting, and offered one thousand burnt offerings on it.

And Solomon goeth up thither, on the altar of brass, before Jehovah, that [is] at the
tent of meeting, and causeth to ascend upon it a thousand burnt-offerings.
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ER #HOMBEMER. YR, FEEEBEMREE. RATUR .
In that night did God appear to Solomon, and said to him, Ask what | shall give you.

In that night hath God appeared to Solomon, and saith to him, 'Ask -- what do I give
to thee?

FREMYE #R. FBRONRRXRAFHTAEEE, EREEBEMLET .
Solomon said to God, You have showed great lovingkindness to David my father,
and have made me king in his place.

And Solomon saith to God, Thou hast done with David my father great kindness,
and hast caused me to reign in his stead.

HME #HH, RERFCRABRODRERAXGEFRAEFNE  RRIKESE

ENE, U EEDBERSZ .

Now, Yahweh God, let your promise to David my father be established; for you have
made me king over a people like the dust of the earth in multitude.

Now, O Jehovah God, is Thy word with David my father stedfast, for Thou hast
caused me to reign over a people numerous as the dust of the earth;

RMBBEEERE, BRFEERGEA . TR, HEHEHEERZAER
Give me now wisdom and knowledge, that | may go out and come in before this
people; for who can judge this your people, that is so great?

now, wisdom and knowledge give to me, and I go out before this people, and | come
in, for who doth judge this Thy great people?’
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HEMEMAR,. RELRFERENE., FBEFELRE., XFREH
EEER, A RBEBRMRZANMESD, XFRKXKEH . AREER
BHEHNEBEERNE .

God said to Solomon, Because this was in your heart, and you have not asked
riches, wealth, or honor, nor the life of those who hate you, neither yet have asked
long life; but have asked wisdom and knowledge for yourself, that you may judge my
people, over whom | have made you king:

And God saith to Solomon, ‘Because that this hath been with thy heart, and thou
hast not asked riches, wealth, and honour, and the life of those hating thee, and
also many days hast not asked, and dost ask for thyself wisdom and knowledge, so
that thou dost judge My people over which | have caused thee to reign --

BYXBREENRE  wXBHREHE
FEKR. EMRUBEXREERN
wisdom and knowledge is granted to you; and | will give you riches, and wealth, and
honor, such as none of the kings have had who have been before you; neither shall
there any after you have the like.

ol

B EMRUREBNIE. BR

the wisdom and the knowledge is given to thee, and riches and wealth and honour I
give to thee, that there hath not been so to the kings who [are] before thee, and
after thee it is not so.’

REFMBEMKEESESEN., DIMBHS. BREUEBI A,
So Solomon came from the high place that was at Gibeon, from before the tent of
meeting, to Jerusalem; and he reigned over Israel.

And Solomon cometh in [from] the high place that [is] in Gibeon to Jerusalem, from
before the tent of meeting, and reigneth over Israel,
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FMRMAREBESE  AEBEE-THE®H. BRE-—B-FT8. REE
TENHE., NBEHL. MR EBRE,

Solomon gathered chariots and horsemen: and he had one thousand four hundred
chariots, and twelve thousand horsemen, that he placed in the chariot cities, and
with the king at Jerusalem.

and Solomon gathereth chariots and horsemen, and he hath a thousand and four
hundred chariots, and twelve thousand horsemen, and he placeth them in the cities
of the chariots, and with the king in Jerusalem.

TEBMBRHLS, CSRZVALHE, EHAZNERNRH.

The king made silver and gold to be in Jerusalem as stones, and cedars made he to
be as the sycamore-trees that are in the lowland, for abundance.

And the king maketh the silver and the gold in Jerusalem as stones, and the cedars
he made as sycamores that [are] in the low country, for abundance.

FFBFANEREBRRBRN  REINBAH—BHREEEERH.
The horses which Solomon had were brought out of Egypt; the king's merchants
received them in droves, each drove at a price.

And the source of the horses that [are] to Solomon [is] from Egypt and from Keva;
merchants of the king from Keva take at a price,

MR ERERNE, SHERLtEEEZEY. EECL—BHETSEY
CHAFRINZDEFIMENES, CREEEERMEMFERN,

They fetched up and brought out of Egypt a chariot for six hundred [shekels] of
silver, and a horse for one hundred fifty: and so for all the kings of the Hittites, and
the kings of Syria, did they bring them out by their means.

and they come up, and bring out from Egypt a chariot for six hundred silverlings,
and a horse for fifty and a hundred, and so for all the kings of the Hittites, and the
kings of Aram -- by their hand they bring out.
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FMBEMESEABANENRTEERFT. XABCHEEEEE.

Now Solomon purposed to build a house for the name of Yahweh, and a house for

kingdom.

And Solomon saith to build a house for the name of Jehovah, and a house for his
kingdom,

FFREMBRMRBLELREN., \EELLEREN, = FTAEBEIN,

Solomon counted out seventy thousand men to bear burdens, and eighty thousand
men who were stone cutters in the mountains, and three thousand and six hundred
to oversee them.

and Solomon numbereth seventy thousand men bearing burden, and eighty

thousand

men hewing in the mountain, and overseers over them -- three thousand and six
hundred.

FRBRMEAEZREEBEIFER, FEETEHAERRXRRFEERE X .

Solomon sent to Huram the king of Tyre, saying, As you did deal with David my
father, and did send him cedars to build him a house to dwell therein, [even so deal
with me].

And Solomon sendeth unto Huram king of Tyre, saying, 'When thou hast dealt with
David my father, then thou dost send to him cedars to build for him a house to
dwell in;
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BEANNER #H#NBEREERFT. 7 AERGH., THEINXRE

XE. FEBEZS. B8R, REB. AW, YEENMERXM WHAEHN
HEHBMES ERUNBIAKXKENEH.

Behold, | am about to build a house for the name of Yahweh my God, to dedicate it
to him, and to burn before him incense of sweet spices, and for the continual show
bread, and for the burnt offerings morning and evening, on the Sabbaths, and on the
new moons, and on the set feasts of Yahweh our God. This is [an ordinance] forever
to Israel.

=z,

lo, 1 am building a house to the name of Jehovah my God, to sanctify [it] to Him, to
make perfume before Him, perfume of spices, and a continual arrangement, and
burnt-offerings at morning and at evening, at sabbaths, and at new moons, and at
appointed seasons of Jehovah our God; to the age this [is] on Israel.

BMmEEEMNRBRFER BEAEMNHN #BEKR, BEFES .
The house which | build is great; for great is our God above all gods.
"And the house that | am building [is] great, for greater [is] our God than all gods;

AMRXREWXR, EFREHEEN HEAMLEERFRE  BRR2H.
EAMLEERFE FTEEMEANREEME.

But who is able to build him a house, seeing heaven and the heaven of heavens
can’'t contain him? who am | then, that | should build him a house, save only to burn
incense before him?

and who doth retain strength to build to Him a house, for the heavens, even the
heavens of the heavens, do not contain Him? and who [am] I that | do build to Him a
house, except to make perfume before Him?
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BERRZ-—BHER. REZEA2. . . 8, VEEeXIeEe

M., ARBREZDA2INBE, BERERAXAEFEBANBBEBMASMBEEN
BHE-B# I,

Now therefore send me a man skillful to work in gold, and in silver, and in brass,
and in iron, and in purple, and crimson, and blue, and who knows how to engrave [all
manner of] engravings, [to be] with the skillful men who are with me in Judah and
in Jerusalem, whom David my father did provide.

"And now, send to me a wise man to work in gold, and in silver, and in brass, and in
iron, and in purple, and crimson, and blue, and knowing to grave gravings with the
wise men who [are] with me in Judah and in Jerusalem, whom David my father
prepared;

XNRAFREANEBELEEHA, A, EEAR, RELR . BERHME
MHEAERARKAEBOIBKR  BENEALCXERAEARDI .

Send me also cedar-trees, fir-trees, and algum-trees, out of Lebanon; for | know that
your servants know how to cut timber in Lebanon: and, behold, my servants shall
be with your servants,

and send to me cedar-trees, firs, and algums from Lebanon, for | have known that
thy servants know to cut down trees of Lebanon, and lo, my servants [are] with thy
servants,

EEK. TURERBEHAZHNAR REEBRBENRF. s KB HF.
even to prepare me timber in abundance; for the house which | am about to build

shall be great and wonderful.

even to prepare for me trees in abundance, for the house that I am building [is]
great and wonderful.
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THEARKEBAR, BLEHAMNAITHFTHINE_BEHE, KEZ_BXK

H, B-BER. Aa-BEH.

Behold, 1 will give to your servants, the cutters who cut timber, twenty thousand
measures of beaten wheat, and twenty thousand measures of barley, and twenty
thousand baths of wine, and twenty thousand baths of oil.

"And lo, to hewers, to those cutting the trees, | have given beaten wheat to thy
servants, cors twenty thousand, and barley, cors twenty thousand, and wine, baths
twenty thousand, and oil, baths twenty thousand.’

KERIFZWESGEEMEBEMAR. PN ERR/REBEMN TR, MU ILRE
fib 189 £ o

Then Huram the king of Tyre answered in writing, which he sent to Solomon,
Because Yahweh loves his people, he has made you king over them.

And Huram king of Tyre saith in writing, and sendeth unto Solomon: ‘In the love of
Jehovah to His people He hath given thee king over them.’

XHE.,. AIEX#HNBANENRIN #H, REEBEN. tHEXHE
T-BAEEENRTF. EMEERBER, TUANRNERZERF. X
ARBECHEEREEZE,

Huram said moreover, Blessed be Yahweh, the God of Israel, that made heaven and
earth, who has given to David the king a wise son, endowed with discretion and
understanding, that should build a house for Yahweh, and a house for his kingdom.

And Huram saith, ‘Blessed [is] Jehovah, God of Israel, who made the heavens and
the earth, who hath given to David the king a wise son, knowing wisdom and
understanding, who doth build a house for Jehovah, and a house for his kingdom.

BERTEZE-EARLTAREAMNAEZ, R2ERXRBFEAMAN.
Now I have sent a skillful man, endowed with understanding, of Huram my father's,
"And now, | have sent a wise man having understanding, of Huram my father,
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REEXR-—BHEANE T MXBRHEEA. tEAE. R, @#. &,

A, K, IECEEGRMeR. BHHERK. REXYW. TBERML. X
PHEHEENDLTI FHRRKREEA, ERNBTENRXBETARENTE

the son of a woman of the daughters of Dan; and his father was a man of Tyre,
skillful to work in gold, and in silver, in brass, in iron, in stone, and in timber, in
purple, in blue, and in fine linen, and in crimson, also to engrave any manner of
engraving, and to devise any device; that there may be [a place] appointed to him
with your skillful men, and with the skillful men of my lord David your father.

(son of a woman of the daughters of Dan, and his father a man of Tyre), knowing to
work in gold, and in silver, in brass, in iron, in stones, and in wood, in purple, in
blue, and in fine linen, and in crimson, and to grave any graving, and to devise any
device that is given to him, with thy wise men, and the wise men of my lord David
thy father.

BEmIOPE, XE, B, B, BERERTERBEREA .
Now therefore the wheat and the barley, the oil and the wine, which my lord has
spoken of, let him send to his servants:

"And, now, the wheat, and the barley, the oil, and the wine, as my lord said, let him
send to his servants,

EMLBRMRAEAN, RABEBREBAR, TARF. TBEEINH MW

. PR AT BLAE AR 48 GE B OHPOBR WS .

and we will cut wood out of Lebanon, as much as you shall need; and we will bring
it to you in floats by sea to Joppa; and you shall carry it up to Jerusalem.

and we -- we cut trees out of Lebanon, according to all thy need, and bring them in
to thee -- floats by sea, to Joppa, and thou dost take them up to Jerusalem.’
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FFEMETREXRAXFHAMBETEUCIEMETENARA . XEH+H
E=ZFARBA

Solomon numbered all the sojourners who were in the land of Israel, after the
numbering with which David his father had numbered them; and they were found

hundred fifty-three thousand six hundred.

And Solomon numbereth all the men, the sojourners who [are] in the land of Israel,
after the numbering with which David his father numbered them, and they are found
a hundred and fifty thousand, and three thousand, and six hundred;

FEtEBATEMBE. \BAZELLERE., =Z=FABAEBEIE,

He set seventy thousand of them to bear burdens, and eighty thousand who were
stone cutters in the mountains, and three thousand six hundred overseers to set the
people at work.

and he maketh of them seventy thousand burden-bearers, and eighty thousand
hewers in the mountain, and three thousand and six hundred overseers, to cause
the people to work.

FREMFMBENRBHM S, BNEQARXRAEFERNEMNEZLLE, B2
THAFNEBEENRESELE, XEFMEENHL. BiEHFT. FIEER

Then Solomon began to build the house of Yahweh at Jerusalem on Mount Moriah,
where [Yahweh] appeared to David his father, which he made ready in the place

David had appointed, in the threshing floor of Ornan the Jebusite.

And Solomon beginneth to build the house of Jehovah, in Jerusalem, in the mount
of Moriah, where He appeared to David his father, in the place that David had
prepared, in the threshing-floor of Ornan the Jebusite,
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FFTEMEEZTENE, AV _HBHRERIEE .

He began to build in the second [day] of the second month, in the fourth year of his
reign.

and he beginneth to build in the second [day], in the second month, in the fourth
year of his reign.

FREMEE WwERHRBRE, DREKR . RATH.,. EZ+R. #REAR

BB RS,

Now these are the foundations which Solomon laid for the building of the house of
God. The length by cubits after the first measure was sixty cubits, and the breadth
twenty cubits.

(i

And [in] these hath Solomon been instructed to build the house of God: The length
[in] cubits by the former measure [is] sixty cubits, and the breadth twenty cubits.

BANBFR-tHN, ERNEF K. 8- B=-1TH . E€EHKLE

The porch that was before [the house], the length of it, according to the breadth of
the house, was twenty cubits, and the height one hundred twenty; and he overlaid it
within with pure gold.

As to the porch that [is] on the front, the length [is] by the front of the breadth of
the house, twenty cubits, and the height a hundred and twenty, and he overlayeth it
within with pure gold.

KEBHRE, #ALARER. XBTHEE, tEHAEHAN®EF .
The greater house he made a ceiling with fir-wood, which he overlaid with fine gold,
and worked thereon palm-trees and chains.

And the large house he hath covered with fir-trees, and he doth cover it with good
gold, and causeth to ascend on it palms and chains,
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NREREHRBRE. EREX AN FHRERENE F.

He garnished the house with precious stones for beauty: and the gold was gold of
Parvaim.

and he overlayeth the house with precious stone for beauty, and the gold [is] gold
of Parvaim,

XRAEFHEBABANRR., ME. B2, B RBRLBIEER.
He overlaid also the house, the heams, the thresholds, and the walls of it, and the
doors of it, with gold; and engraved cherubim on the walls.

and he covereth the house, the beams, the thresholds, and its walls, and its doors,
with gold, and hath graved cherubs on the walls.

XEBEZEER, R=Z+HRH., EBRNEF K, BEHRE=-1THN . . BLER

T HABAETFAEBMRES,

He made the most holy house: the length of it, according to the breadth of the
house, was twenty cubits, and the breadth of it twenty cubits; and he overlaid it
with fine gold, amounting to six hundred talents.

And he maketh the most holy house: its length [is] by the front of the breadth of the
house twenty cubits, and its breadth twenty cubits, and he covereth it with good
gold, to six hundred talents;

SITERL+REH. BEEBHRLEF.,
The weight of the nails was fifty shekels of gold. He overlaid the upper chambers
with gold.

and the weight of the nails [is] fifty shekels of gold, and the upper chambers he
hath covered with gold.
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EEZEEMREGNEFEMBEER . A2 Fa28 .

In the most holy house he made two cherubim of image work; and they overlaid
them with gold.

And he maketh in the most holy house two cherubs, image work, and he overlayeth
them with gold;

MEEERNIABELAR-+HN EXEBRN-EIBRIN. BER

EENE  B—AEAABELCRIN, EHEEREEHE .

The wings of the cherubim were twenty cubits long: the wing of the one [cherub]
was five cubits, reaching to the wall of the house; and the other wing was [likewise]
five cubits, reaching to the wing of the other cherub.

as to the wings of the cherubs, their length [is] twenty cubits, the wing of the one
[is] five cubits, touching the wall of the house, and the other wing [is] five cubits,
touching the wing of the other cherub.

HREERN —EIABERIN. RERTENE. F—EIEBEHLURIN
EEEERNEEMEE .

The wing of the other cherub was five cubits, reaching to the wall of the house; and
the other wing was five cubits [also], joining to the wing of the other cherub.

And the wing of the other cherub [is] five cubits touching the wall of the house, and
the other wing [is] five cubits, adhering to the wing of the other cherub.

MEEZEREFEIAE., AR-+HN. BEAERMIL,
The wings of these cherubim spread themselves forth twenty cubits: and they stood
on their feet, and their faces were toward the house.

The wings of these cherubs are spreading forth twenty cubits, and they are
standing on their feet and their faces [are] inward.
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XREeLefiliaeR, IHARBBE 7, TEELROEERR,

He made the veil of blue, and purple, and crimson, and fine linen, and worked
cherubim thereon.

And he maketh the vail of blue, and purple, and crimson, and fine linen, and causeth
cherubs to go up on it.

ERETREREF. 8=1+tE2HN. BEREESRN.
Also he made before the house two pillars of thirty-five cubits high, and the capital
that was on the top of each of them was five cubits.

And he maketh at the front of the house two pillars, thirty and five cubits in length,
and the ornament that [is] on their heads five cubits.

XBEFARTIFOIEAFERT, TEHEEL XF-BER. TER

He made chains in the oracle, and put [them] on the tops of the pillars; and he made
one hundred pomegranates, and put them on the chains.

And he maketh chains in the oracle, and putteth on the heads of the pillars, and
maketh a hundred pomegranates, and putteth on the chains.

KMBEFUERN, — REEAE. " REEE LHENESWUHER
EEWNE SR WOR M,

He set up the pillars before the temple, one on the right hand, and the other on the
left; and called the name of that on the right hand Jachin, and the name of that on
the left Boaz.

And he raiseth up the pillars on the front of the temple, one on the right, and one on
the left, and calleth the name of that on the right Jachin, and the name of that on
the left Boaz.
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X HE-—E@WE, R=ZtHNH,. E=2+F. &+ .

Moreover he made an altar of brass, twenty cubits the length of it, and twenty
cubits the breadth of it, and ten cubits the height of it.

And he maketh an altar of brass, twenty cubits its length, and twenty cubits its
breadth, and ten cubits its height.

XE—E@RB. EXAREN.,. 1. B+, BE=Z+H”.
Also he made the molten sea of ten cubits from brim to brim, round in compass; and
the height of it was five cubits; and a line of thirty cubits compassed it round about.

And he maketh the molten sea; ten by the cubit, from its edge unto its edge, round
in compass, and five by the cubit its height, and a line of thirty by the cubit doth
compass it, round about.

BEREEHFIANERX, SRNTH, HEAWMIT EHEBENEREBLH. (
FRRXESF)

Under it was the likeness of oxen, which did compass it round about, for ten cubits,
compassing the sea round about. The oxen were in two rows, cast when it was
cast.

And the likeness of oxen [is] under it, all round about encompassing it, ten in the
cubit, compassing the sea round about; two rows of oxen are cast in its being cast.
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Et+-&@45hB, =£E@dt,. =808, Z€E08E. Z£E@0XK . 8&

4. @A,

It stood on twelve oxen, three looking toward the north, and three looking toward
the west, and three looking toward the south, and three looking toward the east:
and the sea was set on them above, and all their hinder parts were inward.

It is standing on twelve oxen, three facing the north, and three facing the west, and
three facing the south, and three facing the east, and the sea [is] upon them

above,

5

and all their hinder parts [are] within.

BE—2. BEUNNKE, XWBEER . ATBR=ZTER .
It was a handbreadth thick; and the brim of it was worked like the brim of a cup,
like the flower of a lily: it received and held three thousand baths.

And its thickness [is] a handbreadth, and its lip as the work of the lip of a cup
flowered with lilies; taking hold -- baths three thousand it containeth.

XHE+HEEZ. TR ELE. DEAARAELEE  REBESmMmAZY. &
KEHEHA . OEBEBRAKAKXRAN,

He made also ten basins, and put five on the right hand, and five on the left, to wash
in them; such things as belonged to the burnt-offering they washed in them; but the
sea was for the priests to wash in.

And he maketh ten lavers, and putteth five on the right, and five on the left, to
wash with them; the work of the burnt-offering they purge with them; and the sea
[is] for priests to wash with.

tXBRARENEKAETEBEEE., RERE, T@EEE. T@EEL
He made the ten lampstands of gold according to the ordinance concerning them;
and he set them in the temple, five on the right hand, and five on the left.

And he maketh the ten candlesticks of gold, according to their ordinance, and
placeth in the temple, five on the right, and five on the left.
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XETREF. REBKE, I REFAE. TREELEE. XE—BES
He made also ten tables, and placed them in the temple, five on the right side, and
five on the left. He made one hundred basins of gold.

And he maketh ten tables, and placeth in the temple, five on the right, and five on
the left; and he maketh bowls of gold a hundred.

XEUYRRAKR. MKk, ¥REM. BEEEMNB.
Furthermore he made the court of the priests, and the great court, and doors for the
court, and overlaid the doors of them with brass.

And he maketh the court of the priests, and the great court, and doors for the court,
and their doors he hath overlaid with brass.

KBZEBRMNEE. RE®EE,
He set the sea on the right side [of the house] eastward, toward the south.
And the sea he hath placed on the right shoulder eastward, over-against the south.

FEXETR., . Bi. EX. WAMBMEFTT @#WERHI.

Huram made the pots, and the shovels, and the basins. So Huram made an end of
doing the work that he did for king Solomon in the house of God:

And Huram maketh the pots, and the shovels, and the bowls, and Huram finisheth
to make the work that he made for king Solomon in the house of God;
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FFENBMEMBEF, IELMEIXNE, TRMEEEENEF.

the two pillars, and the bowls, and the two capitals which were on the top of the
pillars, and the two networks to cover the two bowls of the capitals that were on
the top of the pillars,

two pillars, and the bowls, and the crowns on the heads of the two pillars, and the
two wreaths to cover the two bowls of the crowns that [are] on the heads of the
pillars;

IMEER. ZEMEMTFL. SAMT. EEMEALLOKNE,

and the four hundred pomegranates for the two networks; two rows of

pomegranates

14

15

for each network, to cover the two bowls of the capitals that were on the pillars.

and the pomegranates four hundred to the two wreaths, two rows of pomegranates
to the one wreath, to cover the two bowls of the crowns that [are] on the front of
the pillars.

BEEMHEEBR.
He made also the bases, and the basins made he on the bases;
And the bases he hath made; and the lavers he hath made on the bases;

BRBTH T €4,
one sea, and the twelve oxen under it.
the one sea, and the twelve oxen under it,
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2. BEFf. REF. EPBNEREN—VYXRIN., BRHEFEA XS
WA AMBEBMEERDN .
The pots also, and the shovels, and the flesh-hooks, and all the vessels of it, did

Huram his father make for king Solomon for the house of Yahweh of bright brass.

and the pots, and the shovels, and the forks, and all their vessels, hath Huram his
father made for king Solomon, for the house of Jehovah, of brass purified.

EENEFR, REANMBANESLEH., EBREBR.
In the plain of the Jordan did the king cast them, in the clay ground between
Succoth and Zeredah.

In the circuit of the Jordan hath the king cast them, in the thick soil of the ground,
between Succoth and Zeredathah.

FRMAEENE-VESZ WHNEE, BEZAE,
Thus Solomon made all these vessels in great abundance: for the weight of the
brass could not be found out.

And Solomon maketh all these vessels in great abundance, that the weight of the
brass hath not been searched out.

FTEMXE HwRENEE., IKRJIHHNRE F.
Solomon made all the vessels that were in the house of God, the golden altar also,
and the tables whereon was the show bhread;

And Solomon maketh all the vessels that [are for] the house of God, and the altar of
gold, and the tables, and on them [is] bread of the presence;
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THRENWEE, MEE. TURAABERERA .

and the lampstands with their lamps, to burn according to the ordinance before the
oracle, of pure gold;

and the candlesticks, and their lamps, for their burning according to the ordinance,
before the oracle, of gold refined;

RELHNR., IEE, YHEE, XER2EW., BERHEEH .
and the flowers, and the lamps, and the tongs, of gold, and that perfect gold;
and the flowers, and the lamps, and the tongs of gold -- it [is] the perfection of gold;

XARBEREHEF, BF. AE., X2 . EREMN. NEEFHMAE.
YBRHOME. BREFHHD,

and the snuffers, and the basins, and the spoons, and the fire pans, of pure gold: and
as for the entry of the house, the inner doors of it for the most holy place, and the
doors of the house, [to wit], of the temple, were of gold.

and the snuffers, and the bowls, and the spoons, and the censers, of gold refined,
and the opening of the house, its innermost doors to the holy of holies, and the
doors of the house to the temple, of gold.

FBEMEZTTHBMNERN —UI HBEBUXAEFESINAENERNR
mMBMHEFR, BE HEBHOIHFEE.

Thus all the work that Solomon did for the house of Yahweh was finished. Solomon
brought in the things that David his father had dedicated, even the silver, and the
gold, and all the vessels, and put them in the treasuries of the house of God.

And all the work that Solomon made for the house of Jehovah is finished, and
Solomon bringeth in the sanctified things of David his father, and the silver, and
the gold, and all the vessels he hath put among the treasures of the house of God.
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MEMBEMAKUEBINEEZ, EXMMWEE., TUBINEKER., BR
MBS, EENRNENNE, RAXEHRRHELE LXK,

Then Solomon assembled the elders of Israel, and all the heads of the tribes, the
princes of the fathers [houses] of the children of Israel, to Jerusalem, to bring up
the ark of the covenant of Yahweh out of the city of David, which is Zion.

Then doth Solomon assemble the elders of Israel, and all the heads of the tribes,
princes of the fathers of the sons of Israel, unto Jerusalem, to bring up the ark of
the covenant of Jehovah from the city of David -- it [is] Zion.

REUNBIBRAELtAG, BREINEIHE,
nd all the men of Israel assembled themselves to the king at the feast, which was
[in] the seventh month.

And assembled unto the king are all the men of Israel in the feast -- it [is] the
seventh month;

DedRZEERTE . ARAEHELE .
All the elders of Israel came: and the Levites took up the ark;
and all the elders of Israel come in, and the Levites lift up the ark,

KANARABNEELR, XEEFENEFN-—UERERFT LR,
and they brought up the ark, and the tent of meeting, and all the holy vessels that
were in the Tent; these did the priests the Levites bring up.

and they bring up the ark, and the tent of meeting, and all the vessels of the
sanctuary that [are] in the tent; brought them up have the priests, the Levites;
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FFEMEINREINBENUANEI 28R, BEVWEITRFFAR.
SEBFAMBE.

King Solomon and all the congregation of Israel, that were assembled to him, were
before the ark, sacrificing sheep and oxen, that could not be counted nor numbered
for multitude.

and king Solomon and all the company of Israel who are convened unto him before
the ark are sacrificing sheep and oxen, that are not counted nor numbered from
multitude.

RABBNENNVEREAR, REEER. REMBEEERNER

The priests brought in the ark of the covenant of Yahweh to its place, into the
oracle of the house, to the most holy place, even under the wings of the cherubim.

And the priests bring in the ark of the covenant of Jehovah unto its place, unto the
oracle of the house, unto the holy of holies, unto the place of the wings of the
cherubs;

=

EERREIBEENEZ L., EENENKENIT,
For the cherubim spread forth their wings over the place of the ark, and the
cherubim covered the ark and the poles of it above.

and the cherubs are spreading out wings over the place of the ark, and the cherubs
cover over the ark, and over its staves, from above;

EITER. IEERNEBRAATNUNER, EBRAANTEER  EINWSIE
The poles were so long that the ends of the poles were seen from the ark before the
oracle; but they were not seen outside: and there it is to this day.

and they lengthen the staves, and the heads of the staves are seen out of the ark
on the front of the oracle, and they are not seen without; and it is there unto this
day.
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NMEELEERAEAR. TRUAEBIAHKER, BMNEERMLMILOD
R, BEBEEMMLUAADN . RENNA, LEB D,

There was nothing in the ark save the two tables which Moses put [there] at Horeb,
when Yahweh made a covenant with the children of Israel, when they came out of

Egypt.

There is nothing in the ark but the two tables that Moses gave in Horeb, where
Jehovah covenanted with the sons of Israel, in their going out from Egypt.

ENENREMANRA. HEEBR, A2 HEAR .

It happened, when the priests were come out of the holy place, (for all the priests
who were present had sanctified themselves, and did not keep their courses;

And it cometh to pass, in the going out of the priests from the sanctuary -- for all
the priests who are present have sanctified themselves, there is none to watch by
courses,

e HEFRMHER, RENRRADRE, FB, BHLENGCMORF
RER, BFARARE., UEEHIRE., B, F5. B2, @ E M
ME-—-B=-+TEAKIA KK .

also the Levites who were the singers, all of them, even Asaph, Heman, Jeduthun,
and their sons and their brothers, arrayed in fine linen, with cymbals and psalteries
and harps, stood at the east end of the altar, and with them one hundred twenty
priests sounding with trumpets;)

and the Levites, the singers, to all of them, to Asaph, to Heman, to Jeduthun, and
to their sons, and to their brethren, clothed in white linen, with cymbals, and with
psalteries, and harps, are standing on the east of the altar, and with them priests,
to a hundred and twenty, blowing with trumpets --
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W, REN, B-—BHRE, BSA—. BXRBRFADANE KK, &
R, AEERLE. BREEXTDNER., BVNELXFRE. THNEEBEXE
EfFf HEBNENRAEERE.

it happened, when the trumpeters and singers were as one, to make one sound to

heard in praising and thanking Yahweh; and when they lifted up their voice with the
trumpets and cymbals and instruments of music, and praised Yahweh, [saying], For
he is good; for his lovingkindness endures forever; that then the house was filled
with a cloud, even the house of Yahweh,

yea, it cometh to pass, as one [are] trumpeters and singers, to sound -- one voice --
to praise and to give thanks to Jehovah, and at the lifting up of the sound with
trumpets, and with cymbals, and with instruments of song, and at giving praise to
Jehovah, for good, for to the age [is] His kindness, that the house is filled with a
cloud -- the house of Jehovah,

EERATRBYER,. BABNENRETBT WHR.
so that the priests could not stand to minister by reason of the cloud: for the glory
of Yahweh filled the house of God.

and the priests have not been able to stand to minister from the presence of the
cloud, for the honour of Jehovah hath filled the house of God.

MEMAEMR, PNETRELETEUREZE,
Then spoke Solomon, Yahweh has said that he would dwell in the thick darkness.
Then said Solomon, ‘Jehovah said -- to dwell in thick darkness,

BEREREERFT. FRHVEBEMm. ARXKENETE.
But | have built you a house of habitation, and a place for you to dwell in forever.

and | -- | have built a house of habitation for Thee, and a fixed place for Thy
dwelling to the ages.’
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TERANCISERNE . UEBINSFRRBUYIL,
The king turned his face, and blessed all the assembly of Israel: and all the
assembly of Israel stood.

And the king turneth round his face, and blesseth the whole assembly of Israel, and
the whole assembly of Israel is standing,

FTEMR. BANEUNBIN /., TREEREN. BB OB ERXK
BREFN. EBHFRHRT

He said, Blessed be Yahweh, the God of Israel, who spoke with his mouth to David
my father, and has with his hands fulfilled it, saying,

and he saith, ‘Blessed [is] Jehovah, God of Israel, who hath spoken with His mouth
with David my father, and with His hands hath fulfilled [it], saying:

e, TEREREBRRLOKRRBUR, RERXBEUNECIRIIRFESE

—H. BERF. AEENEM HAERE-_ AERRUBIMNE

Since the day that | brought forth my people out of the land of Egypt, | chose no city
out of all the tribes of Israel to build a house in, that my name might be there;
neither chose | any man to be prince over my people Israel:

‘From the day that | brought out My people from the land of Egypt, | have not fixed
on a city out of any of the tribes of Israel to build a house for my name being there,
and | have not fixed on a man to be leader over My people Israel;

BEEENBEHARABRENEN  XHREAXFLRERRIUES
but | have chosen Jerusalem, that my name might be there; and have chosen David
to be over my people Israel.

and | fix on Jerusalem for My name being there, and | fix on David to be over My
people Israel.
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FFEMAR. BRRAGFBUZSEABMNELEY #HNEER.
Now it was in the heart of David my father to build a house for the name of Yahweh,
the God of Israel.

"And it is with the heart of David my father to build a house for the name of
Jehovah God of Israel,

BANEAHRERIKRER., FIBEEABRNBER. EXREHF .
But Yahweh said to David my father, Whereas it was in your heart to build a house

for my name, you did well that it was in your heart:

and Jehovah saith unto David my father, Because that it hath been with thy heart
to build a house for My name, thou hast done well that it hath been with thy heart,

ARRAATER MHRAMENRFLREEER.
nevertheless you shall not build the house; but your son who shall come forth out of
your loins, he shall build the house for my name.

but thou dost not build the house, for thy son who cometh forth out from thy loins,
he doth build the house for My name.

BEBMERR THAEFNGE., EREERRIAXGFLUACINEN

. eREBANERRN., XABNEULERY BHNEBEEET K.

Yahweh has performed his word that he spoke; for | am risen up in the room of
David my father, and sit on the throne of Israel, as Yahweh promised, and have built
the house for the name of Yahweh, the God of Israel.

"And Jehovah doth establish His word that He spake, and | rise up in the stead of
David my father, and sit on the throne of Israel, as Jehovah spake, and | build the
house for the name of Jehovah, God of Israel,
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BRVBZXEEEY. EREENENN,. RR_RMEUNBI ARMILBN
There have | set the ark, in which is the covenant of Yahweh, which he made with
the children of Israel.

and | place there the ark, where [is] the covenant of Jehovah that He made with the
sons of Israel.’

FEMEZEUNGRIER, WEBMNENEN., B8 F XK.
He stood before the altar of Yahweh in the presence of all the assembly of Israel,
and spread forth his hands

And he standeth before the altar of Jehovah, over-against all the assembly of
Israel, and spreadeth out his hand, --

FFEMEE—@BHEE. REN. EEN. 5=, REKR+D  REEE

. EFUNRINEIZRT. mXEBF,

(for Solomon had made a brazen scaffold, five cubits long, and five cubits broad, and
three cubits high, and had set it in the midst of the court; and on it he stood, and
kneeled down on his knees before all the assembly of Israel, and spread forth his
hands toward heaven;)

for Solomon hath made a scaffold of brass, and putteth it in the midst of the court,
five cubits its length, and five cubits its breadth, and three cubits its height, and
he standeth upon it, and kneeleth on his knees over-against all the assembly of
Israel, and spreadeth forth his hands towards the heavens --
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R, BRNEUBIYH B, XL TREERITLELERBN . R B HL
TEMREBINEATONEREEE .

and he said, Yahweh, the God of Israel, there is no God like you, in heaven, or on
earth; who keep covenant and lovingkindness with your servants, who walk before
you with all their heart;

and saith, 'O Jehovah God of Israel, there is not like Thee a god in the heavens and
in the earth, keeping the covenant and the kindness for Thy servants who are
walking before Thee with all their heart;

MREABRBRXRREMEFANGE., BEERT MRBEOESF. BRFAR

N 1E le] ’% H - *7% o

who have kept with your servant David my father that which you did promise him:
yes, you spoke with your mouth, and have fulfilled it with your hand, as it is this
day.

who hast kept for Thy servant David my father that which Thou didst speak to him;
yea, Thou dost speak with Thy mouth, and with Thy hand hast fulfilled [it], as at
this day.

BAELBINW @M, MAETFREABRBIXKXRENFE., R. RO F
REEEBCHNTA. EFENEE, GRERXRTAMITH K. B
FTEHALUBYMWEN  BRERFREREFE.

Now therefore, Yahweh, the God of Israel, keep with your servant David my father
that which you have promised him, saying, There shall not fail you a man in my
sight to sit on the throne of Israel, if only your children take heed to their way, to
walk in my law as you have walked before me.

"And now, O Jehovah, God of Israel, keep for Thy servant David my father that
which Thou didst speak to him, saying, There is not cut off to thee a man from
before Me, sitting on the throne of Israel, only, if thy sons watch their way to walk
in My law, as thou hast walked before Me.
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BMELGBIHN HE., RFEKBRBAREAKREHREFNE
Now therefore, Yahweh, the God of Israel, let your word be verified, which you
spoke to your servant David.

"And now, O Jehovah, God of Israel, is Thy word stedfast that Thou hast spoken to
Thy servant, to David,

HREEMHAFBEEHL LE BB, RMNXEHX, SEFE2RE
EH  OMAMREFENERE,
But will God in very deed dwell with men on the earth? behold, heaven and the
heaven of heavens can’'t contain you; how much less this house which | have built!

(for is it true? -- God dwelleth with man on the earth! Lo, the heavens, and the
heavens of the heavens, do not contain Thee, how much less this house that | have
built?)

HRIBMEREN &, EEEANBSEIR. WERAEMRED NN
Yet have you respect to the prayer of your servant, and to his supplication, Yahweh
my God, to listen to the cry and to the prayer which your servant prays before you;

"And Thou hast turned unto the prayer of Thy servant, and unto his supplication, O
Jehovah my God, to hearken unto the cry and unto the prayer that Thy servant is
praying before Thee,

HAREREEER. RRNFENILANRBNER . RREEEFEAMDL

RS HE.

that your eyes may be open toward this house day and night, even toward the place
whereof you have said that you would put your name there; to listen to the prayer
which your servant shall pray toward this place.

for Thine eyes being open towards this house by day and by night, towards the
place that Thou hast said to put Thy name there, to hearken unto the prayer that
Thy servant prayeth towards this place.
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MEANMFRABI OEEFROER, RERRXLEAHOERER.
ERMmKR

Listen you to the petitions of your servant, and of your people Israel, when they
shall pray toward this place: yes, hear from your dwelling-place, even from heaven;
and when you hear, forgive.

"And Thou hast hearkened unto the supplications of Thy servant, and of Thy people
Israel, that they pray towards this place, and Thou dost hear from the place of Thy
dwelling, from the heavens, and hast hearkened, and forgiven.

AEBEBME, EAUALEE, URIER. ENRHNETEE .
If a man sin against his neighbor, and an oath is laid on him to cause him to swear,
and he comes and swears before your altar in this house;

“If a man doth sin against his neighbour, and he hath lifted up on him an oath to
cause him to swear, and the oath hath come in before Thine altar in this house --

RE/RXRELEER, HEHERNWEAN, EBZAFTR, BUEFMTHREE 4
L, EBARE, RENBEEHM,

then hear from heaven, and do, and judge your servants, requiting the wicked, to
bring his way on his own head; and justifying the righteous, to give him according to
his righteousness.

then Thou dost hear from the heavens, and hast done, and hast judged Thy
servants, to give back to the wicked, to put his way on his head, and to declare
righteous the righteous, to give to him according to his righteousness.
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THELBIEF/ER, MENEBEHN., XEBELEEEARMFNE, &
EREBRM/MTRESE .

If your people Israel be struck down before the enemy, because they have sinned
against you, and shall turn again and confess your name, and pray and make
supplication before you in this house;

"And if Thy people Israel is smitten before an enemy, because they sin against
Thee, and they have turned back and confessed Thy name, and prayed and made
supplication before Thee in this house --

RIRERLEER, RENRRUEBIMNE, £ MBLEMRE G &M@

5 H <z

then hear from heaven, and forgive the sin of your people Israel, and bring them
again to the land which you gave to them and to their fathers.

then Thou dost hear from the heavens, and hast forgiven the sin of Thy people

Israel, and caused them to turn back unto the ground that Thou hast given to them,
and to their fathers.

It

THRRABER, RBEMHMH., EXHEFTH., tHEALERS
ERBMOAE, BEMMNRE .

When the sky is shut up, and there is no rain, because they have sinned against
you; if they pray toward this place, and confess your name, and turn from their sin,
when you do afflict them:

“In the heavens being restrained, and there is no rain, because they sin against

Thee, and they have prayed towards this place, and confessed Thy name -- from
their sin they turn back because Thou dost afflict them --
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RMERXRLER, BREREANFREUNBINE, BETHNEE., 8
M, ERFERNE. RRERBERRARXRZ .

then hear in heaven, and forgive the sin of your servants, and of your people Israel,
when you teach them the good way in which they should walk; and send rain on

land, which you have given to your people for an inheritance.

then Thou dost hear in the heavens, and hast forgiven the sin of Thy servants, and
of Thy people Israel, because Thou directest them unto the good way in which they
walk, and hast given rain on Thy land that Thou hast given to Thy people for an
inheritance.

BHRrERE#R. EX. RER. BR. 8. B ZEMABELR. EE

He EREBEBEXLBERR .

If there be in the land famine, if there be pestilence, if there be blasting or mildew,
locust or caterpillar; if their enemies besiege them in the land of their cities;
whatever plague or whatever sickness there be;

"Famine, when it is in the land, pestilence, when it is, blasting, and mildew, locust,
and caterpillar, when they are, when its enemies have distressed it in the land --
its gates, any plague and any sickness;

RHEREY, AREBA,. IR—A. BEXBEET,. DEREF. &
WITREE, BT EE.

whatever prayer and supplication be made by any man, or by all your people Israel,
who shall know every man his own plague and his own sorrow, and shall spread
forth his hands toward this house:

any prayer, any supplication that is for any man, and for all Thy people Israel, when
they know each his own plague, and his own pain, and he hath spread out his
hands towards this house:
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RBRRXEMHNEFERRE., REAEALH., ERZEAMITHSE

e . (HEBMRADEH ABHDO )

then hear from heaven, your dwelling-place and forgive, and render to every man
according to all his ways, whose heart you know; (for you, even you only, know the
hearts of the children of men;)

then Thou dost hear from the heavens, the settled place of Thy dwelling, and hast
forgiven, and hast given to each according to all his ways (because Thou knowest
his heart, for Thou -- Thou only -- hast known the heart of the sons of men),

FHMEFRBEEMIEzw -4 —tEHEBR., ETHRBNE,
that they may fear you, to walk in your ways, so long as they live in the land which
you gave to our fathers.

so that they fear Thee, to walk in Thy ways, all the days that they are living on the
face of the ground that Thou hast given to our fathers.

BETBEBREARINAFTA., BERHKXKEB. MAKENF. L HEHXK

WEB. RESTHR, DEREE .

Moreover concerning the foreigner, who is not of your people Israel, when he shall
come from a far country for your great name’'s sake, and your mighty hand, and your
outstretched arm; when they shall come and pray toward this house:

"And also, unto the stranger who is not of Thy people Israel, and he hath come from
a land afar off for the sake of Thy great name, and Thy strong hand, and Thy
stretched-out arm, and they have come in and prayed towards this house:
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RBRRXEMHVNERMER, REABAFFTROMT . EXTEREH
REMTMHNE., BER, GRHRUEIN —K  XEHMAEREEN

ER. ERBAMRE TH.

then hear from heaven, even from your dwelling-place, and do according to all that
the foreigner calls to you for; that all the peoples of the earth may know your name,
and fear you, as does your people Israel, and that they may know that this house
which | have built is called by your nhame.

then Thou dost hear from the heavens, from the settled place of Thy dwelling, and
hast done according to all that the stranger calleth unto Thee for: so that all the
peoples of the earth do know Thy name, so as to fear Thee, as Thy people Israel,
and to know that Thy name is called on this house that | have built.

RHEOREFRNEE, EREIAEES. ENBBE. @R AEENHE
EBEBANREMEENRRES .

If your people go out to battle against their enemies, by whatever way you shall
send them, and they pray to you toward this city which you have chosen, and the
house which | have built for your name;

"When Thy people doth go out to battle against its enemies in the way that Thou
dost send them, and they have prayed unto Thee the way of this city that Thou hast
fixed on, and the house that | have built for Thy name:

RMREXRLEBRMMANBSHAR., EAEH.

then hear from heaven their prayer and their supplication, and maintain their cause.

then Thou hast heard from the heavens their prayer and their supplication, and hast
maintained their cause.
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THREBER, (HLRBEFTLEENAN ) ROMEMBER, S4E4MHB

B 8B S E SR .

If they sin against you (for there is no man who doesn’t sin), and you be angry with
them, and deliver them to the enemy, so that they carry them away captive to a
land far off or near;

"When they sin against Thee -- for there is not a man who sinneth not -- and Thou
hast been angry with them, and hast given them before an enemy, and taken them
captive have their captors, unto a land far off or near;

tPEEBIcwBERER, ALBE,. BRAR, BAEFEFT. R
fEEr. RMAERT

yet if they shall repent themselves in the land where they are carried captive, and
turn again, and make supplication to you in the land of their captivity, saying, We
have sinned, we have done perversely, and have dealt wickedly;

and they have turned [it] back unto their heart in the land whither they have been
taken captive, and have turned back, and made supplication unto Thee in the land
of their captivity, saying, We have sinned, we have done perversely, and have done
wickedly;

A EEBICHELEXLERAFA. XOECHHE., RE2EAREBHEMEM
e, MIRAMBEENE., UXKAFRBAMEENREST .

if they return to you with all their heart and with all their soul in the land of their
captivity, where they have carried them captive, and pray toward their land, which
you gave to their fathers, and the city which you have chosen, and toward the house
which | have built for your name:

yea, they have turned back unto Thee with all their heart, and with all their soul, in
the land of their captivity, whither they have taken them captive, and they have
prayed the way of their land that Thou hast given to their fathers, and of the city
that Thou hast chosen, and of the house that | have built for Thy name:



39

40

41

42

2 Chronicles Chapter 6 Chinese WEB YLT Page 37 of
Literal Spiritual Practical Meaning

RBRRXEFHNEFERNRENBENIR., REMHERER. HEMEMH

then hear from heaven, even from your dwelling-place, their prayer and their
petitions, and maintain their cause, and forgive your people who have sinned
against you.

then Thou hast heard from the heavens, from the settled place of Thy dwelling,
their prayer and their supplications, and hast maintained their cause, and forgiven
Thy people who have sinned against Thee.

B wH, BEXRFRBERE, AAIEE, EHEFTRANBE.
Now, my God, let, | beg you, your eyes be open, and let your ears be attentive, to
the prayer that is made in this place.

"Now, my God, let, | beseech Thee, Thine eyes be open, and Thine ears attentive,
to the prayer of this place:

HRAME ®M, RFER, IREEINNE. BAREZH . BNE
B, BRHNEABELRE, BRNERTREE %,

Now therefore arise, Yahweh God, into your resting-place, you, and the ark of your

strength: let your priests, Yahweh God, be clothed with salvation, and let your

saints rejoice in goodness.

and now, rise, O Jehovah God, to Thy rest, Thou, and the ark of Thy strength; Thy
priests, O Jehovah God, are clothed with salvation, and Thy saints rejoice in the
goodness,

BMNE #H#F, REFTERMRFONIEE ELIOAREAKRERE
Yahweh God, don’'t turn away the face of your anointed: remember [your]

lovingkindnesses to David your servant.

O Jehovah God, turn not back the face of Thine anointed, be mindful of the kind
acts of David Thy servant.’
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FBEMTRERZ, MAARXLEETR, EEBEKNMAIMNE . BME
MeEXRWmT R .

Now when Solomon had made an end of praying, the fire came down from heaven,
and consumed the burnt offering and the sacrifices; and the glory of Yahweh filled
the house.

And at Solomon's finishing to pray, then the fire hath come down from the heavens,
and consumeth the burnt-offering and the sacrifices, and the honour of Jehovah
hath filled the house,

REMENKEXZE R THBANER., UK TRER.
The priests could not enter into the house of Yahweh, because the glory of Yahweh
filled Yahweh's house.

and the priests have not been able to go in unto the house of Jehovah, because the
honour of Jehovah hath filled the house of Jehovah.

MRXET, BANENKRAERLANKRKR, UBIRAEBTR. REHA
wHRMFE, BHEBANER, BNELILE, N EEXEREF.

All the children of Israel looked on, when the fire came down, and the glory of
Yahweh was on the house; and they bowed themselves with their faces to the
ground on the pavement, and worshipped, and gave thanks to Yahweh, [saying], For
he is good; for his lovingkindness endures for ever.

And all the sons of Israel are looking on the descending of the fire, and the honour
of Jehovah on the house, and they bow -- faces to the earth -- on the pavement, and
do obeisance, and give thanks to Jehovah, for good, for to the age [is] His
kindness.

TNMREEZBNED RS .
Then the king and all the people offered sacrifice before Yahweh.
And the king and all the people are sacrificing a sacrifice before Jehovah,
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5 MBRMIAGS-BE-F. FT-BRE. E&E. TNBREA ®#HR
TERZE,
King Solomon offered a sacrifice of twenty-two thousand oxen, and a hundred and
twenty thousand sheep. So the king and all the people dedicated the house of God.

and king Solomon sacrificeth the sacrifice of the herd, twenty and two thousand,
and of the flock, a hundred and twenty thousand, and the king and all the people
dedicate the house of God.

6 RAFY, FEHER MARACEZEDANENLSE, RRAFELEL
R, BARAEEZBRNEN (N EEXEREF )KIERABIKR
. L es AN,

The priests stood, according to their offices; the Levites also with instruments of
music of Yahweh, which David the king had made to give thanks to Yahweh, (for his
lovingkindness endures for ever,) when David praised by their ministry: and the
priests sounded trumpets before them; and all Israel stood.

And the priests over their charges are standing, and the Levites with instruments
of the song of Jehovah -- that David the king made, to give thanks to Jehovah, for
to the age [is] His kindness, in David's praising by their hand -- and the priests are
blowing trumpets over-against them, and all Israel are standing.

7 MRMEMFMENRE, FEFTER, ERNEHK. EXBNER
RFEFITHNARE., ENREMRBEEKNFTLZKLUNEH

Moreover Solomon made the middle of the court holy that was before the house of

Yahweh; for there he offered the burnt offerings, and the fat of the peace-offerings,

because the brazen altar which Solomon had made was not able to receive the
burnt

offering, and the meal-offering, and the fat.

And Solomon sanctifieth the middle of the court that [is] before the house of
Jehovah, for he hath made there the burnt-offerings, and the fat of the peace-
offerings: for the altar of brass that Solomon made hath not been able to contain
the burnt-offering, and the present, and the fat.
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MEMBEMAANULECIZA, RRERERELNEIRRNIMENIULE IS

A. BRE, HAKE., FH LB,

So Solomon held the feast at that time seven days, and all Israel with him, a very
great assembly, from the entrance of Hamath to the brook of Egypt.

And solomon maketh the feast at that time seven days, and all Israel with him -- a
very great assembly -- from the entering in of Hamath unto the brook of Egypt.

ENANHBRIBHEE  TERMENELtH., FHELA.
On the eighth day they held a solemn assembly: for they kept the dedication of the
altar seven days, and the feast seven days.

And they make on the eighth day a restraint, because the dedication of the altar
they have made seven days, and the feast seven days.

tAZ+=ZH., TERRE #MMPAEARBAFEQAXAGENMEMEMLE
LedmeENRERE, MBLFAEL, FSBERET

On the three and twentieth day of the seventh month he sent the people away to
their tents, joyful and glad of heart for the goodness that Yahweh had showed to
David, and to Solomon, and to Israel his people.

And on the twenty and third day of the seventh month he hath sent the people to
their tents, rejoicing, and glad in heart, for the goodness that Jehovah hath done to
David, and to Solomon, and to Israel His people.

FTEMERTHNERNEIE EBNEBRBANEIENMBOFMEEN

. OERNEE R ORI b E AR T

Thus Solomon finished the house of Yahweh, and the king's house: and all that
came into Solomon's heart to make in the house of Yahweh, and in his own house,
he prosperously effected.

And Solomon finisheth the house of Jehovah, and the house of the king; and all that
hath come on the heart of Solomon to do in the house of Jehovah, and in his own
house, he hath caused to prosper.
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EREHRMELQDMEMER., R, REBTHRNES. EEFEE i
FHEASZEBEENEF

Yahweh appeared to Solomon by night, and said to him, | have heard your prayer,
and have chosen this place to myself for a house of sacrifice.

And Jehovah appeareth unto Solomon by night, and saith to him, ‘1 have heard thy
prayer, and have fixed on this place to Me for a house of sacrifice.

BEEXAEATHR, IFERELEHNEE,. IEEERTERER
If 1 shut up the sky so that there is no rain, or if | command the locust to devour the
land, or if | send pestilence among my people;

If 1 restrain the heavens and there is no rain, and if 1 lay charge on the locust to
consume the land, and if | send pestilence among My people --

EBAERETHN TR, ®RBE. BE. BRENWE., BHMLMHE

7T ORBRMRXRLEE, REMMOFEE L MEMA G,

if my people, who are called by my name, shall humble themselves, and pray, and
seek my face, and turn from their wicked ways; then will | hear from heaven, and
will forgive their sin, and will heal their land.

and My people on whom My name is called be humbled, and pray, and seek My face,
and turn back from their evil ways, then I -- | hear from the heavens, and forgive
their sin, and heal their land.

BLBIRE, AER, EEEMEMOB S
Now my eyes shall be open, and my ears attentive, to the prayer that is made in
this place.

"Now, Mine eyes are open, and Mine ears attentive, to the prayer of this place;
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BERECEEER. 20 AE, FENBXEHEHSD  ENREHLH
“EEBE,

For now have | chosen and made this house holy, that my name may be there
forever; and my eyes and my heart shall be there perpetually.

and now, | have chosen and sanctified this house for My name being there unto the
age; yea, Mine eyes and My heart have been there all the days.

£

4

MEERBDIRNERXKRERTH, ETE - VUABHMEAN., E
B plmE

As for you, if you will walk before me as David your father walked, and do according
to all that | have commanded you, and will keep my statutes and my ordinances;

"And thou, if thou dost walk before Me as David thy father walked, even to do
according to all that | have commanded thee, and My statutes and My judgments
dost keep --

ERLBEMRMNEN, EMBERIXIAXFALINN., R, RO FEL
TEHAEREBINE,

then | will establish the throne of your kingdom, according as | covenanted with
David your father, saying, There shall not fail you a man to be ruler in Israel.

then | have established the throne of thy kingdom, as | covenanted with David thy
father, saying, There is not cut off a man to thee -- a ruler in Israel;

HMERMEEERREFTMRMANENBS. ZBEREFH 9 .
But if you turn away, and forsake my statutes and my commandments which | have
set before you, and shall go and serve other gods, and worship them;

and if ye turn back -- ye -- and have forsaken My statutes, and My commands, that |
have placed before you, and have gone and served other gods, and bowed
yourselves to them -- then | have plucked them from off My ground that | have given
to them,
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20 R4 BUBIAREGRMEMANBERERR, XERACSEMD
HAENR, 4B RTHE, FMETERPHEIK. WEH.
then will | pluck them up by the roots out of my land which | have given them; and
this house, which | have made holy for my name, will | cast out of my sight, and |
will make it a proverb and a byword among all peoples.

and this house that | have sanctified for My name, | cast from before My face, and
make it for a proverb, and for a byword, among all the peoples.

21 ERHAES. BRKBMALETR, BANELZA@E MERN
This house, which is so high, everyone who passes by it shall be astonished, and
shall say, Why has Yahweh done thus to this land, and to this house?

"And this house that hath been high, to every one passing by it, is an astonishment,
and he hath said, Wherefore hath Jehovah done thus to this land, and to this
house?

22 A4EER,. ERRALEHNABRZBAZELMIEN B, RE2EAMM
MRkl #®, EHEHNE, RESEM  PAAUBMEEE — ) K
They shall answer, Because they forsook Yahweh, the God of their fathers, who
brought them forth out of the land of Egypt, and laid hold on other gods, and
worshipped them, and served them: therefore has he brought all this evil on them.
and they have said, Because that they have forsaken Jehovah, God of their fathers,
who brought them out from the land of Egypt, and lay hold on other gods, and bow
themselves to them, and serve them, therefore He hath brought upon them all this
evil.’

1 MEMEEANERNEIE. T+ FRTET
It happened at the end of twenty years, in which Solomon had built the house of
Yahweh, and his own house,

And it cometh to pass, at the end of twenty years, that Solomon hath built the
house of Jehovah, and his own house.
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LEMmBRMEFTEEFRNERMENBERE, EABIANETERE,
that the cities which Huram had given to Solomon, Solomon built them, and caused
the children of Israel to dwell there.

As to the cities that Huram hath given to Solomon, Solomon hath built them, and
there he causeth the sons of Israel to dwell.

FTBEMEREEEER, WWT MBS,
Solomon went to Hamath-zobah, and prevailed against it.
And Solomon goeth to Hamath-Zobah, and layeth hold upon it;

FEMEREERBFENEERE., XEE&E, WEFRAENBEEH

He built Tadmor in the wilderness, and all the store-cities, which he built in Hamath.

and he huildeth Tadmor in the wilderness, and all the cities of store that he hath
built in Hamath.

Xg&EtEAFTHEHAFE. kARE. #E&. 9. 8 .
Also he built Beth-horon the upper, and Beth-horon the nether, fortified cities, with
walls, gates, and bars;

And he buildeth Beth-Horon the upper, and Beth-Horon the lower -- cities of
defence, with walls, two-leaved doors, and bar --
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XNEEBRNANMANBEY., T HEHRFENHE., EHREHAFNER
UEBECHREN2BHTMBEEEREEN,
and Baalath, and all the store-cities that Solomon had, and all the cities for his

chariots, and the cities for his horsemen, and all that Solomon desired to build for
his pleasure in Jerusalem, and in Lebanon, and in all the land of his dominion.

and Baalath, and all the cities of store that Solomon had, and all the cities of the
chariot, and the cities of the horsemen, and all the desire of Solomon that he
desired to build in Jerusalem, and in Lebanon, and in all the land of his dominion.

ERBEAFAFARTAIBUBIANBA, TEMA, EFEA. FXKA
. HE A HE A

As for all the people who were left of the Hittites, and the Amorites, and the
Perizzites, and the Hivites, and the Jebusites, who were not of Israel;

All the people who are left of the Hittite, and the Amorite, and the Perizzite, and
the Hivite, and the Jebusite, who are not of Israel --

REREUBIAKREREN., FEMAKDAEMANERFEFERTPONAR, E

of their children who were left after them in the land, whom the children of Israel
didn't consume, of them did Solomon raise a levy [of bondservants] to this day.

of their sons who have been left after them in the land, whom the sons of Israel
consumed not -- doth Solomon lift up a tribute unto this day.

HEAEUREINAN, HEMFAEAMEXNKRFEI., DRFHNE LT, ER
mkEE., EE2R. BEEK .

But of the children of Israel did Solomon make no servants for his work; but they
were men of war, and chief of his captains, and rulers of his chariots and of his
horsemen.

And none of the sons of Israel hath Solomon made servants for his work, but they
[are] men of war, and heads of his captains, and heads of his charioteers, and of his
horsemen;
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FFEMEE-_BRA+EIN. EEI A,

These were the chief officers of king Solomon, even two hundred fifty, who ruled
over the people.

and these [are] heads of the officers whom king Solomon hath, two hundred and
fifty who are rulers among the people.

FTBRMAELZIZNZAFTEHAEH, LIAMEENETE  EFMEMR
BAFENERICRE. AR, MURNEFTTEEULEBI EX

Solomon brought up the daughter of Pharaoh out of the city of David to the house
that he had built for her; for he said, My wife shall not dwell in the house of David
king of Israel, because the places are holy, whereunto the ark of Yahweh has come.

And the daughter of Pharaoh hath Solomon brought up from the city of David to the
house that he built for her, for he said, My wife doth not dwell in the house of
David king of Israel, for they are holy unto whom hath come the ark of Jehovah.’

FMRMENRNENE L, REEBFAMAMENE L, RPN ERKRSE
Then Solomon offered burnt-offerings to Yahweh on the altar of Yahweh, which he
had built before the porch,

Then hath Solomon caused to ascend burnt-offerings to Jehovah on the altar of
Jehovah that he built before the porch,
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XNEZEERANMWMELZER., AW, ¥ —F=H. REKREDH. tt
@, EHEH. MEBEBEBMEKMNSR.,
even as the duty of every day required, offering according to the commandment of

Moses, on the Sabbaths, and on the new moons, and on the set feasts, three times
in the year, [even] in the feast of unleavened bread, and in the feast of weeks, and

the feast of tents.

even by the matter of a day in its day, to cause to ascend according to the
command of Moses, on sabbaths, and on new moons, and on appointed seasons,
three times in a year - in the feast of unleavened things, and in the feast of weeks,
and in the feast of booths.

FFEMBREMARXRAXKEAENS. REKRINWHR, gPMEHESE.
XNENARARAZSEHEHR, BN E, EXRAEHINESEMEEN. X
MTFANRBREMEANETEMN  BREBEBARGEEED W .

He appointed, according to the ordinance of David his father, the courses of the
priests to their service, and the Levites to their offices, to praise, and to minister
before the priests, as the duty of every day required; the doorkeepers also by their
courses at every gate: for so had David the man of God commanded.

And he establisheth, according to the ordinance of David his father, the courses of
the priests over their service, and of the Levites over their charges, to praise and
to minister over-against the priests, according to the matter of a day in its day,
and the gatekeepers in their courses at gate and gate, for so [is] the command of
David the man of God.

IR BRAMMRAN, ERREFE. IPBINE, tMHHFF
They didn't depart from the commandment of the king to the priests and Levites
concerning any matter, or concerning the treasures.

And they have not turned aside [from] the command of the king concerning the
priests and the Levites, in reference to any matter, and to the treasures.
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FBEMEBEERANENR, RUBREEIKNINEF. THER. EX
BN ENRE2ARATE,

Now all the work of Solomon was prepared to the day of the foundation of the house
of Yahweh, and until it was finished. [So] the house of Yahweh was completed.

And all the work of Solomon is prepared till the day of the foundation of the house
of Jehovah, and till its completion; perfect is the house of Jehovah.

MEMBMAEURGEBN LA WA N UK E,
Then went Solomon to Ezion-geber, and to Eloth, on the seashore in the land of
Edom.

Then hath Solomon gone to Ezion-Geber, and unto Elath, on the border of the sea, in
the land of Edom;

FHEZEMNERE. BRMENARTZZBENEAN, ZFMBEMBE .
MEEMBEMANEAITHRE, STHEETMHMESE 7. E 3 P&

Huram sent him by the hands of his servants ships, and servants who had
knowledge of the sea; and they came with the servants of Solomon to Ophir, and
fetched from there four hundred fifty talents of gold, and brought them to king
Solomon.

and Huram sendeth to him, by the hand of his servants, ships and servants knowing
the sea, and they go with servants of Solomon to Ophir, and take thence four
hundred and fifty talents of gold, and bring in unto king Solomon.
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TEZEIRAFMBEMANEZE. MRIBERAZEAERNETABME
M BEAHNAESZ, XARRHKEEFTR, 4. IFSET . tBR
ETHmZERMN. L0 EMABEN., HAEMBRE X .

When the queen of Sheba heard of the fame of Solomon, she came to prove Solomon
with hard questions at Jerusalem, with a very great train, and camels that bore
spices, and gold in abundance, and precious stones: and when she was come to
Solomon, she talked with him of all that was in her heart.

And the queen of Sheba hath heard of the fame of Solomon, and cometh in to try
Solomon with acute sayings, to Jerusalem, with a very great company, and camels
bearing spices and gold in abundance, and precious stone; and she cometh in unto
Solomon, and speaketh with him all that hath been with her heart,

FEMESAEFMBEANBEZELT, EE-—AFHA., TEEN.
Solomon told her all her questions; and there was not anything hid from Solomon
which he didn't tell her.

and Solomon declareth to her all her matters, and there hath not been hid a thing
from Solomon that he hath not declared to her.

TEZEIRMBMANER. NHEMEENE E.
When the queen of Sheba had seen the wisdom of Solomon, and the house that he
had built,

And the queen of Sheba seeth the wisdom of Solomon, and the house that he hath
built,
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FLHWBEEZT®R, BESIMEL, EAMBESFL., ARMBHANKE R

i, BEBRMNEBRMKRKERERESN, XREHLBIAEBRNER. REES

and the food of his table, and the sitting of his servants, and the attendance of his
ministers, and their clothing, his cup bearers also, and their clothing, and his
ascent by which he went up to the house of Yahweh; there was no more spirit in
her.

and the food of his table, and the sitting of his servants, and the standing of his

ministers, and their clothing, and his stewards, and their clothing, an his burnt-

offering that he offered up in the house of Jehovah, and there hath not been any
more spirit in her.

HIR, REFABEFTERRIFNE, IFRNEZE. BEEREN .

She said to the king, It was a true report that | heard in my own land of your acts,
and of your wisdom.

And she saith unto the king, True [is] the word that | heard in my land concerning
thy matters and concerning thy wisdom,

BATERLERE., RERERXFERRT, BHAERNKREE., AFEF

B, EFE—% MHWEN, BBRMERNEE .

However | didn't believe their words, until | came, and my eyes had seen it; and,
behold, the half of the greatness of your wisdom was not told me: you exceed the
fame that | heard.

and | have given no credence to their words, till that | have come, and mine eyes
see, and lo, there hath not been declared to me the half of the abundance of thy
wisdom -- thou hast added unto the report that | heard.
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THBE, FRNEA, ERIUEFREHN.,. BEREENE. EEEN.
Happy are your men, and happy are these your servants, who stand continually
before you, and hear your wisdom.

"0 the happiness of thy men, and the happiness of thy servants -- these -- who are
standing before thee continually, and hearing thy wisdom.

BAERN #HERREBEN, #ERAFA. ERLAENENC, BSHM

BN WHEE. RANRN #HEURIA, EXEBIYMM. AR
MELMPMHE, ERRL2TH,

Blessed be Yahweh your God, who delighted in you, to set you on his throne, to be
king for Yahweh your God: because your God loved Israel, to establish them forever,
therefore made he you king over them, to do justice and righteousness.

Let Jehovah thy God be blessed who hath delighted in thee, to put thee on His
throne for king for Jehovah thy God; in the love of thy God to Israel, to establish it
to the age, He hath put thee over them for king, to do judgment and righteousness.’

REFMTBZEIK -—B-_ttESEF. NEA,. EBENEBREHEMN
BME MEBKINEH. UBEBRBEERD.

She gave the king one hundred and twenty talents of gold, and spices in great
abundance, and precious stones: neither was there any such spice as the queen of
Sheba gave to king Solomon.

And she giveth to the king a hundred and twenty talents of gold, and spices in great
abundance, and precious stone; and there hath not been any such spice as the
queen of Sheba hath given to king Solomon.
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FENEAN, NHEMANEAN, RBELXETEFR, LETHEER (R
EEARTE) MEARR.

The servants also of Huram, and the servants of Solomon, who brought gold from
Ophir, brought algum-trees and precious stones.

And also, servants of Huram, and servants of Solomon, who brought in gold from
Ophir, have brought in algum-trees and precious stone.

TRAEEAABNERNEIZTFE. XATEBNAFZEE B
KEAERBERN,

The king made of the algum-trees terraces for the house of Yahweh, and for the
king's house, and harps and psalteries for the singers: and there were none such
seen before in the land of Judah.

And the king maketh the algum-trees staircases for the house of Jehovah, and for
the house of the king, and harps and psalteries for singers; and there have been
none seen like these before in the land of Judah.

FFEMEIBRTBZEIMTFRNEMCBY . SARBME—UMEMRH.

Hret REZINGCEEBEDABRET,

King Solomon gave to the queen of Sheba all her desire, whatever she asked,
besides that which she had brought to the king. So she turned, and went to her own
land, she and her servants.

And king Solomon hath given to the queen of Sheba all her desire that she asked,
apart from that which she had brought unto the king, and she turneth and goeth to
her land, she and her servants.

FFEMBEMBHNEF. HESRBATAMHES .
Now the weight of gold that came to Solomon in one year was six hundred and
sixty-six talents of gold,

And the weight of the gold that is coming to Solomon in one year is six hundred and
sixty and six talents of gold,
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SHAEEBAMEN S YHTDTHAFE, EBEMNER. BF =
R &M

besides that which the traders and merchants brought: and all the kings of Arabia
and the governors of the country brought gold and silver to Solomon.

apart from [what] the tourists, and the merchants, are bringing in; and all the kings
of Arabia, and the governors of the land, are bringing in gold and silver to Solomon.

FFEMEIAEBEERNEFIRER _BHEH. SERAREFRESEY .
King Solomon made two hundred bucklers of beaten gold; six hundred [shekels] of
beaten gold went to one buckler.

And king Solomon maketh two hundred targets of alloyed gold, six hundred
[shekels] of alloyed gold he causeth to go up on the one target;

XRAELRXRNEFIKER=-"GH. SERETFT=-BFH  HHE
NEmHEEE,

[he made] three hundred shields of beaten gold; three hundred [shekels] of gold

went

17

to one shield: and the king put them in the house of the forest of Lebanon.

and three hundred shields of alloyed gold, three hundred [shekels] of gold he
causeth to go up on the one shield, and the king putteth them in the house of the
forest of Lebanon.

TARTRE-BAXEE. AR .
Moreover the king made a great throne of ivory, and overlaid it with pure gold.
And the king maketh a great throne of ivory, and overlayeth it with pure gold;
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18 EEFABER. XExHE, REEHE, BEEMERKF. &
KFEWMERF L.

nd there were six steps to the throne, with a footstool of gold, which were fastened
to the throne, and stays on either side by the place of the seat, and two lions
standing beside the stays.

and six steps [are] to the throne, and a footstool of gold, to the throne they are
fastened, and hands [are] on this [side] and on that on the place of the sitting, and
two lions are standing near the hands,

19 AEER LA+ -EHTUHL. EBAMME. T2 —@. A28 — @ .
HEIBHPRBEEREN,

Twelve lions stood there on the one side and on the other on the six steps: there
was nothing like it made in any kingdom.

and twelve lions are standing there on the six steps on this [side], and on that: it
hath not been made so for any kingdom.

20 FREMEI-UVUNKRFHEEZN., IEBMRAEEN - UFOLBEBEEH
. FHRBMEE. RFESTTEE .

All king Solomon’s drinking vessels were of gold, and all the vessels of the house of

the forest of Lebanon were of pure gold: silver was nothing accounted of in the
days

of Solomon.

And all the drinking vessels of king Solomon [are] of gold, and all the vessels of the

house of the forest of Lebanon [are] of refined gold -- silver is not reckoned in the

days of Solomon for anything;
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FAITNMEEFTENEA—RFETMHES HEKRKRE=F - RERL

RO R BRE. AER XK,

For the king had ships that went to Tarshish with the servants of Huram; once every
three years came the ships of Tarshish, bringing gold, and silver, ivory, and apes,
and peacocks.

for ships of the king are going to Tarshish, with servants of Huram: once in three
years come do the ships of Tarshish bearing gold, and silver, ivory, apes, and
peacocks.

FMEMINMEEREZEBBXIXTHNIE .
So king Solomon exceeded all the kings of the earth in riches and wisdom.

And king Solomon becometh greater than any of the kings of the earth for riches
and wisdom;

EXTHEHBREMEMN., EE HHEHUEENGE .
All the kings of the earth sought the presence of Solomon, to hear his wisdom,
which God had put in his heart.

and all the kings of the earth are seeking the presence of Solomon to hear his
wisdom that God hath put in his heart,

twMEFEY. REEH. KHF. KK, EWM. BH. BF. B8FF —
E Z B,

They brought every man his tribute, vessels of silver, and vessels of gold, and
clothing, armor, and spices, horses, and mules, a rate year by year.

and they are bringing in each his present, vessels of silver, and vessels of gold,
and garments, harness, and spices, horses, and mules, a rate year by year.
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FMBRMEBEENSENTH. FEE—B=-T. TEETLTENHE M
BHMA., B2 EBE,
Solomon had four thousand stalls for horses and chariots, and twelve thousand

horsemen, that he bestowed in the chariot cities, and with the king at Jerusalem.

And there are to Solomon four thousand stalls for horses and chariots, and twelve
thousand horsemen, and he placed them in cities of the chariot, and with the king
in Jerusalem.

FRMREREFLT. RATIFEIN I HEINKRRNER,
He ruled over all the kings from the River even to the land of the Philistines, and to
the border of Egypt.

And he is ruling over all the kings from the River even unto the land of the
Philistines, and unto the border of Egypt.

TENRBBRAERIZUER., ERHAZONSRENRNY,

The king made silver to be in Jerusalem as stones, and cedars made he to be as the
sycamore-trees that are in the lowland, for abundance.

And the king maketh the silver in Jerusalem as stones, and the cedars he hath
made as sycamores, that [are] in the low country, for abundance,

FEARKRERNBZBAMBMAESBE R,
They brought horses for Solomon out of Egypt, and out of all lands.
and they are bringing out horses from Egypt to Solomon, and from all the lands.
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FMBRMEBRNSE, BRER, THREEEINEENEL, NITBAEZ
FHENBFTEL, Y XRRBEZRENRAFBBERLINRRIELE,
Now the rest of the acts of Solomon, first and last, aren't they written in the history

of Nathan the prophet, and in the prophecy of Ahijah the Shilonite, and in the
visions of Iddo the seer concerning Jeroboam the son of Nebat?

And the rest of the matters of Solomon, the first and the last, are they not written
beside the matters of Nathan the prophet, and beside the prophecy of Ahijah the
Shilonite, and with the visions of Ilddo the seer concerning Jeroboam son of Nebat?

FREMENBEHRAEANGIBRANE., £O0+F .
Solomon reigned in Jerusalem over all Israel forty years.
And Solomon reigneth in Jerusalem over all Israel forty years,

FEMEMINERE, FEMERXAFERE ®IFERIZEEMEI

Solomon slept with his fathers, and he was buried in the city of David his father:
and Rehoboam his son reigned in his place.

and Solomon lieth with his fathers, and they bury him in the city of David his
father, and reign doth Rehoboam his son in his stead.

BEZETRYAE, BANBIARBIAT G, EXMEE .

Rehoboam went to Shechem; for all Israel were come to Shechem to make him king.

And Rehoboam goeth to Shechem, for [to] Shechem have all Israel come to cause
him to reign.
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EBANRFHRBRZAANSAERBEMNET., XEFHRKR., TEHNE . LB
REE. Mt kB X .

It happened, when Jeroboam the son of Nebat heard of it, (for he was in Egypt,
where he had fled from the presence of king Solomon,) that Jeroboam returned out
of Egypt.

And it cometh to pass, at Jeroboam son of Nebat's -- who [is] in Egypt because he
hath fled from the face of Solomon the king -- hearing, that Jeroboam turneth back
out of Egypt;

LeBd ATBRAEFZM . ARANUECINBAREERR., R,
They sent and called him; and Jeroboam and all Israel came, and they spoke to
Rehoboam, saying,

and they send and call for him, and Jeroboam cometh in, and all Israel, and speak
unto Rehoboam, saying,

RXBEEMEERFEETI BERREERMAENTIANERER

£, EMREFER .

Your father made our yoke grievous: now therefore make you the grievous service of
your father, and his heavy yoke which he put on us, lighter, and we will serve you.

"Thy father made our yoke sharp, and now, make light [somewhat] of the sharp
service of thy father, and of his heavy yoke that he put upon us, and we serve thee.’

BRERLZHMMERE. F=Z=BEBREEEB . ERET.

He said to them, Come again to me after three days. The people departed.

And he saith unto them, "Yet three days -- then return ye unto me; and the people
go.
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BREZZRFTEMEMNBE Y, AEFILERENNEEFA, BRRE
MePER. R FPEREEAEEETE. BRF@DBER .

King Rehoboam took counsel with the old men, who had stood before Solomon his
father while he yet lived, saying, What counsel give you me to return answer to this
people?

And king Rehoboam consulteth with the aged men who have been standing before
Solomon his father in his being alive, saying, 'How are ye counselling to answer
this people?

EEANHMR, TEERFER,. M ER. RFELEMLM. iMH
MAKEEEITHEA.

They spoke to him, saying, If you be kind to this people, and please them, and speak
good words to them, then they will be your servants forever.

And they speak unto him, saying, 'If thou dost become good to this people, and
hast been pleased with them, and spoken unto them good words, then they have
been to thee servants all the days.’

TATHZFAGRMENETE, AR LEG-—-RBRRAX., EHENF
YWD EFEAER.

But he forsook the counsel of the old men which they had given him, and took
counsel with the young men who had grown up with him, who stood before him.

And he forsaketh the counsel of the aged men that they counselled him, and
consulteth with the lads who have grown up with him, those standing before him,
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9 H. ERBER. FRRXEALBEMEER. RRERMERL  RMK
BHBEEXTE., RFEZEMM .
He said to them, What counsel give you, that we may return answer to this people,
who have spoken to me, saying, Make the yoke that your father did put on us

lighter?

and he saith unto them, "'What are ye counselling, and we answer this people that
have spoken unto me, saying, Make light [somewhat] of the yoke that thy father put
upon us?’

10 BEHELEANLIDPFAR., ERHER. RRXBAEERMEEHR. RARE
EMERE FTEHMAMOLER. BN IMVBELERIBANEESR .
The young men who had grown up with him spoke to him, saying, Thus shall you tell
the people who spoke to you, saying, Your father made our yoke heavy, but make
you it lighter to us; thus shall you say to them, My little finger is thicker than my
father's loins.
And the lads who have grown up with him, speak with him, saying, Thus dost thou
say to the people who have spoken unto thee, saying, Thy father made our yoke
heavy, and thou, make light [somewhat] of our yoke; thus dost thou say unto them,
My little finger is thicker than the loins of my father;

M BERXRBERMPEER,. BLERMEEENTGE . BRXEABEFETR

. RERABTESITHRM.

Now whereas my father did lade you with a heavy yoke, |1 will add to your yoke: my
father chastised you with whips, but I [will chastise you] with scorpions.

and now, my father laid on you a heavy yoke, and |1 --1 add unto your yoke; my
father chastised you with whips, and | -- with scorpions.’
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HMEAKLZABRAUEEZBRLZEIMR. FUAE=ZBBREENBFE .
BE=ZHMMARART,

So Jeroboam and all the people came to Rehoboam the third day, as the king bade,
saying, Come to me again the third day.

And Jeroboam cometh in, and all the people, unto Rehoboam on the third day, as
the king spake, saying, 'Return unto me on the third day.’

BREZIABENREEMMA. THEFAMEBEHNER .

The king answered them roughly; and king Rehoboam forsook the counsel of the old
men,

And the king answereth them sharply, and king Rehoboam forsaketh the counsel of
the aged men,

RELSFAFMHEHNEZHMAMAR., BRXBAERMEER. RLERM
REENDR  BERERAEIEINRM., REABRTFTHEETRM,

and spoke to them after the counsel of the young men, saying, My father made your
yoke heavy, but | will add thereto: my father chastised you with whips, but I [will
chastise you] with scorpions.

and speaketh unto them according to the counsel of the lads, saying, "My father
made your yoke heavy, and | -- | add unto it; my father chastised you with whips,
and | -- with scorpions.’

IFEHRREYE . EBNHNER #., REERBNTNNEEIRIBAZSHK
HEN\NRFTHBRZMRNE

So the king didn't listen to the people; for it was brought about of God, that Yahweh
might establish his word, which he spoke by Ahijah the Shilonite to Jeroboam the
son of Nebat.

And the king hath not hearkened unto the people, for the revolution hath been from
God, for the sake of Jehovah's establishing His word that He spake by the hand of
Abijah the Shilonite unto Jeroboam son of Nebat.
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LeslZREEFTKEMAM. RBEIR. BMEXEGEFEES 2.
BEHANRFAERERY  UBINAHRH, SE@ZFREE . KEXRM,
BECEBC® . RE. AR AHELBACSREET,

When all Israel saw that the king didn't listen to them, the people answered the
king, saying, What portion have we in David? neither have we inheritance in the son
of Jesse: every man to your tents, Israel: now see to your own house, David. So all
Israel departed to their tents.

And all Israel have seen that the king hath not hearkened to them, and the people
send back [to] the king, saying, 'What portion have we in David? yea, there is no
inheritance in a son of Jesse; each to thy tents, O Israel; now, see thy house --
David,” and all Israel go to their tents.

HEBEBEEBAHENUNBI A, BREZNE/LMH .
But as for the children of Israel who lived in the cities of Judah, Rehoboam reigned
over them.

As to the sons of Israel who are dwelling in the cities of Judah -- Rehoboam
reigneth over them.

BREZIZEZERTZIANBZEEUEINABEE, LEd AR
AEETREM BEREIZTEISNLLE, EEHEEBAET.

Then king Rehoboam sent Hadoram, who was over the men subject to forced labor;
and the children of Israel stoned him to death with stones. King Rehoboam made
speed to get him up to his chariot, to flee to Jerusalem.

And king Rehoboam sendeth Hadoram, who [is] over the tribute, and the sons of
Israel cast at him stones, and he dieth; and king Rehoboam hath strengthened
himself to go up into a chariot to flee to Jerusalem;

EEK. UBIABRKXKEBER, EFSH,
So Israel rebelled against the house of David to this day.
and Israel transgress against the house of David unto this day.
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BEZRIBMBERS. BRBAR, NEEBER., K+t \BA, B
HENHL, ERLUBRIAFEH, FREERBEHEAC.

When Rehoboam was come to Jerusalem, he assembled the house of Judah and
Benjamin, one hundred eighty thousand chosen men, who were warriors, to fight
against Israel, to bring the kingdom again to Rehoboam.

And Rehoboam cometh in to Jerusalem, and assembleth the house of Judah and
Benjamin, a hundred and eighty thousand chosen warriors, to fight with Israel, to
bring back the kingdom to Rehoboam.

EMMENFHREIBFBARSTRR.
But the word of Yahweh came to Shemaiah the man of God, saying,
And a word of Jehovah is unto Shemaiah, a man of God, saying,

REGHFABFANEZIFBEARIBEZ, NEBXEEROUARIRA

Speak to Rehoboam the son of Solomon, king of Judah, and to all Israel in Judah

Benjamin, saying,
"Speak unto Rehoboam son of Solomon king of Judah, and unto all Israel in Judah
and Benjamin, saying,

BMEMUR., RAFTLE, BERFANELFE  BEBEERER .
RAEELERE. RABRRBRREBINENT, BFOFZEBERZTFE,

Thus says Yahweh, You shall not go up, nor fight against your brothers: return
every man to his house; for this thing is of me. So they listened to the words of
Yahweh, and returned from going against Jeroboam.

Thus said Jehovah, Ye do not go up nor fight with your brethren, turn back each to
his house, for from Me hath this thing been; and they hear the words of Jehovah,
and turn back from going against Jeroboam.
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BREZEEMBHA. TEXREBERHE,
Rehoboam lived in Jerusalem, and built cities for defense in Judah.
And Rehoboam dwelleth in Jerusalem, and buildeth cities for a bulwark in Judah,

AREESERAME., LB, BRF .
He built Beth-lehem, and Etam, and Tekoa,
yea, he buildeth Beth-Lehem and Etam, and Tekoa,

BR. BF. ZTHE.

Beth-zur, and Soco, and Adullam,
and Beth-Zur, and Shocho, and Adullam,

mE, FAND., B@HE.
and Gath, and Mareshah, and Ziph,
and Gath, and Mareshah, and Ziph,

DEEREF. NE. BAEM,
and Adoraim, and Lachish, and Azekah,

and Adoraim, and Lachish, and Azekah,

By, &, FH&s EFRBANEREBTONEZEH.

and Zorah, and Aijalon, and Hebron, which are in Judah and in Benjamin, fortified
cities.

and Zorah, and Aijalon, and Hebron, that [are] in Judah and in Benjamin, cities of
bulwarks.
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BREZXEBERENRE, THHPZEER. XBHBTRERER. B, B,

He fortified the strongholds, and put captains in them, and stores of victuals, and
oil and wine.

And he strengtheneth the bulwarks, and putteth in them leaders, and treasures of
food, and oil, and wine,

thEEHEBRRERNR,. BEEABERE. BRANERBRSR T .

In every city [he put] shields and spears, and made them exceeding strong. Judah
and Benjamin belonged to him.

and in every city and city targets and spears, and strengtheneth them very greatly;
and he hath Judah and Benjamin.

NeseiRAMNIMNRA, BROUSFREERLZ.
The priests and the Levites who were in all Israel resorted to him out of all their
border.

And the priests, and the Levites, that [are] in all Israel, have stationed themselves
by him, out of all their border,

MRAMTHRMANBFNER, R B AAEMEHS  RRBERZE
MR FEEMRMN. THAEARKIBIEETBNE,

For the Levites left their suburbs and their possession, and came to Judah and
Jerusalem: for Jeroboam and his sons cast them off, that they should not execute
the priest's office to Yahweh;

for the Levites have left their suburbs and their possession, and they come to
Judah and to Jerusalem, for Jeroboam and his sons have cast them off from acting
as priests to Jehovah,
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BEKZABE. RERBR. (EXHFL2ULUF) RECHEENFE. &
MR A

and he appointed him priests for the high places, and for the male goats, and for the
calves which he had made.

and he establisheth to him priests for high places, and for goats, and for calves,
that he made --

Redllgxkd, LIELCESKREBMELNGS @, BERRX

A, REBEHASRKRIEMBMEMAMIENH @,

After them, out of all the tribes of Israel, such as set their hearts to seek Yahweh,
the God of Israel, came to Jerusalem to sacrifice to Yahweh, the God of their
fathers.

and after them, out of all the tribes of Israel, those giving their heart to seek
Jehovah, God of Israel, have come in to Jerusalem to sacrifice to Jehovah, God of
their father.

ER. RB2EMAKE. EFHAEAMANRE FERZTAR=ZF, BA#M=
FEITAREANMBMINE.

So they strengthened the kingdom of Judah, and made Rehoboam the son of
Solomon strong, three years; for they walked three years in the way of David and
Solomon.

And they strengthen the kingdom of Judah, and strengthen Rehoboam son of

Solomon, for three years, because they walked in the way of David and Solomon for
three years.
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BRZEBEXREFERIFBIAENZEATRUA/E, XEBARFUAIFD
LRELEERE,

Rehoboam took him a wife, Mahalath the daughter of Jerimoth the son of David,

of] Abihail the daughter of Eliab the son of Jesse;

And Rehoboam taketh to him a wife, Mahalath, child of Jerimoth son of David, [and]
Abigail daughter of Eliab, son of Jesse.

RUWETHEBERF. REXRSR. RBEMNME. HE,
and she bore him sons: Jeush, and Shemariah, and Zaham.
And she beareth to him sons, Jeush, and Shamaria, and Zaham.

BRXBFEADPENZREZN . (T=ZE-_HHEFINZTRRKZAE) &
e TR HE, TA, BH. TEE.

After her he took Maacah the daughter of Absalom; and she bore him Abijah, and
Attai, and Ziza, and Shelomith.

And after her he hath taken Maachah daughter of Absalom, and she beareth to him
Abijah, and Attai, and Ziza, and Shelomith.

BREZB+AEBE, YAt+EE, 2+ N\VABARKRF. SNTHEZXR .
MERAPENZREFN, EBINEEZEE,

Rehoboam loved Maacah the daughter of Absalom above all his wives and his
concubines: (for he took eighteen wives, and sixty concubines, and became the
father of twenty-eight sons and sixty daughters.)

And Rehoboam loveth Maachah daughter of Absalom above all his wives and his
concubines -- for eighteen wives he hath taken, and sixty concubines -- and he
begetteth twenty and eight sons, and sixty daughters.
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BREZIBUONRFELEERT, EME R AhE BEBRAEEILM
EEEFEE,

Rehoboam appointed Abijah the son of Maacah to be chief, [even] the prince among
his brothers; for [he was minded] to make him king.

And Rehoboam appointeth for head Abijah son of Maachah, for leader among his
brethren, for to cause him to reign.

BEZPERY, B F I BERAINEERN 2 Z2EHE. X
LMz RRE. AP E T,

He dealt wisely, and dispersed of all his sons throughout all the lands of Judah and
Benjamin, to every fortified city: and he gave them victuals in abundance. He
sought [for them] many wives.

And he hath understanding, and spreadeth out of all his sons to all lands of Judah
and Benjamin, to all cities of the bulwarks, and giveth to them provision in
abundance; and he asketh a multitude of wives.

BREZHNBERBRY, tBBHNRER., BBHEBAENRE, AEJTNAH

BB 0t f o

It happened, when the kingdom of Rehoboam was established, and he was strong,
that he forsook the law of Yahweh, and all Israel with him.

And it cometh to pass, at the establishing of the kingdom of Rehoboam, and at his
strengthening himself, he hath forsaken the law of Jehovah, and all Israel with him.

BRREZEIFDLF, RREIFHLEIRIITBEHS  BRAITNRERET
It happened in the fifth year of king Rehoboam, that Shishak king of Egypt came up
against Jerusalem, because they had trespassed against Yahweh,

And it cometh to pass, in the fifth year of king Rehoboam, come up hath Shishak
king of Egypt against Jerusalem -- because they trespassed against Jehovah --
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THFBEE-T-_8&H. SEAAE. YTERRMGUEKXAROBEA, &

EA. AEEA, Z2B8FTBH,

with twelve hundred chariots, and sixty thousand horsemen. The people were
without number who came with him out of Egypt: the Lubim, the Sukkiim, and the
Ethiopians.

with a thousand and two hundred chariots, and with sixty thousand horsemen, and
there is no number to the people who have come with him out of Egypt -- Lubim,
Sukkiim, and Cushim --

ft IER T B KR E . BRI RS
He took the fortified cities which pertained to Judah, and came to Jerusalem.

and he captureth the cities of the bulwarks that [are] to Judah, and cometh in unto
Jerusalem.

M, BANEE, RATHBRREENBHASA  EEATRBRHER
BEZR. IRE®. MR, BMNELDLKR., RABMRTTR. IUR
ERPMEEIHFE,

Now Shemaiah the prophet came to Rehoboam, and to the princes of Judah, who
were gathered together to Jerusalem because of Shishak, and said to them, Thus
says Yahweh, You have forsaken me, therefore have | also left you in the hand of
Shishak.

And Shemaiah the prophet hath come in unto Rehoboam and the heads of Judah
who have been gathered unto Jerusalem from the presence of Shishak, and saith to
them, "Thus said Jehovah, Ye have forsaken Me, and also, | have left you in the
hand of Shishak;’
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REINMUNBINZER. FEER. FTNFEEL2HEN.
Then the princes of Israel and the king humbled themselves; and they said, Yahweh
is righteous.

and the heads of Israel are humbled, and the king, and they say, Righteous [is]
Jehovah.’

BMESAMER, BNENFIGIARIERR, MK E, BL
TREMP LELPABEER. RFAEERIHRNF. BEHNER A

When Yahweh saw that they humbled themselves, the word of Yahweh came to
Shemaiah, saying, They have humbled themselves: | will not destroy them; but |
will grant them some deliverance, and my wrath shall not be poured out on
Jerusalem by the hand of Shishak.

And when Jehovah seeth that they have been humbled, a word of Jehovah hath
been unto Shemaiah, saying, 'They have been humbled; | do not destroy them, and |
have given to them as a little thing for an escape, and | pour not out My fury in
Jerusalem by the hand of Shishak;

RAMPALEFTHRANEA, FUACMHAAERER. EREABARNM

Nevertheless they shall be his servants, that they may know my service, and the
service of the kingdoms of the countries.

but they become servants to him, and they know My service, and the service of the
kingdoms of the lands.’
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REXRREITHLERREBEH., ETHBNERNEITENED.
BRTE . XEEZFEMARENEZER,

So Shishak king of Egypt came up against Jerusalem, and took away the treasures
of the house of Yahweh, and the treasures of the king' s house: he took all away: he
took away also the shields of gold which Solomon had made.

And Shishak king of Egypt cometh up against Jerusalem, and taketh the treasures
of the house of Jehovah, and the treasures of the house of the king -- the whole he
hath taken -- and he taketh the shields of gold that Solomon had made;

BREZINETEMKRKEREEN XBETIEMANEBEERE T
King Rehoboam made in their place shields of brass, and committed them to the
hands of the captains of the guard, who kept the door of the king's house.

and king Rehoboam maketh in their stead shields of brass, and hath given [them] a
charge on the hand of the heads of the runners who are keeping the opening of the
house of the king;

IBEENNENR., BEAEREERAM. BRENMKERER., BE
It was so, that as often as the king entered into the house of Yahweh, the guard
came and bore them, and brought them back into the guard-chamber.

and it cometh to pass, from the time of the going in of the king to the house of

Jehovah, the runners have come in and lifted them up, and brought them back unto
the chamber of the runners.

TEHENERR, PNENREBREET. THAEERSE  XYBEBEKSP
BhBEERZNE,

When he humbled himself, the wrath of Yahweh turned from him, so as not to
destroy him altogether: and moreover in Judah there were good things [found].

And in his being humbled, turned back from him hath the wrath of Jehovah, so as
not to destroy to completion; and also, in Judah there have been good things.
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BRZIER, EBRHAFEE MEENBRFE+ — 5. £ ®K
WA, REBNERUECINBRIRFIAEELIMENR. FE+LHF
CRRENBRBEUERH. R A

So king Rehoboam strengthened himself in Jerusalem, and reigned: for Rehoboam

was forty-one years old when he began to reign, and he reigned seventeen years in
Jerusalem, the city which Yahweh had chosen out of all the tribes of Israel, to put

his name there: and his mother's name was Naamah the Ammonitess.

And king Rehoboam strengtheneth himself in Jerusalem, and reigneth; for a son of
forty and two years [is] Rehoboam in his reigning, and seventeen years he hath
reigned in Jerusalem, the city that Jehovah hath chosen to put His name there, out
of all the tribes of Israel, and the name of his mother [is] Naamah the Ammonitess,

BRERITE, AEFLUELVLESREME,
He did that which was evil, because he didn't set his heart to seek Yahweh.
and he doth the evil thing, for he hath not prepared his heart to seek Jehovah.

BRRZAMOTHNE, BBRER, THBEEXEANATER,. NERBSZMNE

SLtE BREZENBERZKEFTHE.

Now the acts of Rehoboam, first and last, aren't they written in the histories of
Shemaiah the prophet and of lddo the seer, after the manner of genealogies? There
were wars between Rehoboam and Jeroboam continually.

And the matters of Rehoboam, the first and the last, are they not written among
the matters of Shemaiah the prophet, and of Ilddo the seer, concerning genealogy?
And the wars of Rehoboam and Jeroboam [are] all the days;
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BREZEMINEEE, FEREFEHE MEFobHEEHELET.

Rehoboam slept with his fathers, and was buried in the city of David: and Abijah his
son reigned in his place.

and Rehoboam lieth with his fathers, and is buried in the city of David, and reign
doth Abijah his son in his stead.

BEARKZE+TNAF  DHEBE, FBEKXKE.
In the eighteenth year of king Jeroboam began Abijah to reign over Judah.
In the eighteenth year of king Jeroboam -- Abijah reigneth over Judah;

EHREBERAFI=ZF #SBRBURKD, (KRHXEXAEHFTH) RELHL
TARBINZR, THRFEBERZFEE

Three years reigned he in Jerusalem: and his mother's name was Micaiah the
daughter of Uriel of Gibeah. There was war between Abijah and Jeroboam.

three years he hath reigned in Jerusalem, (and the name of his mother [is] Michaiah
daughter of Uriel, from Gibeah,) and war hath been between Abijah and Jeroboam.

E-XRELERERENIONTERE., FREBRNE LT BERKZ
R BAENELTANTE, o LEHBE

Abijah joined battle with an army of valiant men of war, even four hundred thousand
chosen men: and Jeroboam set the battle in array against him with eight hundred
thousand chosen men, who were mighty men of valor.

And Abijah directeth the war with a force of mighty men of war, four hundred
thousand chosen men, and Jeroboam hath set in array with him battle, with eight
hundred thousand chosen men, mighty of valour.
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DHhHEBELNEE LA ETERLUE, R, BERERZAUNBSBIRA

m., ERER.

Abijah stood up on Mount Zemaraim, which is in the hill-country of Ephraim, and
said, Hear me, Jeroboam and all Israel:

And Abijah riseth up on the hill of Zemaraim that [is] in the hill-country of Ephraim,
and saith, "Hear me, Jeroboam and all Israel!

BMENEIN #BWEUHY, (HEARTEIENER) B#UEFEX
EBERENEN FHR., RATHNE E,

Ought you not to know that Yahweh, the God of Israel, gave the kingdom over Israel
to David forever, even to him and to his sons by a covenant of salt?

Is it not for you to know that Jehovah, God of Israel, hath given the kingdom to
David over Israel to the age, to him and to his sons -- a covenant of salt?

BRAFRLRTHEMANER, ENRTFTHBERET, BERERMH E A

Yet Jeroboam the son of Nebat, the servant of Solomon the son of David, rose up,
and rebelled against his lord.

and rise up doth Jeroboam, son of Nebat, servant of Solomon son of David, and
rebelleth against his lord!

FLEEENEAREREME,. ERNEMBMANRFRERKLT. BRE
BEREHS., THREEMLM.

There were gathered to him worthless men, base fellows, who strengthened
themselves against Rehoboam the son of Solomon, when Rehoboam was young and
tender-hearted, and could not withstand them.

"And there are gathered unto him vain men, sons of worthlessness, and they
strengthen themselves against Rehoboam son of Solomon, and Rehoboam was a
youth, and tender of heart, and hath not strengthened himself against them.
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BERMEEREXRGEIFRFTHABRNENE  RKMANAELES,
REBEXENRRBERZARMMEEFSINET SR
Now you think to withstand the kingdom of Yahweh in the hand of the sons of David;

and you are a great multitude, and there are with you the golden calves which
Jeroboam made you for gods.

"And now, ye are saying to strengthen yourselves before the kingdom of Jehovah in
the hand of the sons of David, and ye [are] a numerous multitude, and with you
calves of gold that Jeroboam hath made to you for gods.

RPHFATREZEBNENKRIZRRNET. IRNKRAE . FTREREZFHNAF
AMERABCURAE  EmAAE-—EQLFE. tELIRF. &

B BHER, RAEEEH®NRA,

Haven't you driven out the priests of Yahweh, the sons of Aaron, and the Levites,
and made you priests after the manner of the peoples of [other] lands? so that
whoever comes to consecrate himself with a young bull and seven rams, the same
may be a priest of [those who are] no gods.

"Have ye not cast out the priests of Jehovah, the sons of Aaron, and the Levites,
and make to you priests like the peoples of the lands? every one who hath come to
fill his hand with a bullock, a son of the herd, and seven rams, even he hath been a
priest to No-gods!

EREM. BAERRMHN &, RMELREBMEMRM . BMEEERT
MENRA, BRERZRAROVDEFT. LENRAZTEHR,

But as for us, Yahweh is our God, and we have not forsaken him; and [we have]
priests ministering to Yahweh, the sons of Aaron, and the Levites in their work:
"As for us, Jehovah [is] our God, and we have not forsaken Him, and priests are
ministering to Jehovah, sons of Aaron and the Levites, in the work,
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BRREBROBNEMER. BXEF. XERENKRTLBERS . X
FERENEE. SRAE, BAZEMNETHMNERM @wHw . I
ERAEBRET M,

and they burn to Yahweh every morning and every evening burnt offerings and

sweet

the

12

13

incense: the show bread also [set they] in order on the pure table; and the
lampstand of gold with the lamps of it, to burn every evening: for we keep the
charge of Yahweh our God; but you have forsaken him.

and are making perfume to Jehovah, burnt-offerings morning by morning, and
evening by evening, and perfume of spices, and the arrangement of bread [is] on

pure table, and the candlestick of gold, and its lamps, to burn evening by evening,
for we are keeping the charge of Jehovah our God, and ye -- ye have forsaken Him.

REEMHE #., BRMEEELE HHWRA., ERODMARMAREKXE,

Red AWM, TELEHRMNEMARMIEN S#FEH RERMALTEFE,
Behold, God is with us at our head, and his priests with the trumpets of alarm to
sound an alarm against you. Children of Israel, don't you fight against Yahweh, the
God of your fathers; for you shall not prosper.

"And lo, with us -- at [our] head -- [is] God, and His priests and trumpets of shouting
to shout against you; O sons of Israel, do not fight with Jehovah, God of your
fathers, for ye do not prosper.’

HMERZAEEAANBREIRE .  EX., UBIAEBRANIE
REERARANRE,

But Jeroboam caused an ambush to come about behind them: so they were before
Judah, and the ambush was behind them.

And Jeroboam hath brought round the ambush to come in from behind them, and
they are before Judah, and the ambush [is] behind them.
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BAABDESE., RAEAHEFRE  BERPBANE, R0 RHKE,
When Judah looked back, behold, the battle was before and behind them; and they
cried to Yahweh, and the priests sounded with the trumpets.

And Judah turneth, and lo, against them [is] the battle, before and behind, and they
cry to Jehovah, and the priests are blowing with trumpets,

RE2EKAWR . 3K AN REH R, HRENRBRZMNABSR

A, BEDHHERRE KA.

Then the men of Judah gave a shout: and as the men of Judah shouted, it happened,
that God struck Jeroboam and all Israel before Abijah and Judah.

and the men of Judah shout -- and it cometh to pass, at the shouting of the men of
Judah, that God hath smitten Jeroboam, and all Israel, before Abijah and Judah.

DB AEREAAEMRLEE. BEEMIEBRAFE.

The children of Israel fled before Judah; and God delivered them into their hand.
And the sons of Israel flee from the face of Judah, and God giveth them into their
hand,

DTHENMEHNEEAXARIEAULGBIA . UEIANMBECHNEERER
Abijah and his people killed them with a great slaughter: so there fell down slain of
Israel five hundred thousand chosen men.

and Abijah and his people smite among them a great smiting, and there fall
wounded of Israel five hundred thousand chosen men.



18

19

20

21

2 Chronicles Chapter 13 Chinese WEB YLT Page 78 of
Literal Spiritual Practical Meaning

B, UBIABEHRT, BAASHE, EERAREBANELMIEAN
Thus the children of Israel were brought under at that time, and the children of
Judah prevailed, because they relied on Yahweh, the God of their fathers.

And the sons of Israel are humbled at that time, and the sons of Judah are strong,
for they have leant on Jehovah, God of their fathers.

DHREENBREZ., W THNELEER, EEAREIANBAEAN

Em. FPENEBERPENENT. AENET (FEULER) IBUER
Abijah pursued after Jeroboam, and took cities from him, Bethel with the towns of
it, and Jeshanah with the towns of it, and Ephron with the towns of it.

And Abijah pursueth after Jeroboam, and captureth from him cities, Beth-El and its
small towns, and Jeshanah and its small towns, and Ephraim and its small towns.

DHHEHNER, BBRZTTEEEE  BNEREM., WRET
Neither did Jeroboam recover strength again in the days of Abijah: and Yahweh
struck him, and he died.

And Jeroboam hath not retained power any more in the days of Abijah, and Jehovah
smiteth him, and he dieth.

DTHEREAFEHER, BEEXZTOE, £ET=2FTZ2@KF. TRXRER
But Abijah grew mighty, and took to himself fourteen wives, and became the father
of twenty-two sons, and sixteen daughters.

And Abijah strengtheneth himself, and taketh to him fourteen wives, and begetteth
twenty and two sons, and sixteen daughters,
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THERESENE, MIEHNST. BEEXEIZZHNEL,

The rest of the acts of Abijah, and his ways, and his sayings, are written in the
commentary of the prophet Iddo.

and the rest of the matters of Abijah, and his ways, and his words, are written in
the "Inquiry’ of the prophet Iddo.

DHhHEMINERE, FEAREHE MR FoEHEEMET., TH

FEH. BFRFTF,

So Abijah slept with his fathers, and they buried him in the city of David; and Asa
his son reigned in his place. In his days the land was quiet ten years.

And Abijah lieth with his fathers, and they bury him in the city of David, and reign
doth Asa his son in his stead: in his days was the land quiet ten years.

THTBMNEM BHREFPEREBRBENE .
Asa did that which was good and right in the eyes of Yahweh his God:

And Asa doth that which is good, and that which is right, in the eyes of Jehovah his
God,

REABENE, IBE, ITEEG&., RTABEB.
for he took away the foreign altars, and the high places, and broke down the pillars,
and hewed down the Asherim,

and turneth aside the altars of the stranger, and the high places, and breaketh the
standing-pillars, and cutteth down the shrines,
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BHHEAXASRIBMNEMGMIEN B, ETHONEZE., #ad .
and commanded Judah to seek Yahweh, the God of their fathers, and to do the law
and the commandment.

and saith to Judah to seek Jehovah, God of their fathers, and to do the law and the
command;

XEBEAREHREREHE, MG HEFEHEKF,
Also he took away out of all the cities of Judah the high places and the sun-images:
and the kingdom was quiet before him.

and he turneth aside out of all cities of Judah the high places and the images, and
the kingdom is quiet before him.

XREBEREETHLERER BHRFAFTEHFE, RRAREF. BABMME
Bt ¥R,

He built fortified cities in Judah; for the land was quiet, and he had no war in those
years, because Yahweh had given him rest.

And he buildeth cities of bulwarks in Judah, for the land hath quiet, and there is no
war with him in these years, because Jehovah hath given rest to him.

HEEAAR, EMEEEELHE., WNEERK. ZE€. =MH. 8 .
wEBEM. REESRMBMNERMN #  EMABES KM, B R
MORFRE. RREEHE. REFE,

For he said to Judah, Let us build these cities, and make about them walls, and
towers, gates, and bars; the land is yet before us, because we have sought Yahweh
our God; we have sought him, and he has given us rest on every side. So they built
and prospered.

And he saith to Judah, 'Let us build these cities, and compass [them] with wall,
and towers, two-leaved doors, and bars, while the land [is] before us, because we
have sought Jehovah our God, we have sought, and He giveth rest to us round
about; and they build and prosper.
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THHNEE, HERKREEEERN=ZTEAN HEBEEHEREBERHI
SH=ZTNBA. EBMRAXENVE L.

Asa had an army that bore bucklers and spears, out of Judah three hundred
thousand; and out of Benjamin, that bore shields and drew bows, two hundred

eighty

10

thousand: all these were mighty men of valor.

And there is to Asa a force bearing target and spear, out of Judah three hundred
thousand, and out of Benjamin, bearing shield and treading bow, two hundred and
eighty thousand: all these [are] mighty of valour.

ELTEIRNEXRAEE—BE. BEE-AH. HREHBAKA, BT
There came out against them Zerah the Ethiopian with an army of a million troops,
and three hundred chariots; and he came to Mareshah.

And come out unto them doth Zerah the Cushite with a force of a thousand
thousand, and chariots three hundred, and he cometh in unto Mareshah,

REDIHOEE, EBA0R., REBANIHNXER, REBE,
Then Asa went out to meet him, and they set the battle in array in the valley of
Zephathah at Mareshah.

and Asa goeth out before him, and they set battle in array in the valley of
Zephathah at Mareshah.
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DHEREMEMN ., R, BNEM, EEREEDEFIN. BB

MEN O HNRMNERERMH A, RREBDEM RABRMOER. F
MHNEBRRBERE, BMNEHN, RERMAN B, TEFABBR,

Asa cried to Yahweh his God, and said, Yahweh, there is none besides you to help,
between the mighty and him who has no strength: help us, Yahweh our God; for we
rely on you, and in your name are we come against this multitude. Yahweh, you are
our God; don't let man prevail against you.

And Asa calleth unto Jehovah his God, and saith, 'Jehovah! it is nothing with Thee
to help, between the mighty and those who have no power; help us, O Jehovah, our
God, for on Thee we have leant, and in Thy name we have come against this
mulititude; O Jehovah, our God thou [art]; let him not prevail with Thee -- mortal
man!

RERERBNEFLIHEARZTDHANBERAADN  TEARRBET.,
So Yahweh struck the Ethiopians before Asa, and before Judah; and the Ethiopians
fled.

And Jehovah smiteth the Cushim before Asa, and before Judah, and the Cushim
flee,

THNREBEANEZERMAMN. ENENE FTEAHERNES. F
REBRE FNAMEBNERMEIEN  BRARETHSHD

Asa and the people who were with him pursued them to Gerar: and there fell of the
Ethiopians so many that they could not recover themselves; for they were
destroyed before Yahweh, and before his host; and they carried away very much
booty.

and Asa and the people who [are] with him pursue them even to Gerar, and there

fall of the Cushim, for they have no preserving, because they have been broken
before Jehovah, and before His camp; and they bear away very much spoil,
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XTHENEHEENENHE  HBANEFEESIHA, BEDRE  BEBARKAX
KAmENBSEBE —Z2. REGTHNBONESZ,

They struck all the cities round about Gerar; for the fear of Yahweh came on them:
and they despoiled all the cities; for there was much spoil in them.

and smite all the cities round about Gerar, for a fear of Jehovah hath been upon
them, and they spoil all the cities, for abundant spoil hath been in them;

NEBETHENE, ERNFIHNFNRE. REHREBHSET
They struck also the tents of cattle, and carried away sheep in abundance, and
camels, and returned to Jerusalem.

and also tents of cattle they have smitten, and they capture sheep in abundance,
and camels, and turn back to Jerusalem.

FHNERDBEMNR 7o HR K .
The Spirit of God came on Azariah the son of Oded:
And upon Azariah son of Oded hath been the Spirit of God,

fle i RD D, R, THNBEREETIRAB, ERREKE. K
MEIREBME, BNELRFMAEBE KAESKRME. LR .
RMPAEMRM. HLHEREM.

and he went out to meet Asa, and said to him, Hear you me, Asa, and all Judah and
Benjamin: Yahweh is with you, while you are with him; and if you seek him, he will
be found of you; but if you forsake him, he will forsake you.

and he goeth out before Asa, and saith to him, "Hear, me, Asa, and all Judah and
Benjamin; Jehovah [is] with you -- in your being with Him, and if ye seek Him, He is
found of you, and if ye forsake Him, He forsaketh you;
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HellAF-TEER., REISBHNEA. oREEE,. ERHFART
Now for a long season Israel was without the true God, and without a teaching
priest, and without law:

and many days [are] to Israel without a true God, and without a teaching priest, and
without law,

BEfMELSBENKERBOBANELNERIN &, 3R, i3 ®4H
But when in their distress they turned to Yahweh, the God of Israel, and sought him,
he was found of them.

and it turneth back in its distress unto Jehovah, God of Israel, and they seek Him,
and He is found of them,

MEHANA, THFR JIBENERE. #BE K&,
In those times there was no peace to him who went out, nor to him who came in;
but great vexations were on all the inhabitants of the lands.

and in those times there is no peace to him who is going out, and to him who is
coming in, for many troubles [are] on all the inhabitants of the lands,

EBERENREH,. EHRNERHE. EHBEE EA HASRKLEER
They were broken in pieces, nation against nation, and city against city; for God did
vex them with all adversity.

and they have been beaten down, nation by nation, and city by city, for God hath
troubled them with every adversity;
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BERMPMERNR, TEFHK . . BRMAMTH. LB8EH.
But be you strong, and don't let your hands be slack; for your work shall be
rewarded.

and ye, be ye strong, and let not your hands be feeble, for there is a reward for your
work.’

THREER. NBEAFTENDIHANENKRS, BAABER, £
R, EfBRet,. XUEZELHEMENIH., BT822, SHKE .
XNEBMERNOEN, ENMECEBMENE,

When Asa heard these words, and the prophecy of Oded the prophet, he took
courage, and put away the abominations out of all the land of Judah and Benjamin,
and out of the cities which he had taken from the hill-country of Ephraim; and he
renewed the altar of Yahweh, that was before the porch of Yahweh.

And at Asa's hearing these words, and the prophecy of Oded the prophet, he hath
strengthened himself, and doth cause the abominations to pass away out of all the
land of Judah and Benjamin, and out of the cities that he hath captured from the
hill-country of Ephraim, and reneweth the altar of Jehovah that [is] before the porch
of Jehovah,

XEREAREEBHOBRA, UMM PEFTEORNETEA. BEE A,
BAA . BAHAZUECN A ABERIH EERBMNEMN HEMEE,

He gathered all Judah and Benjamin, and those who sojourned with them out of
Ephraim and Manasseh, and out of Simeon: for they fell to him out of Israel in
abundance, when they saw that Yahweh his God was with him.

and gathereth all Judah and Benjamin, and the sojourners with them out of
Ephraim, and Manasseh, and out of Simeon -- for they have fallen unto him from
Israel in abundance, in their seeing that Jehovah his God [is] with him.
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TRTEFEF=ZA. M BREEBEHS
So they gathered themselves together at Jerusalem in the third month, in the
fifteenth year of the reign of Asa.

And they are gathered to Jerusalem in the third month of the fifteenth year of the
reign of Asa,

EAMMREARNEBYDS. BFLtEE. FLtTE., REBANE,
They sacrificed to Yahweh in that day, of the spoil which they had brought, seven
hundred oxen and seven thousand sheep.

and sacrifice to Jehovah on that day from the spoil they have brought in -- oxen
seven hundred, and sheep seven thousand,

MBI, EZLEHHERBAEGLMIEN .
They entered into the covenant to seek Yahweh, the God of their fathers, with all
their heart and with all their soul;

and they enter into a covenant to seek Jehovah, God of their fathers, with all their
heart, and with all their soul,

RAERMBANELEY BB, ERKD., B, BEABRE,
and that whoever would not seek Yahweh, the God of Israel, should be put to death,
whether small or great, whether man or woman.

and every one who doth not seek for Jehovah, God of Israel, is put to death, from
small unto great, from man unto woman.
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P RARERET, WFEKRA, BBAERE,
They swore to Yahweh with a loud voice, and with shouting, and with trumpets, and
with cornets.

And they swear to Jehovah with a loud voice, and with shouting, and with
trumpets, and with cornets,

MABRAAMENERE RMEMER|FLEE, EEESRBMNE, B
MEREELMESE., BEHMEMHEEFR,
All Judah rejoiced at the oath; for they had sworn with all their heart, and sought

him with their whole desire; and he was found of them: and Yahweh gave them rest
round about.

and rejoice do all Judah concerning the oath, for with all their heart they have
sworn, and with all their good-will they have sought Him, and He is found of them,
and Jehovah giveth rest to them round about.

DRI THESBTAAGHN L. RtE T AN BEE SN . =M
MTHBEBGR, BB, BERRRE.

Also Maacah, the mother of Asa the king, he removed from being queen, because
she had made an abominable image for an Asherah; and Asa cut down her image,
and made dust of it, and burnt it at the brook Kidron.

And also Maachah, mother of Asa the king -- he hath removed her from [being]
mistress, in that she hath made for a shrine a horrible thing, and Asa cutteth down
her horrible thing, and beateth [it] small, and burneth [it] by the brook Kidron:

ARBREERAERUNGIFEE AMTIHHOL-—EHE.
But the high places were not taken away out of Israel: nevertheless the heart of Asa
was perfect all his days.

yet the high places have not turned aside from Israel; only, the heart of Asa hath
been perfect all his days.
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THEMERAI2IAE., BEACAHIANAENER, NFEMD., #HF 3

B RE,
He brought into the house of God the things that his father had dedicated, and that
he himself had dedicated, silver, and gold, and vessels.

And he bringeth in the sanctified things of his father, and his own sanctified things,
to the house of God, silver, and gold, and vessels.

REFEINZIH=ZTEFE, BREFENE.,
There was no more war to the five and thirtieth year of the reign of Asa.
And war hath not been till the thirty and fifth year of the reign of Asa.

TH=ZTAF, U IBDERHABHEKR, BRANBFTFHFARBE X
FTHMABER A,

In the six and thirtieth year of the reign of Asa, Baasha king of Israel went up
against Judah, and built Ramah, that he might not allow anyone to go out or come in
to Asa king of Judah.

In the thirty and sixth year of the reign of Asa, come up hath Baasha king of Israel,
against Judah, and buildeth Ramah, so as not to permit any going out and coming
in to Asa king of Judah.

RECSHETANERNIENFELE, EHERR, XEHITAXFTEN
TWEIERE. R.

Then Asa brought out silver and gold out of the treasures of the house of Yahweh
and of the king's house, and sent to Ben-hadad king of Syria, who lived at
Damascus, saying,

And Asa bringeth out silver and gold from the treasures of the house of Jehovah,
and of the house of the king, and sendeth unto Ben-Hadad king of Aram, who is
dwelling in Damascus, saying,
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MREERERILW, RERECELN  BREEESBEBKR . RIFE
EMRENBIEIBPMINN., FRBEK.

[There is] a league between me and you, as [there was] between my father and your
father: behold, | have sent you silver and gold; go, break your league with Baasha
king of Israel, that he may depart from me.

"A covenant [is] between me and thee, and between my father and thy father, lo, |
have sent to thee silver and gold; go, break thy covenant with Baasha king of
Israel, and he doth go up from off me.’

EREBERIBEING., RERZHEBEUBIHNHES . MM BIEN
E. B, THAEFT. NEHMLAN-—UHNEEH.
Ben-hadad listened to king Asa, and sent the captains of his armies against the

cities of Israel; and they struck ljon, and Dan, and Abel-maim, and all the store-
cities of Naphtali.

And Ben-Hadad hearkeneth unto king Asa, and sendeth the heads of the forces that
he hath unto cities of Israel, and they smite ljon, and Dan, and Abel-Maim, and all
the stores, cities of Naphtali.

BELPEEREFEI. TEBEENET.
It happened, when Baasha heard of it, that he left off building Ramah, and let his
work cease.

And it cometh to pass, at Baasha's hearing, that he ceaseth from building Ramah,
and letteth his work rest;
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REDIHIXEREARA, SEPBENEMANAERE., KB, #E

=, ALBEABANKREE,

Then Asa the king took all Judah; and they carried away the stones of Ramah, and
the timber of it, with which Baasha had built; and he built therewith Geba and
Mizpah.

and Asa the king hath taken all Judah, and they bear away the stones of Ramah,
and its wood, that Baasha hath built, and he buildeth with them Geba and Mizpah.

ME, TEREEREERISH., R, BERNMESEE. BRF
MBEBMMEMRN B, FUSEEINEZIRBTERHF,

At that time Hanani the seer came to Asa king of Judah, and said to him, Because
you have relied on the king of Syria, and have not relied on Yahweh your God,
therefore is the host of the king of Syria escaped out of your hand.

And at that time hath Hanani the seer come in unto Asa king of Judah, and saith
unto him, ‘Because of thy leaning on the king of Aram, and thou hast not leaned on
Jehovah thy God, therefore hath the force of the king of Aram escaped from thy
hand.

TEABRDANEBRTRERE. BESEFARBZE  ARMKRME
BME, #ESEMAXERFE,

Weren't the Ethiopians and the Lubim a huge host, with chariots and horsemen
exceeding many? yet, because you did rely on Yahweh, he delivered them into your
hand.

Did not the Cushim and the Lubim become a very great force for multitude, for
chariot, and for horsemen? and in thy leaning on Jehovah He gave them into thy
hand,
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BMENREER2H, ERAREYDOIRLOCEFEHAENAN. (RESBT

ERK . LB, RELEFEMNSE.

For the eyes of Yahweh run back and forth throughout the whole earth, to show
himself strong in the behalf of them whose heart is perfect toward him. Herein you
have done foolishly; for from henceforth you shall have wars.

for Jehovah -- His eyes go to and fro in all the earth, to show Himself strong [for] a
people whose heart [is] perfect towards Him; thou hast been foolish concerning
this, because -- henceforth there are with thee wars.’

THELEETR., BN EEE, BRSHEEST-—LEAR.

Then Asa was angry with the seer, and put him in the prison-house; for he was in a
rage with him because of this thing. Asa oppressed some of the people at the same
time.

And Asa is angry at the seer, and giveth him to the house of torture, for [he is] in a
rage with him for this; and Asa oppresseth [some] of the people at that time.

DRATHNE, BREK., BRFEBEARNNEBIEFEIR L.
Behold, the acts of Asa, first and last, behold, they are written in the book of the
kings of Judah and Israel.

And lo, the matters of Asa, the first and the last, lo, they are written on the book of
the kings of Judah and Israel.

TREEI=ZTHIREFE,. RN LELAER. MEEE  PHRKERKIBERBPMNE

> R 5}2 % i o

In the thirty-ninth year of his reign Asa was diseased in his feet; his disease was
exceeding great: yet in his disease he didn't seek Yahweh, but to the physicians.

And Asa is diseased -- in the thirty and ninth year of his reign -- in his feet, till his
disease is excessive, and also in his disease he hath not sought Jehovah, but
among physicians.
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e FEEM+ —F Mk, EM5HEGE,
Asa slept with his fathers, and died in the one and fortieth year of his reign.
And Asa lieth with his fathers, and dieth in the forty and first year of his reign,

FEXRBEHBEBCHENEER, REKLE, HAMEBRZIEBENE R

BRRREETENEEZRANESN X AMBETHSZOYH

They buried him in his own tombs, which he had hewn out for himself in the city of

David, and laid him in the bed which was filled with sweet odors and various kinds

[of spices] prepared by the perfumers’ are: and they made a very great burning for

him.

and they bury him in [one of] his graves, that he had prepared for himself in the city
of David, and they cause him to lie on a bed that [one] hath filled [with] spices, and
divers kinds of mixtures, with perfumed work; and they burn for him a burning --

very great.

THRNRFNDEREEBEREE. EEBER. i EINA .
Jehoshaphat his son reigned in his place, and strengthened himself against Israel.

And Jehoshaphat his son reigneth in his stead, and he strengtheneth himself
against Israel,

ZTEEEERMA-—UVEBEEHE, XZEHEZER RN, MMM
BUETENHE .,

He placed forces in all the fortified cities of Judah, and set garrisons in the land of
Judah, and in the cities of Ephraim, which Asa his father had taken.

and putteth a force in all the fenced cities of Judah, and putteth garrisons in the
land of Judah, and in the cities of Ephraim that Asa his father had captured.
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BMEERNDZEIRE., BAMTRHEXEGFNTHNE. FERE B,
Yahweh was with Jehoshaphat, because he walked in the first ways of his father
David, and didn't seek the Baals,

And Jehovah is with Jehoshaphat, for he hath walked in the first ways of David his
father, and hath not sought to Baalim,

RERMHEREN HETHNBED. TRENEBIANTR.
but sought to the God of his father, and walked in his commandments, and not after
the doings of Israel.

%I.II;

for to the God of his father he hath sought, and in His commands he hath walked,
and not according to the work of Israel.

FTUBMEBEMNE. BRARALLEE WD EXREEXREY.
Therefore Yahweh established the kingdom in his hand; and all Judah brought to
Jehoshaphat tribute; and he had riches and honor in abundance.

And Jehovah doth establish the kingdom in his hand, and all Judah give a present
to Jehoshaphat, and he hath riches and honour in abundance,

e EETHMMENE  YHERBEAKRE-—VBE, ARG,
His heart was lifted up in the ways of Yahweh: and furthermore he took away the
high places and the Asherim out of Judah.

and his heart is high in the ways of Jehovah, and again he hath turned aside the
high places and the shrines out of Judah.
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twEEIE=ZFHREZEEFEXFY. BEEK. UK, EHEX, X

ZE, FRAIREHI B H.

Also in the third year of his reign he sent his princes, even Ben-hail, and Obadiah,
and Zechariah, and Nethanel, and Micaiah, to teach in the cities of Judah;

And in the third year of his reign he hath sent for his heads, for Ben-Hail, and for

Obadiah, and for Zechariah, and for Nethaneel, and for Michaiah, to teach in cities
of Judah,

BEMAMMENARAA. THBEH., BERMHE. AEBER., T HE. "KLK,
WEE, TZ2EHK. 2K, EEZEHR  XEKAUINDHE. WE.

and with them the Levites, even Shemaiah, and Nethaniah, and Zebadiah, and
Asahel, and Shemiramoth, and Jehonathan, and Adonijah, and Tobijah, and Tob-
adonijah, the Levites; and with them Elishama and Jehoram, the priests.

and with them the Levites, Shemaiah, and Nethaniah, and Zebadiah, and Asahel,
and Shemiramoth, and Jehonathan, and Adonijah, and Tobijath, and Tob-Adonijah,
the Levites; and with them Elishama and Jehoram, the priests.

P FEMBNENREEE. EEBAREHAI B .
They taught in Judah, having the book of the law of Yahweh with them; and they
went about throughout all the cities of Judah, and taught among the people.

And they teach in Judah, and with them [is] the Book of the Law of Jehovah, and
they go round about into all cities of Judah, and teach among the people.

BANEFBEAENENIR, BEDE, THEODEFHE,
The fear of Yahweh fell on all the kingdoms of the lands that were round about
Judah, so that they made no war against Jehoshaphat.

And here is a fear of Jehovah on all kingdoms of the lands that [are] round about
Judah, and they have not fought with Jehoshaphat;
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BEFRRANLTABYDZEERY. MER T HRAGEHABFLT
tEE. 2LFEtFLtEE.,
Some of the Philistines brought Jehoshaphat presents, and silver for tribute; the

Arabians also brought him flocks, seven thousand and seven hundred rams, and
seven thousand and seven hundred male goats.

and of the Philistines they are bringing in to Jehoshaphat a present, and tribute
silver; also, the Arabians are bringing to him a flock, rams seven thousand an
seven hundred, and he-goats seven thousand and seven hundred.

WO EBHBRX EEXRBEEER., WEEH.
Jehoshaphat grew great exceedingly; and he built in Judah castles and cities of
store.

And Jehoshaphat is going on and becoming very great, and he buildeth in Judah
palaces and cities of store,

HEBEABERPEHZIRE  XEDBBRB S FEHLT., RRERKENE L.
He had many works in the cities of Judah; and men of war, mighty men of valor, in
Jerusalem.

and he hath much work in cities of Judah; and men of war, mighty of valour, [are] in
Jerusalem.

MY E, BRERKALETH BAENTERAEAEZERE. FHEKX
ENMELT=1T8 .

This was the numbering of them according to their fathers™ houses: Of Judah, the
captains of thousands: Adnah the captain, and with him mighty men of valor three
hundred thousand;

And these [are] their numbers, for the house of their fathers: Of Judah, heads of
thousands, Adnah the head, and with him mighty ones of valour, three hundred
chiefs.
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HARTARAROKE, ERARAXENELT=-F+N\F .

and next to him Jehohanan the captain, and with him two hundred eighty thousand;

And at his hand [is] Jehohanan the head, and with him two hundred and eighty
chiefs.

HRARMENNRER FEIHTHE ANV ERUHAECS, TRKENE

T+ 8 .

and next to him Amasiah the son of Zichri, who willingly offered himself to Yahweh;
and with him two hundred thousand mighty men of valor.

And at his hand [is] Amasiah son of Zichri, who is willingly offering himself to
Jehovah, and with him two hundred chiefs, mighty of valour.

EHREK, BRAENELIUAFNKER, XRESHFNEEN=-TE .
Of Benjamin: Eliada a mighty man of valor, and with him two hundred thousand
armed with bow and shield;

And of Benjamin: mighty of valour, Eliada, and with him, armed with bow and
shield, two hundred chiefs.

HRAXRWER.,. REBBITIALH T \E.,
and next to him Jehozabad and with him one hundred eighty thousand ready
prepared for war.

And at his hand [is] Jehozabad, and with him a hundred and eighty chiefs, armed
ones of the host.
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EHRAGREIN. EAXTER AR HEBERMITENTEHA,
These were those who waited on the king, besides those whom the king put in the
fortified cities throughout all Judah.

These [are] those serving the king, apart from those whom the king put in the cities
of fortress, in all Judah.

MPEREBEEREN, REIKER.
Now Jehoshaphat had riches and honor in abundance; and he joined affinity with
Ahab.

And Jehoshaphat hath riches and honour in abundance, and joineth affinity to Ahab,

BTY#FE, ATIHBANDTERDIR, TRABMBABRRMEHA, £7T
HMZ4F, BMHMRECRERMEINNAE R,

After certain years he went down to Ahab to Samaria. Ahab killed sheep and oxen
for him in abundance, and for the people who were with him, and moved him to go
up [with him] to Ramoth-gilead.

and goeth down at the end of [certain] years unto Ahab to Samaria, and Ahab
sacrificeth for him sheep and oxen in abundance, and for the people who [are] with
him, and persuadeth him to go up unto Ramoth-Gilead.

RLellZTorm@ERXENDER. REREEZRANEINNRE, i

mER. REFAITRE, BENREFRNE-K  XEFRBEFH.

Ahab king of Israel said to Jehoshaphat king of Judah, Will you go with me to
Ramoth-gilead? He answered him, | am as you are, and my people as your people;
and [we will be] with you in the war.

And Ahab king of Israel saith unto Jehoshaphat king of Judah, ‘Dost thou go with
me [to] Ramoth-Gilead?" And he saith to him, 'As | -- so thou, and as thy people --
my people, even with thee in battle.’
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WO EHUBIN IR, FRERBBME,
Jehoshaphat said to the king of Israel, Please inquire first for the word of Yahweh.

And Jehoshaphat saith unto the king of Israel, ‘Seek, |1 pray thee, this day, the word
of Jehovah.’

RREUBIEIBEREAUNBEA. BHMR. EMLEEHMEINNVNX
AT MR, IT0LEE EHA #HLEBBEIEINFLE,

Then the king of Israel gathered the prophets together, four hundred men, and said
to them, Shall we go to Ramoth-gilead to battle, or shall | forbear? They said, Go
up; for God will deliver it into the hand of the king.

And the king of Israel gathereth the prophets, four hundred men, and saith unto
them, ‘Do we go unto Ramoth-Gilead to battle, or do | forbear?” And they say, Go
up, and God doth give [it] into the hand of the king.’

WO ZER, EETREENNENETAN., EMATURE M E,

But Jehoshaphat said, Isn’'t there here a prophet of Yahweh besides, that we may
inquire of him?

And Jehoshaphat saith, 'Is there not here a prophet of Jehovah still, and we seek
from him?’
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LellZHNDER., EF— A, BREHNNRFREBE., BMAITHN

FEfb R B BB AN OE . R%ﬁﬁﬂﬂ\ RAMEZRMMRNEKS ., TRIF
ERHNE. WD ER., EFTXERKRR.

The king of Israel said to Jehoshaphat, There is yet one man by whom we may
inquire of Yahweh: but | hate him; for he never prophesies good concerning me, but
always evil: the same is Micaiah the son of Imla. Jehoshaphat said, Don't let the
king say so.

And the king of Israel saith unto Jehoshaphat, "Still - one man to seek Jehovah
from him, and | -- | have hated him, for he is not prophesying concerning me of
good, but all his days of evil, he [is] Micaiah son of Imlah; and Jehoshaphat saith,
“Let not the king say so.’

HedllERmaE87T —BRER. R. FTREBEFHHVNEFREXEE R,

Then the king of Israel called an officer, and said, Get quickly Micaiah the son of
Imla.

And the king of Israel calleth unto a certain officer, and saith, 'Hasten Micaiah son
of Imlah.’

HedE, NEREINDE. ERBANEZHMAINZS L., EFFR
EMNE . FENEIABELMAEIRKS

Now the king of Israel and Jehoshaphat the king of Judah sat each on his throne,
arrayed in their robes, and they were sitting in an open place at the entrance of the
gate of Samaria; and all the prophets were prophesying before them.

And the king of Israel and Jehoshaphat king of Judah are sitting, each on his
throne, clothed with garments, and they are sitting in a threshing-floor at the
opening of the gate of Samaria, and all the prophets are prophesying before them.
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EZENRFARRETMAEASAS. R, BNEDLR. RERAEA
BEBETEA, EXBMMARBRSE.

Zedekiah the son of Chenaanah made him horns of iron, and said, Thus says
Yahweh, With these shall you push the Syrians, until they be consumed.

And Zedekiah son of Chenaanah maketh for himself horns of iron, and saith, "Thus
said Jehovah,

FFENAAELHMERKS. R, IUNLEINNRE, XAEE . E
ABMELERBEREEINF P,

All the prophets prophesied so, saying, Go up to Ramoth-gilead, and prosper; for
Yahweh will deliver it into the hand of the king.

With these thou dost push Aram till thou hast consumed them.  And all the
prophets are prophesying so, saying, ‘Go up [to] Ramath-Gilead and prosper, and
Jehovah hath given [it] into the hand of the king.’

BEBRZIBENEEH R KER.
MAWMEBMRE -—KBVE., ERE
The messenger who went to call Micaiah spoke to him, saying, Behold, the words of
the prophets [declare] good to the king with one mouth: let your word therefore,
Please be like one of theirs, and speak you good.

FH-—DODRAFHHBEDERS

o

o &
][]

And the messenger who hath gone to call for Micaiah hath spoken unto him, saying,
‘Lo, the words of the prophets -- one mouth -- [are] good towards the king, and let, |
pray thee, thy word be like one of theirs: and thou hast spoken good.’

KBZHR, BEEXKENHBANEREE, BN #REE. BRREE.
Micaiah said, As Yahweh lives, what my God says, that will | speak.
And Micaiah saith ‘Jehovah liveth, surely that which my God saith, it | speak.’



14

15

16

17

2 Chronicles Chapter 18 Chinese WEB YLT Page 101 of
Literal Spiritual Practical Meaning

RKZHEIETEHN., THAMAR. KZXEM., EMLEZHWNEIBNHLKRTA
DATH R, AR EE, 2RBE . BAXXERMFE.

When he was come to the king, the king said to him, Micaiah, shall we go to
Ramoth-gilead to battle, or shall | forbear? He said, Go you up, and prosper; and
they shall be delivered into your hand.

And he cometh in unto the king, and the king saith unto him, 'Micaiah, do we go
unto Ramoth-Gilead to battle, or do 1 forbear?” And he saith, ‘Go ye up, and prosper,
and they are given into your hand.’

THMER., BREBRRERX, REEBAENEORIET R
The king said to him, How many times shall | adjure you that you speak to me
nothing but the truth in the name of Yahweh?

And the king saith unto him, 'How many times am | adjuring thee, that thou speak
unto me only truth in the name of Jehovah?’

KZKER., RERUBIZRRBELL, UEARZEHRANFHE—K .
BMER, ERRXFETA HMAITUAFFRZLEZTBEEIRE,

He said, | saw all Israel scattered on the mountains, as sheep that have no
shepherd: and Yahweh said, These have no master; let them return every man to his
house in peace.

And he saith, ‘| have seen all Israel scattered on the mountains, as sheep that have
no shepherd, and Jehovah saith, There are no masters to these, they turn back
each to his house in peace.’

RellZHNDER, RERAEEHFR., EAEBEZFEREMRNBS. T

MER. ERNEFE,

The king of Israel said to Jehoshaphat, Didn’t | tell you that he would not prophesy
good concerning me, but evil?

And the king of Israel saith unto Jehoshaphat, '‘Did | not say unto thee, He doth not
prophesy concerning me good, but rather of evil?
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XZHRER, FAERBNENTE  RERBNELEEELE, XEH
BEERUEMESR.

[Micaiah] said, Therefore hear you the word of Yahweh: | saw Yahweh sitting on his
throne, and all the host of heaven standing on his right hand and on his left.

And he saith, Therefore, hear ye a word of Jehovah: | have seen Jehovah sitting on
His throne, and all the host of the heavens standing on His right and His left;

BMER, HE5FUBINEITER LAV REBECR, EBAHE
BR., BREMRBER.

Yahweh said, Who shall entice Ahab king of Israel, that he may go up and fall at
Ramoth-gilead? One spoke saying after this manner, and another saying after that
manner.

and Jehovah saith, Who doth entice Ahab king of Israel, and he doth go up and fall
in Ramoth-Gilead? And this speaker saith thus, and that speaker thus.

BEA —BEH#EHR, WEBMEBANR, RE5/FM. BMER M

M. RABMAER,

There came forth a spirit, and stood before Yahweh, and said, |1 will entice him.
Yahweh said to him, 'How?’

And go out doth the spirit, and stand before Jehovah, and saith, | do entice him;
and Jehovah saith unto him, With what?

R, BEx, EEMREANOFERSHNE., BAER. E&. R

Bl FfM . REWMBITER,

He said, 'l will go forth, and will be a lying spirit in the mouth of all his prophets.’
He said, 'You shall entice him, and shall prevail also: go forth, and do so.’

and he saith, | go out, and have become a spirit of falsehood in the mouth of all his
prophets. And He saith, Thou dost entice, and also, thou art able; go out and do so.
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REBMEERENE., ATHRELEHANVNOD  AYEBNEERKTE

b #8 B 4R

Now therefore, behold, Yahweh has put a lying spirit in the mouth of these your
prophets; and Yahweh has spoken evil concerning you.

And, now, lo, Jehovah hath put a spirit of falsehood in the mouth of these thy
prophets, and Jehovah hath spoken concerning thee -- evil.’

EZEENRFEERANRTRZIBENR., R, BANENERDBERER
EEMRRER

Then Zedekiah the son of Chenaanah came near, and struck Micaiah on the cheek,
and said, Which way went the Spirit of Yahweh from me to speak to you?

And Zedekiah son of Chenaanah cometh nigh, and smiteth Micaiah on the cheek,
and saith, "Where [is] this -- the way the Spirit of Jehovah passed over from me to
speak with thee?’

RKZER, FEBENEFRSANBBE. RLFBRT,
Micaiah said, Behold, you shall see on that day, when you shall go into an inner
chamber to hide yourself.

And Micaiah saith, ‘Lo, thou dost see in that day, that thou dost enter into the
innermost chamber to be hidden.’

LedlER. #XZIESFE, XHEFTZM, NEIVRFHOME. R.
The king of Israel said, Take Micaiah, and carry him back to Amon the governor of
the city, and to Joash the king's son;

And the king of Israel saith, 'Take ye Micaiah, and turn him back unto Amon head of
the city, and unto Joash son of the king,
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26 TUHHR, EEMATEEE, X E, BETHBRAE. FRRF
FRERHE R,
and say, Thus says the king, Put this fellow in the prison, and feed him with bread
of affliction and with water of affliction, until I return in peace.

and ye have said, Thus said the king, Put ye this [one] in the house of restraint, and
cause him to eat bread of oppression, and water of oppression, till my return in
peace.’

27 RZHKER, REEFZOR, BHREBAELIEERREFZT . X R
REW., REABERE.
Micaiah said, If you return at all in peace, Yahweh has not spoken by me. He said,
Hear, you peoples, all of you.
And Micaiah saith, 'If thou dost certainly return in peace, Jehovah hath not spoken
by me; and he saith, 'Hear ye, O peoples, all of them!

28 LIBIEIMBEBRINDE., LEINBRET.,
So the king of Israel and Jehoshaphat the king of Judah went up to Ramoth-gilead.

And the king of Israel goeth up, and Jehoshaphat king of Judah, unto Ramoth-
Gilead;

20 LB ITHNWDPER., REXEKLE RAUDMDFER. A2 A5
TR, PR LEEET,
The king of Israel said to Jehoshaphat, | will disguise myself, and go into the battle;
but put you on your robes. So the king of Israel disguised himself; and they went
into the battle.

and the king of Israel saith unto Jehoshaphat to disguise himself, and to go into
battle, 'And thou, put on thy garments.” And the king of Israel disguiseth himself,
and they go into battle.
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TREIHEIVWEEIRR., AN ER, ERAD, RAHTTHEM
MEH. REEUBI EFE,

Now the king of Syria had commanded the captains of his chariots, saying, Fight
neither with small nor great, save only with the king of Israel.

And the king of Aram hath commanded the heads of the charioteers whom he hath,
saying, 'Ye do not fight with small or with great, except with the king of Israel by
himself.’

EERERNAVDVEER. EX4RUBIH I, REBEZHMWEH., WD
E-WRE, BANEREME. WXBRBMMABEREMM.

It happened, when the captains of the chariots saw Jehoshaphat, that they said, It
is the king of Israel. Therefore they turned about to fight against him: but
Jehoshaphat cried out, and Yahweh helped him; and God moved them [to depart]
from him.

And it cometh to pass at the heads of the charioteers seeing Jehoshaphat, that
they have said, The king of Israel he is, and they turn round against him to fight,
and Jehoshaphat crieth out, and Jehovah hath helped him, and God enticeth them
from him,

EERREARUBIH E, REETFTEM/T,
It happened, when the captains of the chariots saw that it was not the king of
Israel, that they turned back from pursuing him.

yea, it cometh to pass, at the heads of the charioteers seeing that it hath not been
the king of Israel -- they turn back from after him.
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F-ABERS. REHFAUNBIEINRRE  THEENR., BZ

TES. MEBBER, NEHMEE,

A certain man drew his bow at a venture, and struck the king of Israel between the
joints of the armor: why he said to the driver of the chariot, Turn your hand, and
carry me out of the host; for | am sore wounded.

And a man hath drawn with a bow, in his simplicity, and smiteth the king of Israel
between the joinings and the coat of mail, and he saith to the charioteer, "Turn thy
hand, and thou hast brought me out of the camp, for | have become sick.’

MEE2EHEERE . UEel TR bEELREZIRA,. EF®R L .
WMEBENKIR., TMET

The battle increased that day: however the king of Israel stayed himself up in his
chariot against the Syrians until the even; and about the time of the going down of
the sun he died.

And the battle increaseth on that day, and the king of Israel hath been stayed up in
the chariot over-against Aram till the evening, and he dieth at the time of the going
in of the sun.

BAEINDPEF PR HEBEHS. BEEET,
Jehoshaphat the king of Judah returned to his house in peace to Jerusalem.
And Jehoshaphat king of Judah turneth back unto his house in peace to Jerusalem,
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FEREENRAFHRAFHROENDZET, R, REEEBHEA
ERREBNENAR  REBANENZLZE IR,

Jehu the son of Hanani the seer went out to meet him, and said to king
Jehoshaphat, Should you help the wicked, and love those who hate Yahweh? for

thing wrath is on you from before Yahweh.
and go out unto his presence doth Jehu son of Hanani, the seer, and saith unto king

Jehoshaphat, "To give help to the wicked, and to those hating Jehovah, dost thou
love? and for this against thee [is] wrath from before Jehovah,

AMREEET. ARREPBRERBE, YELESER M,
Nevertheless there are good things found in you, in that you have put away the
Asheroth out of the land, and have set your heart to seek God.

but good things have been found with thee, for thou hast put away the shrines out
of the land, and hast prepared thy heart to seek God.’

KMOOZEEBRES . UBAXEHXEBE. IR EBE D M EE L,
SIERFOBMEMMIELN @,

Jehoshaphat lived at Jerusalem: and he went out again among the people from
Beersheba to the hill-country of Ephraim, and brought them back to Yahweh, the
God of their fathers.

And Jehoshaphat dwelleth in Jerusalem, and he turneth back and goeth out among
the people from Beer-Sheba unto the hill-country of Ephraim, and bringeth them
back unto Jehovah, God of their fathers.

XEBAEBPEHNEBEEHRE, RYUBHE.

He set judges in the land throughout all the fortified cities of Judah, city by city,
And he establisheth judges in the land, in all the fenced cities of Judah, for every
city,
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HefMR. FMAHEEEEE RARMAHEBEFIRAA. DRABA

E2 L ONEHBREKR, tXHEAMEE,

and said to the judges, Consider what you do: for you don’t judge for man, but for
Yahweh; and [he is] with you in the judgment.

and saith unto the judges, See what ye are doing -- for not for man do ye judge, but
for Jehovah, who [is] with you in the matter of judgment;

BENRMEERRBNE  EERSE RABNERMAN #REF
2. TREA. BFRZHEK,

Now therefore let the fear of Yahweh be on you; take heed and do it: for there is no
iniquity with Yahweh our God, nor respect of persons, nor taking of bribes.

and now, let fear of Jehovah be upon you, observe and do, for there is not with
Jehovah our God perverseness, and acceptance of faces, and taking of a bribe.’

MDPZERMNRANMKR, AUNBIERPREA. EHEH B BM
EY ., RRENFAL. MOBBBAET

Moreover in Jerusalem did Jehoshaphat set of the Levites and the priests, and of
the heads of the fathers' [houses] of Israel, for the judgment of Yahweh, and for
controversies. They returned to Jerusalem.

And also in Jerusalem hath Jehoshaphat appointed of the Levites, and of the
priests, and of the heads of the fathers of Israel, for the judgment of Jehovah, and
for strife; and they turn back to Jerusalem,

MPZEMAEMR. FPMERRBAE, TLRBEHE.
He charged them, saying, Thus shall you do in the fear of Yahweh, faithfully, and
with a perfect heart.

and he layeth a charge upon them, saying, Thus do ye do in the fear of Jehovah, in
faithfulness, and with a perfect heart,
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FERBERMNER., EEFANE, RIARMEE, FARMD.
FLEE, BRan, &6, #E, FMEEMMECM. EFECHSETNE
UM RREIRM. MRMAAFERE . O ERKT. RPABRRERTY
Whenever any controversy shall come to you from your brothers who dwell in their
cities, between blood and blood, between law and commandment, statutes and
ordinances, you shall warn them, that they not be guilty towards Yahweh, and so
wrath come on you and on your brothers: this do, and you shall not be guilty.

and any strife that cometh in unto you of your brethren who are dwelling in their
cities, between blood and blood, between law and command, statutes, and
judgments, then ye have warned them and they become not guilty before Jehovah,
and wrath hath not been on you and on your brethren; thus do ye do, and ye are not

guilty.

LIEBBMNENE, FAKAZBENRERZRM . ABEINE. FEX
IMWERAEBAINE FEEEREERM . ERMAEAERN KA
ER HRMAEBEARBSE. BHRNEEREARBDE,

Behold, Amariah the chief priest is over you in all matters of Yahweh; and Zebadiah
the son of Ishmael, the ruler of the house of Judah, in all the king's matters: also
the Levites shall be officers before you. Deal courageously, and Yahweh be with the
good.

"And, lo, Amariah the head priest [is] over you for every matter of Jehovah, and
Zebadiah son of Ishmael, the leader of the house of Judah, [is] for every matter of
the king, and officers the Levites [are] before you; be strong and do, and Jehovah
is with the good.’

k#&, BERANZHMA,. XBEXEEA. " BRREYDZE.
It happened after this, that the children of Moab, and the children of Ammon, and
with them some of the Ammonites, came against Jehoshaphat to battle.

And it cometh to pass after this, the sons of Moab have come in, and the sons of
Ammon, and with them of the peoples, against Jehoshaphat to battle.
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BEARBENDER., tBADH (EEXEUR) BEERERK

BR, nSsMEanxtBZteE. R_REBEEK.,

Then there came some who told Jehoshaphat, saying, There comes a great
multitude against you from beyond the sea from Syria; and, behold, they are in
Hazazon-tamar (the same is En-gedi).

And they come in and declare to Jehoshaphat, saying, ‘Come against thee hath a
great multitude from beyond the sea, from Aram, and lo, they [are] in Hazezon-
Tamar -- it [is] En-Gedi.

WO ZERBNHE,. EESRENE HZREA2HEETEER,
Jehoshaphat feared, and set himself to seek to Yahweh; and he proclaimed a fast
throughout all Judah.

And Jehoshaphat feareth, and setteth his face to seek to Jehovah, and proclaimeth
a fast over all Judah;

REBAARE, RBMNEEY  BAEHABEALERSREBME,

Judah gathered themselves together, to seek [help] of Yahweh: even out of all the
cities of Judah they came to seek Yahweh.

and Judah is gathered to inquire of Jehovah; also, from all the cities of Judah they
have come in to seek Jehovah.

WO EEBAKNEBERB AN E R, 35 7%E B M ZE KRBT,
Jehoshaphat stood in the assembly of Judah and Jerusalem, in the house of
Yahweh, before the new court;

And Jehoshaphat standeth in the assembly of Judah and Jerusalem, in the house of
Jehovah, at the front of the new court,
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w.BMERMIEN @, RERXRLHY #HE  HRIAIEREAXAEH
WNE=ZEB. ERFHPERERD. BEARKEER,

and he said, Yahweh, the God of our fathers, aren’'t you God in heaven? and aren’t
you ruler over all the kingdoms of the nations? and in your hand is power and might,
so that none is able to withstand you.

and saith, 'O Jehovah, God of our fathers, art not Thou -- God in the heavens? yea,
Thou art ruling over all kingdoms of the nations, and in Thy hand [is] power and
might, and there is none with Thee to station himself.

EMe #FH, RAEREEENRMEURINABNEZREHNER. &
BEEMRPARTRNENETRKERERE,

Did not you, our God, drive out the inhabitants of this land before your people Israel,
and give it to the seed of Abraham your friend forever?

faif

"Art not Thou our God? Thou hast dispossessed the inhabitants of this land from
before Thy people Israel, and dost give it to the seed of Abraham Thy friend to the
age,

tMEEE®L. XARNEBEEER. RN.
They lived therein, and have built you a sanctuary therein for your name, saying,
and they dwell in it, and build to Thee in it a sanctuary for Thy name, saying,

HMEBEHEIRM., I VEXHR, IEEHR. BEMNESENKR.
WHEERMMAFRMER, RLAEBEMER  BRARNBEERE,

If evil come on us, the sword, judgment, or pestilence, or famine, we will stand
before this house, and before you, (for your name is in this house,) and cry to you in
our affliction, and you will hear and save.

If evil doth come upon us -- sword, judgment, and pestilence, and famine -- we
stand before this house, and before Thee, for Thy name [is] in this house, and cry
unto Thee out of our distress, and Thou dost hear and save.
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RULBIAHRRERHEHOER, RAIFURIARLEZMA. BERAA
HBEELA O ARERGEN. TREMM.

Now, behold, the children of Ammon and Moab and Mount Seir, whom you would not
let Israel invade, when they came out of the land of Egypt, but they turned aside
from them, and didn't destroy them;

"And now, lo, sons of Ammon, and Moab, and mount Seir, whom Thou didst not
grant to Israel to go in against in their coming out of the land of Egypt, for they
turned aside from off them and destroyed them not,

EWM. aMEERBERM. EXBERMLEBRNE., RERBBLR
MAEXZH,

behold, how they reward us, to come to cast us out of your possession, which you
have given us to inherit.

and lo, they are recompensing to us -- to come in to drive us out of Thy possession,
that Thou hast caused us to possess.

EMHW #E, RAIZBEMAME RAEMELIEEERKREBERMY

RE BMHAEFTHEERT. BRMHWBRE. EMER,

Our God, will you not judge them? for we have no might against this great company
that comes against us; neither know we what to do: but out eyes are on you.

"0 our God, dost Thou not execute judgment upon them? for there is no power in us
before this great multitude that hath come against us, and we know not what we
do, but on Thee [are] our eyes.’

BABRA, MM EX, EF, R, BUEBNFEEE

All Judah stood before Yahweh, with their little ones, their wives, and their children.

And all Judah are standing before Jehovah, also their infants, their wives, and their
sons.
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BE, PNENEEEPTRINRATIENRESRENTRBIN
EREERNBRTHUMNBEN R FHBE .

Then on Jahaziel the son of Zechariah, the son of Benaiah, the son of Jeiel, the son
of Mattaniah, the Levite, of the sons of Asaph, came the Spirit of Yahweh in the
midst of the assembly;

And upon Jahaziel, son of Zechariah, son of Benaiah, son of Jeiel, son of Mattaniah,
the Levite, of the sons of Asaph, hath the Spirit of Jehovah been, in the midst of
the assembly,

bR, BARA, BEHINER. MWD ZE. RAFRE. BNEY
RAMKER, TERNERELE,. BE. RABRAETFHRM. D E

and he said, Listen you, all Judah, and you inhabitants of Jerusalem, and you king
Jehoshaphat: Thus says Yahweh to you, Don't be afraid you, neither be dismayed by
reason of this great multitude; for the battle is not yours, but God's.

and he saith, "Attend, all Judah, and ye inhabitants of Jerusalem, and O king
Jehoshaphat, Thus said Jehovah to you, Ye fear not, nor are afraid of the face of
this great multitude, for not for you [is] the battle, but for God.

PBEHRMETELR MARRETRE LR RMAXETHNEFHEH

B ADBRAM.

Tomorrow go you down against them: behold, they come up by the ascent of Ziz;
and you shall find them at the end of the valley, before the wilderness of Jeruel.

To-morrow, go ye down against them, lo, they are coming up by the ascent of Ziz,
and ye have found them in the end of the valley, the front of the wilderness of
Jeruel.
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BMAMEBBEHAAB, EXRRMPTEFE, ERBERE, EXNEL
RPETER FTELRE, XA ERE BHBEEHEIDOH  EABM

You shall not need to fight in this [battle]: set yourselves, stand you still, and see
the salvation of Yahweh with you, O Judah and Jerusalem; don't be afraid, nor be
dismayed: tomorrow go out against them: for Yahweh is with you.

Not for you to fight in this; station yourselves, stand, and see the salvation of
Jehovah with you, O Judah and Jerusalem -- be not afraid nor fear ye -- to-morrow
go out before them, and Jehovah [is] with you.’

WO ERERRE  BAIATPBRBAIANER. tMAREBNER

Bl . A0 F BPADOE,

Jehoshaphat bowed his head with his face to the ground; and all Judah and the
inhabitants of Jerusalem fell down before Yahweh, worshipping Yahweh.

And Jehoshaphat boweth -- face to the earth -- and all Judah and the inhabitants of
Jerusalem have fallen before Jehovah, to bow themselves to Jehovah.

FEEKNTHNENAMNRABER, ABANESTEZRBANELERIN
The Levites, of the children of the Kohathites and of the children of the Korahites,
stood up to praise Yahweh, the God of Israel, with an exceeding loud voice.

And the Levites, of the sons of the Kohathites, and of the sons of the Korhites, rise
to give praise to Jehovah, God of Israel, with a loud voice on high.
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RBBERAER, g RFENEFE . HENRRKR., WD EBER
ERAVNBEBR-ANERR, EERR. ERNERMN &, BL

VE . OGUHHNEARLTE,

They rose early in the morning, and went forth into the wilderness of Tekoa: and as
they went forth, Jehoshaphat stood and said, Hear me, Judah, and you inhabitants
of Jerusalem: believe in Yahweh your God, so shall you be established; believe his
prophets, so shall you prosper.

And they rise early in the morning, and go out to the wilderness of Tekoa, and in
their going out Jehoshaphat hath stood and saith, 'Hear me, O Judah, and
inhabitants of Jerusalem, remain stedfast in Jehovah your God, and be stedfast;
remain stedfast in His prophets, and prosper.’

WP ZBEREET. RRUKBENA, SEDBANE, FhfMzFLE
BNk, TEENEXHNE, R, EBFBNE  FHMEHNERE K

When he had taken counsel with the people, he appointed those who should sing to
Yahweh, and give praise in holy array, as they went out before the army, and say,
Give thanks to Yahweh; for his lovingkindness endures forever.

And he taketh counsel with the people, and appointeth singers to Jehovah, and
those giving praise to the honour of holiness, in the going out before the armed
[men], and saying, "Give ye thanks to Jehovah, for to the age [is] His kindness.’

BAFTEZREZNRR, BNERRRAIERXRBRRRLEBEYERANEZH
A, BFA, MBELULUA . O AMABRRITHRT.

When they began to sing and to praise, Yahweh set liers-in-wait against the children
of Ammon, Moab, and Mount Seir, who had come against Judah; and they were
struck.

And at the time they have begun with singing and praise, Jehovah hath put
ambushments against the sons of Ammon, Moab, and mount Seir, who are coming
in to Judah, and they are smitten,
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RAZHMANERARR, BREBHELUNOA, SMBRE  BEGE
FHLNAZR, tAXKRLEAER.

For the children of Ammon and Moab stood up against the inhabitants of Mount Seir,
utterly to kill and destroy them: and when they had made an end of the inhabitants
of Seir, everyone helped to destroy another.

and the sons of Ammon stand up, and Moab, against the inhabitants of mount Seir,
to devote and to destroy, and at their finishing with the inhabitants of Seir, they
helped, a man against his neighbour, to destroy.

BMAARIBEFNEE, OBAXREBRE,. EREEHL. RF —BARR

When Judah came to the watch-tower of the wilderness, they looked at the
multitude; and, behold, they were dead bodies fallen to the earth, and there were
none who escaped.

And Judah hath come in unto the watch-tower, to the wilderness, and they look
unto the multitude, and lo, they [are] carcases fallen to the earth, and there is none
escaped,

MAOAZEZNMEHNEUERREDNBANBY, EREPRTHZHN. B
HE. MR TROSEFTTES. BAESZ. ERBMT =ZH,

When Jehoshaphat and his people came to take the spoil of them, they found among
them in abundance both riches and dead bodies, and precious jewels, which they
stripped off for themselves, more than they could carry away: and they were three
days in taking the spoil, it was so much.

and Jehoshaphat cometh in, and his people, to seize their spoil, and they find
among them, in abundance, both goods and carcases, and desirable vessels, and
they take spoil to themselves without prohibition, and they are three days seizing
the spoil, for it [is] abundant.
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FONARAREELENDN (RRBENEE) &, EREHEHME
R m U AR, EFSH,

On the fourth day they assembled themselves in the valley of Beracah; for there

they blessed Yahweh: therefore the name of that place was called The valley of
Beracah to this day.

And on the fourth day they have been assembled at the valley of Blessing, for there
they blessed Jehovah: therefore they have called the name of that place, 'Valley of
Blessing, unto this day.

BAA, IBBHSA, BBBESESHEBEH. WD EREMM
CRANMANEFLMBEBIAER. RHERLZ,

Then they returned, every man of Judah and Jerusalem, and Jehoshaphat in the

forefront of them, to go again to Jerusalem with joy; for Yahweh had made them to
rejoice over their enemies.

And they turn back, every man of Judah and Jerusalem, and Jehoshaphat at their
head, to go back unto Jerusalem with joy, for Jehovah hath made them rejoice over
their enemies.

tMEE, HE. RERIEBEH L., ETBINENR .
They came to Jerusalem with psalteries and harps and trumpets to the house of
Yahweh.

And they come in to Jerusalem with psalteries, and with harps, and with trumpets,
unto the house of Jehovah.

N REFERREERBANEHERANCIN B, RERBE
The fear of God was on all the kingdoms of the countries, when they heard that
Yahweh fought against the enemies of Israel.

And there is a fear of God on all kingdoms of the lands in their hearing that Jehovah
hath fought with the enemies of Israel,
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EE. WP ENE. BFZAF RHA #HMHEORFR,
So the realm of Jehoshaphat was quiet; for his God gave him rest round about.

and the kingdom of Jehoshaphat is quiet, and his God giveth rest to him round
about.

MPZEEBEXRE B2ENREF=1TIEIR EBXRBAEEI=TEEF
R ABAUMKEE, DRAMNEFENLR,
Jehoshaphat reigned over Judah: he was thirty-five years old when he began to

reign; and he reigned twenty-five years in Jerusalem: and his mother's name was
Azubah the daughter of Shilhi.

And Jehoshaphat reigneth over Judah, a son of thirty and five years in his reigning,
and twenty and five years he hath reigned in Jerusalem, and the name of his
mother [is] Azubah daughter of Shilhi.

WO ERERRXRZBMATH., TREE. THBNERPBEAENS,
He walked in the way of Asa his father, and didn't turn aside from it, doing that
which was right in the eyes of Yahweh.

And he walketh in the way of his father Asa, and hath not turned aside from it, to
do that which is right in the eyes of Jehovah.

ARBEERAREE: BRHEURAIUELCEBROMAMIAEAN #.
However the high places were not taken away; neither as yet had the people set
their hearts to the God of their fathers.

Only, the high places have not turned aside, and still the people have not prepared
their heart for the God of their fathers.
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MWAOPZEHEHBRNE, BRER. BREEREENRFHRFHNEL, &
Aed#FERL,

Now the rest of the acts of Jehoshaphat, first and last, behold, they are written in
the history of Jehu the son of Hanani, which is inserted in the book of the kings of
Israel.

And the rest of the matters of Jehoshaphat, the first and the last, lo, they are
written among the matters of Jehu son of Hanani, who hath been mentioned on the
book of the kings of Israel.

EBEAEINADEEUNBIN EIERHHIEF  ZTRHTEKXRE,
After this did Jehoshaphat king of Judah join himself with Ahaziah king of Israel; the
same did very wickedly:

And after this hath Jehoshaphat king of Judah joined himself with Ahaziah king of
Israel, (he did wickedly in [so] doing),

“TIEREMEAMMES  EXENB W B EMRK.
and he joined himself with him to make ships to go to Tarshish; and they made the
ships in Ezion-geber.

and he joineth him with himself to make ships to go to Tarshish, and they make
ships in Ezion-Geber,

BMEBINDPA, ZAENIFURNUTF,. 8D EHS. R. BRE
DRHXHF., PMELBRERAEN. BERBPMRAEE, TREM

Then Eliezer the son of Dodavahu of Mareshah prophesied against Jehoshaphat,
saying, Because you have joined yourself with Ahaziah, Yahweh has destroyed your
works. The ships were broken, so that they were not able to go to Tarshish.

and prophesy doth Eliezer son of Dodavah, of Mareshah, against Jehoshaphat,
saying, For thy joining thyself with Ahaziah, Jehovah hath broken up thy worksj’
and the ships are broken, and have not retained [power] to go unto Tarshish.
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MO EZRMWINEEE, FEREFER., AN ELE M2 FOME
‘xS

Jehoshaphat slept with his fathers, and was buried with his fathers in the city of
David: and Jehoram his son reigned in his place.

And Jehoshaphat lieth with his fathers, and is buried with his fathers in the city of
David, and Jehoram his son reigneth in his stead.

HEAEERE. MRNDPENR FoMAME., BN, MOFME, =

MARE., KOy, mERKE. EBRUEIEITNDENRE .

He had brothers, the sons of Jehoshaphat: Azariah, and Jehiel, and Zechariah, and
Azariah, and Michael, and Shephatiah; all these were the sons of Jehoshaphat king
of Israel.

And he hath brethren, sons of Jehoshaphat, Azariah, and Jehiel, and Zechariah, and
Azariah, and Michael, and Shephatiah; all these [are] sons of Jehoshaphat king of
Israel,

AR EFZER, PE, NBEAHBOBEEH. Bioaef . B8
BHeE,. BAMRR F.

Their father gave them great gifts, of silver, and of gold, and of precious things,
with fortified cities in Judah: but the kingdom gave he to Jehoram, because he was
the firstborn.

and their father giveth to them many gifts of silver and of gold, and of precious
things, with fenced cities in Judah, and the kingdom he hath given to Jehoram, for
He [is] the first-born.
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HWRERLERHNL, EEBER. RAIRTHANRZE., MU
HY % 8 & 8
Now when Jehoram was risen up over the kingdom of his father, and had

strengthened himself, he killed all his brothers with the sword, and various also of
the princes of Israel.

And Jehoram riseth up over the kingdom of his father, and strengtheneth himself,
and slayeth all his brethren with the sword, and also -- of the heads of Israel.

NMEEENRRF=ZT_-5B  EDRHBHSEZNF,

Jehoram was thirty-two years old when he began to reign; and he reigned eight
years in Jerusalem.

A son of thirty and two years [is] Jehoram in his reigning, and eight years he hath
reigned in Jerusalem,

T RIEEINE, ExRRX—K BHMBTERHNLERE, 17
BMERPEAENE,

He walked in the way of the kings of Israel, as did the house of Ahab; for he had the
daughter of Ahab as wife: and he did that which was evil in the sight of Yahweh.

and he walketh in the way of the kings of Israel, as did the house of Ahab, for a
daughter of Ahab hath been to him for a wife, and he doth the evil thing in the eyes
of Jehovah,
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BMNENNBACREREMINN, TERXREHOR., BM TR,
XKEBEBEXEXEGEMNMELNH F R

However Yahweh would not destroy the house of David, because of the covenant
that he had made with David, and as he promised to give a lamp to him and to his
children always.

and Jehovah hath not been willing to destroy the house of David, for the sake of the
covenant that He made with David, and as He had said to give to him a lamp, and
to his sons -- all the days.

NMBFEURAERBER, REMGMHET., B2 I E,
In his days Edom revolted from under the hand of Judah, and made a king over
themselves.

In his days hath Edom revolted from under the hand of Judah, and cause a king to
reign over them;

WERERER., IFMENEBEE, RBAEBXR, REEBRMBHNUAR A,
MEIR,

Then Jehoram passed over with his captains, and all his chariots with him: and he
rose up by night, and struck the Edomites who surrounded him, along with the
captains of the chariots.

and Jehoram passeth over with his heads, and all the chariots with him, and it
cometh to pass, he hath risen by night and smiteth the Edomites who are coming
round against him, and the princes of the chariots,
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EER. MRATREXR, BRBEMELHNET., EFSHE . BRLIEAHCTF

AT, BANERERNEMLIEN &,

So Edom revolted from under the hand of Judah to this day: then did Libnah revolt at
the same time from under his hand, because he had forsaken Yahweh, the God of
his fathers.

and Edom revolteth from under the hand of Judah unto this day; then doth Libnah
revolt at that time from under his hand, because he hath forsaken Jehovah, God of
his fathers,

e X EBAEFLEERE, ERRBANERITIBE. FRE XA,
Moreover he made high places in the mountains of Judah, and made the inhabitants
of Jerusalem to play the prostitute, and led Judah astray.

also, he hath made high places in the mountains of Judah, and causeth the
inhabitants of Jerusalem to commit whoredom, and compelleth Judah.

FHAUANGETEFENR. R, BNEMFREXREN WHHOHZR. BRAER
FTARRNDE, MBEREIZHHE.

There came a writing to him from Elijah the prophet, saying, Thus says Yahweh, the
God of David your father, Because you have not walked in the ways of Jehoshaphat
your father, nor in the ways of Asa king of Judah,

And there cometh in unto him a writing from Elijah the prophet, saying, Thus said
Jehovah, God of David thy father, Because that thou hast not walked in the ways of
Jehoshaphat thy father, and in the ways of Asa king of Judah,
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DI FEINE, ERAANBEHRANERTBE, GRRR

— K., XRTHRIXRERENFRLS .

but have walked in the way of the kings of Israel, and have made Judah and the
inhabitants of Jerusalem to play the prostitute, like as the house of Ahab did, and
also have slain your brothers of your father's house, who were better than yourself:
and thou dost walk in the way of the kings of Israel, and dost cause Judah and the
inhabitants of Jerusalem to commit whoredom like the whoredoms of the house of
Ahab, and also thy brethren, the house of thy father, who are better than thyself,
thou hast slain;

HMEBMERAXLXERHNBEE., IRNEF. R, XR-UMEN
behold, Yahweh will strike with a great plague your people, and your children, and
your wives, and all your substance;

lo, Jehovah is smiting -- a great smiting -- among thy people, and among thy sons,
and among thy wives, and among all thy goods --

mMHBEFLEK. BMNNE., UBRRFRNE FEET R,
and you shall have great sickness by disease of your bowels, until your bowels fall
out by reason of the sickness, day by day.

and thou, with many sicknesses, with disease of thy bowels, till thy bowels come
out, by the sickness, day by day.’

DEBANEFDEINTA, IFELTENDTHNHEA. RRENE.
Yahweh stirred up against Jehoram the spirit of the Philistines, and of the Arabians
who are beside the Ethiopians:

And Jehovah waketh up against Jehoram the spirit of the Philistines, and of the
Arabians, who [are] beside the Cushim,
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HAERXRKXBEX, RAZEA. BRTIZEFENME., I E
F. R KRTMIMPRAFHOREH (REZRH) 24, REET-—EAR

and they came up against Judah, and broke into it, and carried away all the
substance that was found in the king's house, and his sons also, and his wives; so
that there was never a son left him, save Jehoahaz, the youngest of his sons.

and they come up into Judah, and rend it, and take captive all the substance that is
found at the house of the king, and also his sons, and his wives, and there hath not
been left to him a son except Jehoahaz the youngest of his sons.

EEEULR, BNEFHNENEB T, ETEHEEBNH
After all this Yahweh struck him in his bowels with an incurable disease.

And after all this hath Jehovah plagued him in his bowels by a disease for which
there is no healing,

thBEUFERBRA, BT-F, BFEETR, FEME. KR
ERMUBEEEYH. BRRAS/MGINEARMEDN — K.

It happened, in process of time, at the end of two years, that his bowels fell out by
reason of his sickness, and he died of sore diseases. His people made no burning for
him, like the burning of his fathers.

and it cometh to pass, from days to days, and at the time of the going out of the
end of two years, his bowels have gone out with his sickness, and he dieth of sore
diseases, and his people have not made for him a burning like the burning of his
fathers.
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NBRENRERF=Z1T_-R. EBRHAEEINF #HEHEAZR
CBRABEMEXREH., RETEINEINEERE,

Thirty-two years old was he when he began to reign, and he reigned in Jerusalem
eight years: and he departed without being desired; and they buried him in the city
of David, but not in the tombs of the kings.

A son of thirty and two [years] was he in his reigning, and eight years he hath
reigned in Jerusalem, and he goeth without desire, and they bury him in the city of
David, and not in the graves of the kings.

BEHEANERIVNEN NI FERHEEMGCFEET EBARBEZHNME
ARBRENEECGR TIRANRIE . ER. BRAEITHWEHNRA 7D

The inhabitants of Jerusalem made Ahaziah his youngest son king in his place; for
the band of men who came with the Arabians to the camp had slain all the eldest.
So Ahaziah the son of Jehoram king of Judah reigned.

And the inhabitants of Jerusalem cause Ahaziah his youngest son to reign in his
stead, (for all the elder had the troop slain that came in with the Arabians to the
camp,) and Ahaziah son of Jehoram king of Judah reigneth.

TRHFEBEENBRFO+ =K . (IIEXTTANE=+ANBFHE=F+T =5
EMBRHBAFEET-—F SR BUZHANE, EEANNR L,

Forty-two years old was Ahaziah when he began to reign; and he reigned one year in
Jerusalem: and his mother’'s name was Athaliah the daughter of Omri.

A son of twenty and two years [is] Ahaziah in his reigning, and one year he hath
reigned in Jerusalem, and the name of his mother [is] Athaliah daughter of Omri;

DTRBFETEIBRNE  RAMIRGEHER  E/TE.
He also walked in the ways of the house of Ahab; for his mother was his counselor
to do wickedly.

he also hath walked in the ways of the house of Ahab, for his mother hath been his
counsellor to do wickedly.
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ITHMMERPERENSE, GERR—K  FMHXBAXEREIR R
AR, ABHE,

He did that which was evil in the sight of Yahweh, as did the house of Ahab; for
they were his counselors after the death of his father, to his destruction.

And he doth the evil thing in the eyes of Jehovah, like the house of Ahab, for they
have been his counsellors, after the death of his father, for destruction to him.

tELERRNVFAE. BUBIEITETENRFIEITEINRRE.
EDHIRNEFE TEATETHNE.

He walked also after their counsel, and went with Jehoram the son of Ahab king of
Israel to war against Hazael king of Syria at Ramoth-gilead: and the Syrians
wounded Joram.

Also, in their counsel he hath walked, and goeth with Jehoram son of Ahab king of
Israel to battle against Hazael king of Aram, in Ramoth-Gilead, and they of Ramah
smite Joram;

MEEDBEMEY, BEENARETHIRETIAMZINE., BAEN
WO RFuRAE., (HSRH) RAETRHNRFNERT. BT I

He returned to be healed in Jezreel of the wounds which they had given him at
Ramah, when he fought against Hazael king of Syria. Azariah the son of Jehoram
king of Judah went down to see Jehoram the son of Ahab in Jezreel, because he

sick.

and he turneth back to be healed in Jezreel because of the wounds with which they
had smitten him in Ramah, in his fighting with Hazael king of Aram. And Azariah
son of Jehoram king of Judah hath gone down to see Jehoram son of Ahab, in
Jezreel, for he [is] sick;
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7 TIRFFERNBEREET. EREY # HAM#IT. RENEH
ERBETHNRFEHRF ENFRHMEMRE. FHHNKRIKRRB,
Now the destruction of Ahaziah was of God, in that he went to Joram: for when he

was come, he went out with Jehoram against Jehu the son of Nimshi, whom
Yahweh had anointed to cut off the house of Ahab.

and from God hath been the destruction of Ahaziah, to come unto Joram: and in his
coming he hath gone out with Jehoram unto Jehu son of Nimshi, whom Jehovah
anointed to cut off the house of Ahab.

8 MFNIEIRXRFEFNBR, ERBEANTEERE,. NERKHNIRETFTRS
TRE., REMEMABRT

It happened, when Jehu was executing judgment on the house of Ahab, that he
found

the princes of Judah, and the sons of the brothers of Ahaziah, ministering to

Ahaziah, and killed them.

And it cometh to pass, in Jehu's executing judgment with the house of Ahab, that
he findeth the heads of Judah and sons of the brethren of Ahaziah, ministers of
Ahaziah, and slayeth them.

9 TRFBMEHBANDZ, BFREKM . FAKMELEE, XINEFBE.
MR TM, BEE ReEMR. tER|ELOSRBAFZNDEN
RF. EXR. DRFNREIRTEE,
He sought Ahaziah, and they caught him (now he was hiding in Samaria), and they
brought him to Jehu, and killed him; and they buried him, for they said, He is the
son of Jehoshaphat, who sought Yahweh with all his heart. The house of Ahaziah
had no power to hold the kingdom.

And he seeketh Ahaziah, and they capture him, (and he is hiding himself in

Samaria), and bring him in unto Jehu, and put him to death, and bury him, for they

said, 'He [is] son of Jehoshaphat, who sought Jehovah with all his heart; and there
is none to the house of Ahaziah to retain power for the kingdom.
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TRHENSFETHAINBERMAREZ FIET. RERIBBEREE,

Now when Athaliah the mother of Ahaziah saw that her son was dead, she arose

destroyed all the seed royal of the house of Judah.

And Athaliah mother of Ahaziah hath seen that her son is dead, and she riseth and
destroyeth the whole seed of the kingdom of the house of Judah.

BEINXRYTIE, BTN FHOME, BRIV EFH L
B, EHMENIIBRBREARTE. WNITERVNBEENLR, ZKH
MHEF, SARABANE  MMBUBNME. KBTI HINE, 5

But Jehoshabeath, the daughter of the king, took Joash the son of Ahaziah, and
stole him away from among the king's sons who were slain, and put him and his
nurse in the bedchamber. So Jehoshabeath, the daughter of king Jehoram, the wife
of Jehoiada the priest (for she was the sister of Ahaziah), hid him from Athaliah, so
that she didn't kill him.

And Jehoshabeath daughter of the king taketh Joash son of Ahaziah, and stealeth
him from the midst of the sons of the king who are put to death, and putteth him
and his nurse into the inner part of the bed-chambers, and Jehoshabeath daughter
of king Jehoram, wife of Jehoiada the priest, because she hath been sister of
Ahaziah, hideth him from the face of Athaliah, and she hath not put him to death.

WM EM -—BRE HREF DMHIBEETEMAL.
He was with them hid in the house of God six years: and Athaliah reigned over the
land.

And he is with them in the house of God hiding himself six years, and Athaliah is
reigning over the land.



2 Chronicles Chapter 23 Chinese WEB YLT Page 130 of
Literal Spiritual Practical Meaning

FLtFHARAEERER. SEXRARNBBEFEZFNRFEIHANE, W #
MEFULEREN, BREFHNRFIHAK, T AENRFHAR. A
EFMWNRFUARNDEER., BEMMAILY.

In the seventh year Jehoiada strengthened himself, and took the captains of
hundreds, Azariah the son of Jeroham, and Ishmael the son of Jehohanan, and
Azariah the son of Obed, and Maaseiah the son of Adaiah, and Elishaphat the son of
Zichri, into covenant with him.

And in the seventh year hath Jehoiada strengthened himself, and taketh the heads
of the hundreds, even Azariah son of Jeroham, and Ishmael son of Jehohanan, and
Azariah son of Obed, and Maaseiah son of Adaiah, and Elishaphat son of Zichri,
with him into covenant.

P EEBXR. REAZHERBRIRA, NAEBINREKER., B
B WS R,

They went about in Judah, and gathered the Levites out of all the cities of Judah,
and the heads of fathers [houses] of Israel, and they came to Jerusalem.

And they go round about in Judah, and gather the Levites out of all the cities of
Judah, and heads of the fathers of Israel, and come in unto Jerusalem,

ERE #HRERIVNO. BABAHMAMAR. W, ENRFLE
FE, FUBNEEZERFTEFIFRABEHFNGE

All the assembly made a covenant with the king in the house of God. He said to
them, Behold, the king's son shall reign, as Yahweh has spoken concerning the
sons of David.

and all the assembly make a covenant in the house of God with the king, and he
saith to them, 'Lo, the son of the king doth reign, as Jehovah spake concerning the
sons of David.
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X#HR.,.RPEEKRT . KRAMARA, LZTEBEHEN=92—. E

B &M .

This is the thing that you shall do: a third part of you, who come in on the Sabbath,
of the priests and of the Levites, shall be porters of the thresholds;

"This [is] the thing that ye do: The third of you, going in on the sabbath, of the
priests, and of the Levites, [are] for gatekeepers of the thresholds,

=h2— . EBEETE.,. =9 z2—. EGEEUM FEREEZBNER
and a third part shall be at the king's house; and a third part at the gate of the
foundation: and all the people shall be in the courts of the house of Yahweh.

and the third [are] at the house of the king, and the third at the gate of the
foundation, and all the people [are] in the courts of the house of Jehovah.

BRTEA, IHBRIARAZHA., TEINAEBNENR . HB M@
ToEERE, RAMMER REUNEETHRNEFRLWH.

But let none come into the house of Yahweh, save the priests, and those who
minister of the Levites; they shall come in, for they are holy: but all the people shall
keep the charge of Yahweh.

"And none doth enter the house of Jehovah except the priests, and those
ministering of the Levites (they go in for they [are] holy), and all the people keep
the watch of Jehovah:

MARAEFHE2ER. NEEFET . LEBARFN., XERE . E
HAWEKR, RMAEREM®,

The Levites shall compass the king round about, every man with his weapons in his
hand; and whoever comes into the house, let him be slain: and be you with the king
when he comes in, and when he goes out.

and the Levites have compassed the king round about, each with his weapon in his
hand, and he who hath gone in unto the house is put to death; and be ye with the
king in his coming in and in his going out.’
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MARA, MBRABA, BBREKABABRX-—UABHHEIT . &F
FEZEBERHENAR RAKRABATBHRKFFMLMTHE,

So the Levites and all Judah did according to all that Jehoiada the priest
commanded: and they took every man his men, those who were to come in on the
Sabbath; with those who were to go out on the Sabbath; for Jehoiada the priest
didn't dismiss the shift.

And the Levites and all Judah do according to all that Jehoiada the priest hath
commanded, and take each his men going in on the sabbath, with those going out
on the sabbath, for Jehoiada the priest hath not let away the courses.

KRAMBAWHMAESL FREMBABEINR. BEE., BB, XHEB X
Jehoiada the priest delivered to the captains of hundreds the spears, and bucklers,
and shields, that had been king David's, which were in the house of God.

And Jehoiada the priest giveth to the heads of the hundreds the spears, and the
shields, and the bucklers that [are] king David's, that [are] in the house of God;

XoRBRFAREESRS. EENREE, EREAEEIRAE., BEZE

il o

He set all the people, every man with his weapon in his hand, from the right side of
the house to the left side of the house, along by the altar and the house, by the king
round about.

and he stationeth the whole of the people, and each his dart in his hand, from the
right shoulder of the house unto the left shoulder of the house, at the altar, and at
the house, by the king, round about.
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REREIFEHR, B LERE. KEEZEXKEM., YMHET  BM
BAMBRFEMR . RAR. BEEXER.

Then they brought out the king's son, and put the crown on him, and [gave him] the
testimony, and made him king: and Jehoiada and his sons anointed him; and they
said, [Long] live the king.

And they bring out the son of the king, and put upon him the crown, and the
testimony, and cause him to reign; and Jehoiada and his sons anoint him, and say,
"Let the king live!

THANEERRFE, BEXINEET, REARNE. EBMNEHNR .

When Athaliah heard the noise of the people running and praising the king, she

came

13

to the people into the house of Yahweh:

And Athaliah heareth the voice of the people who are running, and who are praising
the king, and she cometh in unto the people in the house of Jehovah,

ERIUHUERMAES, BARARBTENVNARIEIESLS  BRBE

W XEHEH., AEENLE. BARBES, SHANERE

RRER. BUR. R 7. R7T,

and she looked, and, behold, the king stood by his pillar at the entrance, and the
captains and the trumpets by the king; and all the people of the land rejoiced, and
blew trumpets; the singers also [played] on instruments of music, and led the
singing of praise. Then Athaliah tore her clothes, and said, Treason! treason!

and seeth, and lo, the king is standing by his pillar in the entrance, and the heads,
and the trumpets [are] by the king, and all the people of the land rejoicing and
shouting with trumpets, and the singers with instruments of song, and the
teachers, to praise, and Athaliah rendeth her garments, and saith, ‘Conspiracy,
conspiracy.’
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SABABAFTEEEINBRARER, BAMAR. &t 83 HEHA
ABRBHENSLRAIRE . BAKRAR, TUEBANERERM,

Jehoiada the priest brought out the captains of hundreds who were set over the
host, and said to them, Have her forth between the ranks; and whoever follows her,
let him be slain with the sword: for the priest said, Don't kill her in the house of
Yahweh.

And Jehoiada the priest bringeth out the heads of the hundreds, inspectors of the
force, and saith unto them, "Take her out from within the rows, and he who hath
gone after her is put to death by the sword; for the priest said, 'Put her not to
death [in] the house of Jehovah.’

RERARM., B HEINEI=ENEM. EEBELMGLRT.
So they made way for her; and she went to the entrance of the horse gate to the
king's house: and they killed her there.

And they make for her sides, and she cometh in unto the entrance of the gate of the
horses at the house of the king, and they put her to death there.

HMAEKXK, BER. IEXTIN. BEEBANENR.
Jehoiada made a covenant between himself, and all the people, and the king, that
they should be Yahweh's people.

And Jehoiada maketh a covenant between him, and between all the people, and
between the king, to be for a people to Jehovah;

REZRRBIBIE. FKXTH. THRENGR, XEEBAKEINR
ABHERT.

All the people went to the house of Baal, and broke it down, and broke his altars
and his images in pieces, and killed Mattan the priest of Baal before the altars.
and all the people enter the house of Baal, and break it down, yea, his altars and

his images they have broken, and Mattan priest of Baal they have slain before the
altars.
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BABAREETHENENR, BREKAMNKRAFT . EKIAFNXRA
RAEIRENRNEERS, BREAEZELAMEN. WM ERMBER.
XNEBERKREMENG., BREKE .

Jehoiada appointed the officers of the house of Yahweh under the hand of the
priests the Levites, whom David had distributed in the house of Yahweh, to offer the
burnt offerings of Yahweh, as it is written in the law of Moses, with rejoicing and
with singing, according to the order of David.

And Jehoiada putteth the offices of the house of Jehovah into the hand of the
priests the Levites whom David had apportioned over the house of Jehovah, to
cause to ascend the burnt-offerings of Jehovah, as written in the law of Moses,
with joy, and with singing, by the hands of David;

BERITHHNETBNERNRZMN, ERATE. TEFHABRE
He set the porters at the gates of the house of Yahweh, that no one who was
unclean in anything should enter in.

and he stationeth the gatekeepers over the gates of the house of Jehovah, and the
unclean in anything doth not go in.

XEREFERARER,. WES., ERBANER., YABFPHRERKR. FERBA
ERTR, BELMEAETE. UEXTLEBNV L,

He took the captains of hundreds, and the nobles, and the governors of the people,
and all the people of the land, and brought down the king from the house of Yahweh:
and they came through the upper gate to the king's house, and set the king on the
throne of the kingdom.

And he taketh the heads of the hundreds, and the honourable ones, and the rulers
among the people, and all the people of the land, and bringeth down the king from
the house of Jehovah, and they come in through the high gate to the house of the
king, and cause the king to sit on the throne of the kingdom.
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BR#:BHBL, EHBLE. RACHKESHMAEARIRT .
So all the people of the land rejoiced, and the city was quiet. Athaliah they had
slain with the sword.

And all the people of the land rejoice, and the city hath been quiet, and Athaliah
they have put to death by the sword.

NEREEENKBERF LR, EXBRBAFIONTF  #8RBUAEL

I, BARBE A,

Joash was seven years old when he began to reign; and he reigned forty years in
Jerusalem: and his mother's name was Zibiah, of Beersheba.

A son of seven years [is] Joash in his reigning, and forty years he hath reigned in
Jerusalem, and the name of his mother [is] Zibiah of Beer-Sheba.

SREAMNABAEEHHNREER, WAETHBNERPERENS,
Joash did that which was right in the eyes of Yahweh all the days of Jehoiada the
priest.

And Joash doth that which is right in the eyes of Jehovah all the days of Jehoiada
the priest.

HRARBRAXA®CBRTREE, Y BEERE L,
Jehoiada took for him two wives; and he became the father of sons and daughters.
And Jehoiada taketh for him two wives, and he begetteth sons and daughters.

&, WMEEEEEBMENR.
It happened after this, that Joash was minded to restore the house of Yahweh.

And it cometh to pass after this, it hath been with the heart of Joash to renew the
house of Jehovah,
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BEERBRKANMMNAA, VHAEMAR., FAZEEBEREHE. EUE
JIIRABMBT, SEFTUABERM #OE HRMHAESERWEES
c ARARATEERE,

He gathered together the priests and the Levites, and said to them, Go out to the
cities of Judah, and gather of all Israel money to repair the house of your God from
year to year; and see that you hasten the matter. However the Levites didn't hurry.

and he gathereth the priests and the Levites, and saith to them, 'Go out to the
cities of Judah, and gather from all Israel money to strengthen the house of your
God sufficiently year by year, and ye, ye do haste to the matter; and the Levites
have not hasted.

FETAREKAMMABAR, MR, RABANENEAEA., /ZEE

ks, EUBINNERAMENBER,. RAMFTURIRA, REHNRHE
AMBBEHASETR, EROE R,

The king called for Jehoiada the chief, and said to him, Why haven't you required of
the Levites to bring in out of Judah and out of Jerusalem the tax of Moses the
servant of Yahweh, and of the assembly of Israel, for the tent of the testimony?

And the king calleth for Jehoiada the head, and saith to him, 'Wherefore hast thou
not required of the Levites to bring in out of Judah and out of Jerusalem the tribute
of Moses, servant of Jehovah, and of the assembly of Israel, for the tent of the
testimony?

RARBHDIHANBENRFERE #H#OR . XABIAERDDHAB
ENHER B,

For the sons of Athaliah, that wicked woman, had broken up the house of God; and
also all the dedicated things of the house of Yahweh did they bestow on the Baals.

for sons of Athaliah, the wicked one, have broken up the house of God, and also, all
the holy things of the house of Jehovah they have prepared for Baalim.
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8 RRETT. BAET B, REBAEEBRNMIA,
So the king commanded, and they made a chest, and set it outside at the gate of the
house of Yahweh.
And the king speaketh, and they make one chest, and put it at the gate of the

house

of Jehovah without,

9 XBEBANNMBHMANBEYE., EXf @WEAEA. TEEF LG H N
&5 AKHEIEK M EIEL R,
They made a proclamation through Judah and Jerusalem, to bring in for Yahweh the
tax that Moses the servant of God laid on Israel in the wilderness.
and give an intimation in Judah and in Jerusalem to bring in to Jehovah the tribute
of Moses, servant of God, [laid] on Israel in the wilderness.

10 REEN BN BBEBEEL KB FER, RAEF, EFBE.
All the princes and all the people rejoiced, and brought in, and cast into the chest,
until they had made an end.
And all the heads, and all the people rejoice, and they bring in, and cast into the
chest, unto completion.

M ARARBRFZT,. RIEBEXKIEAMRANAEEN. TEHNELNAE

ANBEXR, BEAZ. NHERE. BEHRER BENRTFE

It was so, that whenever the chest was brought to the king's officers by the hand of
the Levites, and when they saw that there was much money, the king's scribe and
the chief priest's officer came and emptied the chest, and took it, and carried it to
its place again. Thus they did day by day, and gathered money in abundance.

And it cometh to pass, at the time one bringeth in the chest for the inspection of
the king by the hand of the Levites, and at their seeing that the money [is]
abundant, that a scribe of the king hath come in, and an officer of the head-priest,
and they empty the chest, and take it up and turn it back unto its place; thus they
have done day by day, and gather money in abundance.
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FTERBARBASBFIFXKBNERERENAN MARETEE. K
FE. EEBNENR . XETHEHE. @#E. CEBINENR.

The king and Jehoiada gave it to such as did the work of the service of the house of
Yahweh; and they hired masons and carpenters to restore the house of Yahweh, and
also such as worked iron and brass to repair the house of Yahweh.

And the king and Jehoiada give it unto the doers of the work of the service of the
house of Jehovah, and they are hiring hewers and artificers to renew the house of
Jehovah, and also -- to artificers in iron and brass to strengthen the house of
Jehovah.

TABRE, THEH. # #HBREEN., Bt —K, MAERRE,
So the workmen worked, and the work of repairing went forward in their hands, and
they set up the house of God in its state, and strengthened it.

And those doing the business work, and there goeth up lengthening to the work by
their hand, and they establish the house of God, by its proper measure, and
strengthen it.

TERT., MR ELEGHNRF, ENITEHBMAHBRAEN. AUARE
BMERAEMANSFTL, MAE, X SENFOL. BABAEHD
BR.,. RAFEBNEBRERESR

When they had made an end, they brought the rest of the money before the king and
Jehoiada, whereof were made vessels for the house of Yahweh, even vessels with
which to minister and to offer, and spoons, and vessels of gold and silver. They
offered burnt offerings in the house of Yahweh continually all the days of Jehoiada.

And at their completing [it], they have brought in before the king and Jehoiada the
rest of the money, and they make it vessels for the house of Jehovah, vessels of
serving, and of offering up, and spoons, even vessels of gold and silver; and they
are causing burnt-offerings to ascend in the house of Jehovah continually, all the
days of Jehoiada.
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BABAXFLEZE., BFREME . ENKR., F—_B=Z1THE .
But Jehoiada grew old and was full of days, and he died; one hundred thirty years
old was he when he died.

And Jehoiada is aged and satisfied with days, and dieth -- a son of a hundred and
thirty years in his death,

REAFHIINEEE RAENBIARTE., XEFE #,
EE #BHREK.

They buried him in the city of David among the kings, because he had done good in
Israel, and toward God and his house.

and they bury him in the city of David, with the kings, for he hath done good in
Israel, and with God, and his house.

HMMABAERZ., BANREERFEET IR ERMLM.
Now after the death of Jehoiada came the princes of Judah, and made obeisance to
the king. Then the king listened to them.

And after the death of Jehoiada come in have heads of Judah, and bow themselves
to the king; then hath the king hearkened unto them,

PBERAEAMIE BOR, LEET2LNES . BaME
F.RERAREI M ARBBE MBS

They forsook the house of Yahweh, the God of their fathers, and served the Asherim
and the idols: and wrath came on Judah and Jerusalem for this their guiltiness.

and they forsake the house of Jehovah, God of their fathers, and serve the shrines
and the idols, and there is wrath upon Judah and Jerusalem for this their guilt.
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B #wMHEXHAINEMABE, sIEMMEDBMNE  ELAEMRA4MN
HEMPATER

Yet he sent prophets to them, to bring them again to Yahweh; and they testified
against them: but they would not give ear.

And He sendeth among them prophets, to bring them back unto Jehovah, and they
testify against them, and they have not given ear;

BE HANERDEKANRMHRANITFHANET #REELEHE

BTN HwWmiER., RPMAFNTLHRANENH., ABRFTBFTER . B A
MRMPBERME, MU EBEERM,

The Spirit of God came on Zechariah the son of Jehoiada the priest; and he stood
above the people, and said to them, Thus says God, Why disobey you the
commandments of Yahweh, so that you can’'t prosper? because you have forsaken
Yahweh, he has also forsaken you.

and the Spirit of God hath clothed Zechariah son of Jehoiada the priest, and he
standeth over-against the people, and saith to them, Thus said God, Why are ye
transgressing the commands of Jehovah, and prosper not? because ye have
forsaken Jehovah -- He doth forsake you.’

PREUVCEEHOANE, RBREINGHW., THBANEBROIRA. AAE
They conspired against him, and stoned him with stones at the commandment of
the king in the court of the house of Yahweh.

And they conspire against him, and stone him with stones by the command of the
king, in the court of the house of Jehovah,
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ER. NAEEIFAEASHUINENRXEBARBRAADBECHENE. R
THOEREF. WOFNDTHEENER, R, EBNEEERME.

Thus Joash the king didn't remember the kindness which Jehoiada his father had
done to him, but killed his son. When he died, he said, Yahweh look on it, and
require it.

and Joash the king hath not remembered the kindness that Jehoiada his father did
with him, and slayeth his son, and in his death he said, 'Jehovah doth see, and
require.’

mT —F, DRNERELRRBYMEE. RIBEAMNBEHS. RT
ETFHWRER. B RNMEZIREEEINE.

It happened at the end of the year, that the army of the Syrians came up against
him: and they came to Judah and Jerusalem, and destroyed all the princes of the
people from among the people, and sent all the spoil of them to the king of
Damascus.

And it cometh to pass, at the turn of the year, come up hath the force of Aram
against him, and they come in unto Judah and Jerusalem, and destroy all the heads
of the people from the people, and all their spoil they have sent to the king of
Damascus,

DHENEE., BRT - E, BHAFEAIRABENEEIXEMGMFE.
RABMAABRRBNEAMIEN #  FAUABEZBAZIOME,

For the army of the Syrians came with a small company of men; and Yahweh
delivered a very great host into their hand, because they had forsaken Yahweh, the
God of their fathers. So they executed judgment on Joash.

for with few men have the force of Aram come in, and Jehovah hath given into their
hand a mighty force for multitude, because they have forsaken Jehovah, God of
their fathers; and with Joash they have executed judgments.
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THAERNEENEKR, C2ER., EEETRME. EHRKF M
REFHRMzMN, REEKRLE, BEHEXRER ARFTEEINEINE

When they were departed for him (for they left him very sick), his own servants
conspired against him for the blood of the sons of Jehoiada the priest, and killed
him on his bed, and he died; and they buried him in the city of David, but they didn't
bury him in the tombs of the kings.

And in their going from him -- for they left him with many diseases -- his servants
themselves have conspired against him, for the blood of the sons of Jehoiada the
priest, and slay him on his bed, and he dieth; and they bury him in the city of
David, and have not buried him in the graves of the kings.

ERMHBRIMBARIKANRT FHEK., NEHABATIKINRE 71
These are those who conspired against him: Zabad the son of Shimeath the
Ammonitess, and Jehozabad the son of Shimrith the Moabitess.

And these [are] those conspiring against him, Zabad son of Shimeath the
Ammonitess, and Jehozabad son of Shimrith the Moabitess.

ERAENR T, NHFAEZNEMR, XHERLE #BRNE. BEEINZE
mEL, R FoHHHEEMET,

Now concerning his sons, and the greatness of the burdens [laid] on him, and the
rebuilding of the house of God, behold, they are written in the commentary of the
book of the kings. Amaziah his son reigned in his place.

As to his sons, and the greatness of the burden upon him, and the foundation of the
house of God, lo, they are written on the ‘Inquiry’ of the book of the Kings; and
reign doth Amaziah his son in his stead.
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THHEBEENER, Fo+TEIR. EBRBHAFEEI-_TAE  #EH
AMWEE., THEBHDS A

Amaziah was twenty-five years old when he began to reign; and he reigned twenty-
nine years in Jerusalem: and his mother's name was Jehoaddan, of Jerusalem.

A son of twenty and five years hath Amaziah reigned, and twenty and nine years he

hath reigned in Jerusalem, and the name of his mother [is] Jehoaddan of
Jerusalem,

DEHEHTHEMNERPERAENE, RRLVLFEH,
He did that which was right in the eyes of Yahweh, but not with a perfect heart.

and he doth that which is right in the eyes of Jehovah -- only, not with a perfect
heart.

B-—BE. RERBRXREINEERT .
Now it happened, when the kingdom was established to him, that he killed his
servants who had killed the king his father.

And it cometh to pass, when the kingdom hath been strong upon him, that he
slayeth his servants, those smiting the king his father,

MEREREMEMHWAEF. TRREAFZFLIELBNERBHMN. R. T
AERFRRX, EFATERXRF. BAEREXSEHNEMRE,

But he didn't put their children to death, but did according to that which is written
in the law in the book of Moses, as Yahweh commanded, saying, The fathers shall
not die for the children, neither shall the children die for the fathers; but every man
shall die for his own sin.

and their sons he hath not put to death, but [did] as is written in the law, in the
book of Moses, whom Jehovah commanded, saying, Fathers do not die for sons,
and sons die not for fathers, but each for his own sin they die.’
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THHABARBAA, BEBRANEREBANREK, RAUFXRK., BXE
CXRBHEAE, R-otTERUA, BREREER. HEHANBEE, &5

Moreover Amaziah gathered Judah together, and ordered them according to their
fathers' houses, under captains of thousands and captains of hundreds, even all
Judah and Benjamin: and he numbered them from twenty years old and upward, and
found them three hundred thousand chosen men, able to go forth to war, who could
handle spear and shield.

And Amaziah gathereth Judah, and appointeth them, according to the house of the
fathers, for heads of the thousands, and for heads of the hundreds, for all Judah and
Benjamin; and he inspecteth them from a son of twenty years and upward, and
findeth them three hundred thousand chosen ones, going forth to the host, holding
spear and target.

XASRF—BEMHES. RUBIBETTEAENE £,
He hired also one hundred thousand mighty men of valor out of Israel for one
hundred talents of silver.

And he hireth out of Israel a hundred thousand mighty ones of valour, with a
hundred talents of silver;

FE-EBERAREREEZHSH. MR, TM. FTEFEUNRINVNEZHRRE

E. FABMNEREUNBIANEENRETEE,

But there came a man of God to him, saying, O king, don't let the army of Israel go
with you; for Yahweh is not with Israel, [to wit], with all the children of Ephraim.

and a man of God hath come in unto him, saying, 'O king, the host of Israel doth not
go with thee; for Jehovah is not with Israel -- all the sons of Ephraim;
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ME—ETEE. NEEFEHE B #HLENRRERAETBHN. BA ®
REBAGE. W€ AMEK,

But if you will go, do [valiantly], be strong for the battle: God will cast you down
before the enemy; for God has power to help, and to cast down.

but if thou art going -- do [it], be strong for battle, God doth cause thee to stumble
before an enemy, for there is power in God to help, and to cause to stumble.’

DHHEAMAR. RETUBRIENH -—BHESKRFEERRE . &
ABER. BNEERLESZNE LR,

Amaziah said to the man of God, But what shall we do for the hundred talents which
I have given to the army of Israel? The man of God answered, Yahweh is able to
give you much more than this.

And Amaziah saith to the man of God, 'And what -- to do for the hundred talents
that 1 have given to the troop of Israel?” And the man of God saith, 'Jehovah hath
more to give to thee than this.’

RECZHEHMBARUEIERNEZT S HR, WHaMERE . 8t
MEKBERA, RERBEBERET,

Then Amaziah separated them, [to wit], the army that had come to him out of
Ephraim, to go home again: why their anger was greatly kindled against Judah, and
they returned home in fierce anger.

And Amaziah separateth them -- for the troop that hath come in unto him from
Ephraim to go to their own place, and their anger doth burn mightily against Judah,
and they turn back to their place in the heat of anger.

DEHEHMERR, TEHANRIER, RTEABEA-B.
Amaziah took courage, and led forth his people, and went to the Valley of Salt, and
struck of the children of Seir ten thousand.

And Amaziah hath strengthened himself, and leadeth his people, and goeth to the
Valley of Salt, and smiteth the sons of Seir -- ten thousand.
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BAAXERT - BFILEL, RBELAMHTE, A3 4 MM

[other] ten thousand did the children of Judah carry away alive, and brought them to
the top of the rock, and cast them down from the top of the rock, so that they all
were broken in pieces.

And ten thousand alive have the sons of Judah taken captive, and they bring them
to the top of the rock, and cast them from the top of the rock, and all of them have
been broken.

BEHEHATBODE, FHF—_BHENBLEEE, WITHEREH. #®
MBEMNZTEINRNE, BRT=ZTFTA.,. BRTHZHD,

But the men of the army whom Amaziah sent back, that they should not go with him
to battle, fell on the cities of Judah, from Samaria even to Beth-horon, and struck
of them three thousand, and took much spoil.

And the sons of the troop that Amaziah hath sent back from going with him to
battle -- they rush against cities of Judah, from Samaria even unto Beth-Horon, and
smite of them three thousand, and seize much prey.

DHHRBRTURABDR, RiEAENGGEE, TABCHH, £

HE MEESE

Now it happened, after that Amaziah was come from the slaughter of the Edomites,
that he brought the gods of the children of Seir, and set them up to be his gods, and
bowed down himself before them, and burned incense to them.

And it cometh to pass, after the coming in of Amaziah from smiting the Edomites,
that he bringeth in the gods of the sons of Seir, and establisheth them to him for
gods, and before them doth bow himself, and to them he maketh perfume.
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g

Rit, BAENRKRRODIFTHEBE, RE-—EBEAERM. R, E
HIEMENERBEANFTF. RAEAAMS KRR,

Therefore the anger of Yahweh was kindled against Amaziah, and he sent to him a
prophet, who said to him, Why have you sought after the gods of the people, which
have not delivered their own people out of your hand?

And the anger of Jehovah burneth against Amaziah, and He sendeth unto him a
prophet, and he saith unto him, 'Why hast thou sought the gods of the people that
have not delivered their people out of thy hand?’

FHRIRFONRER, THMHR, BEXREIHNRLTR  REQOER.

AMEITRE  FARLET XR,. RTEEFTERENBM. BA

E #BHEEBEERR,

It happened, as he talked with him, that [the king] said to him, Have we made you of
the king's counsel? Stop! Why should you be struck down? Then the prophet
stopped, and said, | know that God has determined to destroy you, because you
have done this, and have not listened to my counsel.

And it cometh to pass, in his speaking unto him, that he saith to him, ‘For a
counsellor to the king have we appointed thee? cease for thee; why do they smite
thee? And the prophet ceaseth, and saith, 'l have known that God hath counselled
to destroy thee, because thou hast done this, and hast not hearkened to my
counsel.’

BAEIDHKHEAHEDRE., MEZEXCEZRNRFNRTFTORENRF
ReflTdmER. "R, EA-ABEREE,

Then Amaziah king of Judah took advice, and sent to Joash, the son of Jehoahaz

son of Jehu, king of Israel, saying, Come, let us look one another in the face.

And Amaziah king of Judah taketh counsel, and sendeth unto Joash son of
Jehoahaz, son of Jehu, king of Israel, saying,
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RMellENMEZEFEZIRBAIEEHR. IERNER, £2E
EEEZRANEBEBNERSE. R. SN LZABKERFARAE  BXAEB
WE-—REFEEBREB., BERBE T

Joash king of Israel sent to Amaziah king of Judah, saying, The thistle that was in
Lebanon sent to the cedar that was in Lebanon, saying, Give your daughter to my

son as wife: and there passed by a wild animal that was in Lebanon, and trod down
the thistle.

"Come, we look one another in the face.” And Joash king of Israel sendeth unto
Amaziah king of Judah, saying, The thorn that [is] in Lebanon hath sent unto the
cedar that [is] in Lebanon, saying, Give thy daughter to my son for a wife; and pass
by doth a beast of the field that [is] in Lebanon, and treadeth down the thorn.

RF., BB, RTIBMTURA, RRLOERE. ABEELEFT  HREREZR
ERB7T, ANEEMEACHNBRE-—RHRTR.

You say, Behold, you have struck Edom; and your heart lifts you up to boast: abide
now at home; why should you meddle to [your] hurt, that you should fall, even you,
and Judah with you?

Thou hast said, Lo, | have smitten Edom; and thy heart hath lifted thee up to boast;

now, abide in thy house, why dost thou stir thyself up in evil, that thou hast fallen,
thou, and Judah with thee?

DHEHATEER . EREY #., FREMXEBRAFE,. RAEM#
fERUAR @,

But Amaziah would not hear; for it was of God, that he might deliver them into the
hand [of their enemies], because they had sought after the gods of Edom.

And Amaziah hath not hearkened, for from God it [is] in order to give them into
hand, because they have sought the gods of Edom;
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RENBIEINMELR, ERANAREEBERICZEHFEERER
So Joash king of Israel went up; and he and Amaziah king of Judah looked one
another in the face at Beth-shemesh, which belongs to Judah.

and go up doth Joash king of Israel, and they look one another in the face, he and
Amaziah king of Judah, in Beth-Shemesh, that [is] Judah's,

MAABREUNRI ABEN, SEXOREET,
Judah was put to the worse before Israel; and they fled every man to his tent.
and Judah is smitten before Israel, and they flee -- each to his tents.

HedllZNEE. ERATERENLE (REZWRH) WERFHNEE

MR FREREISHH., SEFINEMBEHMS . XF RIS EE.
RUEEMN, EFAMN., HEAEN,

Joash king of Israel took Amaziah king of Judah, the son of Joash the son of
Jehoahaz, at Beth-shemesh, and brought him to Jerusalem, and broke down the wall
of Jerusalem from the gate of Ephraim to the corner gate, four hundred cubits.

And Amaziah king of Judah, son of Joash, son of Jehoahaz, hath Joash king of
Israel caught in Beth-Shemesh, and bringeth him in to Jerusalem, and breaketh
down in the wall of Jerusalem from the gate of Ephraim unto the gate of the corner,
four hundred cubits,

XNEBHIURAMEST #H#REN - UTHR, NaFmMm, RITENHE
HBETE O OAFTAERE. REMBANEET

[He took] all the gold and silver, and all the vessels that were found in the house of
God with Obed-edom, and the treasures of the king's house, the hostages also, and
returned to Samaria.

and [taketh] all the gold, and the silver, and all the vessels that are found in the

house of God with Obed-Edom, and the treasures of the house of the king, and the
sons of the pledges, and turneth back to Samaria.
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Led ETNRHENR FAMBERER, MAEIOMENR F=HH XE
TTEHRF,

Amaziah the son of Joash king of Judah lived after the death of Joash son of

Jehoahaz king of Israel fifteen years.

And Amaziah son of Joash, king of Judah, liveth after the death of Joash son of
Jehoahaz, king of Israel, fifteen years;

DTHEHEBNE, BHRER, THEEZBEAANUECIFEILLE,
Now the rest of the acts of Amaziah, first and last, behold, aren't they written in the
book of the kings of Judah and Israel?

and the rest of the matters of Amaziah, the first and the last, lo, are they not
written on the books of the kings of Judah and Israel?

BT HHBERRNECR, THERBMABEATRME, R AINNSF
CHREBATBRAINNET, SRR T

Now from the time that Amaziah did turn away from following Yahweh they made a
conspiracy against him in Jerusalem; and he fled to Lachish: but they sent after him
to Lachish, and killed him there.

And from the time that Amaziah hath turned aside from after Jehovah -- they make
a conspiracy against him in Jerusalem, and he fleeth to Lachish, and they send
after him to Lachish, and put him to death there,

ABRAERMENRERERE, EEEARH. 5 HM0E®E,
They brought him on horses, and buried him with his fathers in the city of Judah.
and lift him up on the horses, and bury him with his fathers in the city of Judah.
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MABRRYUDZDEHNARA FEAR (X ESHAM) #EMGXELT . B

B fll F + S8

All the people of Judah took Uzziah, who was sixteen years old, and made him king
in the room of his father Amaziah.

And all the people of Judah take Uzziah (and he [is] a son of sixteen years), and
cause him to reign instead of his father Amaziah.

DE#HEMAINEIE2 R, REAEHKEUARMNMER®E XK, XEHEE,
He built Eloth, and restored it to Judah, after that the king slept with his fathers.
He hath built Eloth, and restoreth it to Judah after the king's lying with his fathers.

FEAREZEENRBER, F+ AR, EBBEHAFIET=F . B HA

MER A R M., REEBS A

Sixteen years old was Uzziah when he began to reign; and he reigned fifty-two years
in Jerusalem: and his mother’'s name was Jechiliah, of Jerusalem.

A son of sixteen years [is] Uzziah in his reigning, and fifty and two years he hath
reigned in Jerusalem, and the name of his mother [is] Jecholiah of Jerusalem.

EEAMRTHMNERPEAEINSE, W EMRXZBFH —UUMTH.,

He did that which was right in the eyes of Yahweh, according to all that his father
Amaziah had done.

And he doth that which is right in the eyes of Jehovah, according to all that
Amaziah his father did,
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BE #RIHAMNSEHAOKR., SEAREESER #®. E3R. B

ME HHEMLTE,

He set himself to seek God in the days of Zechariah, who had understanding in the
vision of God: and as long as he sought Yahweh, God made him to prosper.

and he is as one seeking God in the days of Zechariah who hath understanding in

visions of God: and in the days of his seeking Jehovah, God hath caused him to
prosper.

e EREERFMNLITA, FETURER., LW, MDERH . &£ 3k

Mt AR, EEERER, XEETEH,

He went forth and warred against the Philistines, and broke down the wall of Gath,
and the wall of Jabneh, and the wall of Ashdod; and he built cities in [the country of]
Ashdod, and among the Philistines.

And he goeth forth, and fighteth with the Philistines, and breaketh down the wall of
Gath, and the wall of Jabneh, and the wall of Ashdod, and bhuildeth cities about
Ashdod, and among the Philistines.

HEBMAREBERINLTA, IEEHEEINZNAA, XXKKEA

God helped him against the Philistines, and against the Arabians who lived in Gur-
baal, and the Meunim.

And God helpeth him against the Philistines, and against the Arabians who are
dwelling in Gur-Baal and the Mehunim.

TMAEERER MNBEEIRR. BMHERBE.
The Ammonites gave tribute to Uzziah: and his name spread abroad even to the
entrance of Egypt; for he grew exceeding strong.

And the Ammonites give a present to Uzziah, and his name goeth unto the entering
in of Egypt, for he strengthened himself greatly.
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EEARENBRBANAMNITNAN., YHBEEB 2R, BEEHE, BE

Moreover Uzziah built towers in Jerusalem at the corner gate, and at the valley
gate, and at the turning [of the wall], and fortified them.

And Uzziah buildeth towers in Jerusalem, by the gate of the corner, and by the gate
of the valley, and by the angle, and strengtheneth them;

XREBRFRERENFTERER., BEEE, ETHZH. BN UHEES .
XELWHEMEXZE, FREAXNEEZEENA. RAMERES.

He built towers in the wilderness, and hewed out many cisterns, for he had much
cattle; in the lowland also, and in the plain: [and he had] farmers and vineyard
keepers in the mountains and in the fruitful fields; for he loved farming.

and he buildeth towers in the wilderness, and diggeth many wells, for he had much
cattle, both in the low country and in the plain, husbandmen and vine-dressers in
the mountains, and in Carmel; for he was a lover of the ground.

FEARXXEER, REXHRAMNNERFTARAMABN, EXIHN—E&
EREREFT. 7HEHE,

Moreover Uzziah had an army of fighting men, who went out to war by bands,
according to the number of their reckoning made by Jeiel the scribe and Maaseiah
the officer, under the hand of Hananiah, one of the king's captains.

And Uzziah hath a force, making war, going forth to the host, by troops, in the
number of their reckoning by the hand of Jeiel the scribe and Masseiah the officer,
by the hand of Hananiah [one] of the heads of the king.

BRRAEBEIWRBBEEE=-2FTNEBA.
The whole number of the heads of fathers’ [houses], even the mighty men of valor,
was two thousand and six hundred.

The whole number of heads of the fathers of the mighty ones of valour [is] two
thousand and six hundred;
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twPHFTHEE, ABFE=Z+TELtTEBA. BEKRKE, ERNFEH., B
B EWEMBEK.

Under their hand was an army, three hundred thousand and seven thousand and five
hundred, who made war with mighty power, to help the king against the enemy.

and by their hand [is] the force of the host, three hundred thousand, and seven
thousand, and five hundred warriors, with mighty power to give help to the king
against the enemy.

FERA2EBRRER. . B. F. 5. IR AW HEK,

Uzziah prepared for them, even for all the host, shields, and spears, and helmets,
and coats of mail, and bows, and stones for slinging.

And Uzziah prepareth for them, for all the host, shields, and spears, and helmets,
and coats of mail, and bows, even to stones of the slings.

XEMBERAIAEOEFER. ZEFBNAELE, AUHGTERER . K
ARENEBEBEEIES, RAMBTHRENERN, ERAER.

He made in Jerusalem engines, invented by skillful men, to be on the towers and on
the battilements, with which to shoot arrows and great stones. His name spread far
abroad; for he was marvelously helped, until he was strong.

And he maketh in Jerusalem inventions -- a device of an inventor -- to be on the
towers, and on the corners, to shoot with arrows and with great stones, and his
name goeth out unto a distance, for he hath been wonderfully helped till that he
hath been strong.
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R ER. ROSRM. AHTERRW. TLEHNEMCN @, EBM
ENER. EETELRE

But when he was strong, his heart was lifted up, so that he did corruptly, and he
trespassed against Yahweh his God; for he went into the temple of Yahweh to burn
incense on the altar of incense.

And at his being strong his heart hath been high unto destruction, and he
trespasseth against Jehovah his God, and goeth in unto the temple of Jehovah to
make perfume upon the altar of perfume.

RADTHAEREBANEZRNKINT A, REME X

Azariah the priest went in after him, and with him eighty priests of Yahweh, who
were valiant men:

And Azariah the priest goeth in after him, and with him priests of Jehovah eighty,
sons of valour,

M HRAEBSERET. MR, SEAHEMN, FHIAEREETIRRNE
IDRERFERAEEBEANE O REERE. RARLETE .M
TEEHMME WLIAIERBEE,

and they withstood Uzziah the king, and said to him, It pertains not to you, Uzziah,
to burn incense to Yahweh, but to the priests the sons of Aaron, who are
consecrated to burn incense: go out of the sanctuary; for you have trespassed;
neither shall it be for your honor from Yahweh God.

and they stand up against Uzziah the king, and say to him, 'Not for thee, O Uzziah,
to make perfume to Jehovah, but for priests, sons of Aaron, who are sanctified to
make perfume; go forth from the sanctuary, for thou hast trespassed, and [it is] not
to thee for honour from Jehovah God.’
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EREAHRBRBER, FEEFHAERET MHONRABRONER. EBNER
PEESRKAEN., BLZABEHANmME,

Then Uzziah was angry; and he had a censer in his hand to burn incense; and while
he was angry with the priests, the leprosy broke forth in his forehead before the
priests in the house of Yahweh, beside the altar of incense.

And Uzziah is wroth, and in his hand [is] a censer to make perfume, and in his being
wroth with the priests -- the leprosy hath risen in his forehead, before the priests,
in the house of Jehovah, from beside the altar of perfume.

AZLADTHAKEINBRKIBE, RAABELBZHAME. SEMDLRK.
thECHEIREHE, BRABMERKEAM,

Azariah the chief priest, and all the priests, looked on him, and, behold, he was
leprous in his forehead, and they thrust him out quickly from there; yes, himself
hurried also to go out, because Yahweh had struck him.

And Azariah the head priest looketh unto him, and all the priests, and lo, he [is]
leprous in his forehead, and they hasten him thence, and also he himself hath
hastened to go out, for Jehovah hath plagued him.

FEARIRAMEERER., BLEEEININEE,. BERNENERRBE

R FHRNEEERSE, REEER.

Uzziah the king was a leper to the day of his death, and lived in a separate house,
being a leper; for he was cut off from the house of Yahweh: and Jotham his son was
over the king's house, judging the people of the land.

And Uzziah the king is a leper unto the day of his death, and inhabiteth a separate
house -- a leper, for he hath been cut off from the house of Jehovah, and Jotham his
son [is] over the house of the king, judging the people of the land.



22

23

2 Chronicles Chapter 26 Chinese WEB YLT Page 158 of
Literal Spiritual Practical Meaning

FEEAMRESBMNE, BHER., BRIENNRA FEHAUEZIRLN,

Now the rest of the acts of Uzziah, first and last, did Isaiah the prophet, the son of
Amoz, write.

And the rest of the matters of Uzziah, the first and the last, hath Isaiah son of
Amoz the prophet written;

FEAREANEERE, EEIRNEOBEMEINENE®RE, BASAR.
EREAMEN 2 FRNBEZREMEL,

So Uzziah slept with his fathers; and they buried him with his fathers in the field of
burial which belonged to the kings; for they said, He is a leper: and Jotham his son
reigned in his place.

and Uzziah lieth with his fathers, and they bury him with his fathers, in the field of
the burying-place that the kings have, for they said, 'He [is] a leper; and reign doth
Jotham his son in his stead.

WEBRENRER, F-+In. EBBHMAETTANE  8HB U

BED, BHENLR,

Jotham was twenty-five years old when he began to reign; and he reigned sixteen
years in Jerusalem: and his mother's name was Jerushah the daughter of Zadok.

A son of twenty and five years [is] Jotham in his reigning, and sixteen years he
hath reigned in Jerusalem, and the name of his mother [is] Jerushah daughter of
Zadok.
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WBTHBMNEZERDPER/SENSE, MEMRXREAMR -—YUAITH. REF
ABMENR, BEETHRHNE,

He did that which was right in the eyes of Yahweh, according to all that his father
Uzziah had done: however he didn't enter into the temple of Yahweh. The people did
yet corruptly.

And he doth that which is right in the eyes of Jehovah, according to all that Uzziah
his father did; only, he hath not come in unto the temple of Jehovah; and again are
the people doing corruptly.

WMEEBRBVHNERN LM ZHB8LHHLZBFEE.
He built the upper gate of the house of Yahweh, and on the wall of Ophel he built
much.

He hath built the upper gate of the house of Jehovah, and in the wall of Ophel he
hath built abundantly;

XNEBARLESEHE., EMPEEELER, L.
Moreover he built cities in the hill-country of Judah, and in the forests he built
castles and towers.

and cities he hath built in the hill-country of Judah, and in the forests he hath built
palaces and towers.
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WMERTSTHANEITABTHEM EFHMEER -—BMHES. MF
—BRE, KE-BHE, F=-F. E=ZF, R EK.

He fought also with the king of the children of Ammon, and prevailed against them.
The children of Ammon gave him the same year one hundred talents of silver, and
ten thousand measures of wheat, and ten thousand of barley. So much did the
children of Ammon render to him, in the second year also, and in the third.

And he hath fought with the king of the sons of Ammon, and prevaileth over them,
and the sons of Ammon give to him in that year a hundred talents of silver, and ten
thousand cors of wheat, and of barley ten thousand; this have the sons of Ammon
returned to him both in the second year, and in the third.

WEBEBMEMN FHATEE. ABRBHRRE,
So Jotham became mighty, because he ordered his ways before Yahweh his God.

And Jotham doth strengthen himself, for he hath prepared his ways before Jehovah
his God.

MEBHESHNE, I—UFH, YN TARA,. BFEURIME KA E

Now the rest of the acts of Jotham, and all his wars, and his ways, behold, they are
written in the book of the kings of Israel and Judah.

And the rest of the matters of Jotham, and all his battles, and his ways, lo, they
are written on the book of the kings of Israel and Judah.

twEENKERF-_TER., EBBEBAEETTANF,
He was five and twenty years old when he began to reign, and reigned sixteen years
in Jerusalem.

A son of twenty and five years was he in his reigning, and sixteen years he hath
reigned in Jerusalem;
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MBRMBIERE, EEAXEFHRE MR FroiwHiEBMaEE,

Jotham slept with his fathers, and they buried him in the city of David: and Ahaz his
son reigned in his place.

and Jotham lieth with his fathers, and they bury him in the city of David, and reign
doth Ahaz his son in his stead.

TREEENRR, F-o+m. EBEHAFEITAFE  FTHALAKX
BITHBNERPERENSE.,

Ahaz was twenty years old when he began to reign; and he reigned sixteen years in
Jerusalem: and he didn't do that which was right in the eyes of Yahweh, like David
his father;

A son of twenty years [is] Ahaz in his reigning, and sixteen years he hath reigned in
Jerusalem, and he hath not done that which is right in the eyes of Jehovah, as
David his father,

MITUBIFEINE., XEEBIHNE .
but he walked in the ways of the kings of Israel, and made also molten images for
the Baals.

and walketh in the ways of the kings of Israel, and also, molten images hath made
for Baalim,

YEHEMRBFABEE., AARBHN R L., THMNEENEY ABEH
FTEEZENANAFBABRATEBHE .

Moreover he burnt incense in the valley of the son of Hinnom, and burnt his children
in the fire, according to the abominations of the nations whom Yahweh cast out
before the children of Israel.

and himself hath made perfume in the valley of the son of Hinnom, and burneth his
sons with fire according to the abominations of the nations that Jehovah
dispossessed from the presence of the sons of Israel,
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YEBEE, LAE, STERBTHERE

He sacrificed and burnt incense in the high places, and on the hills, and under every
green tree.

and sacrificeth and maketh perfume in high places, and on the heights, and under
every green tree.

FRULBMEMN BEAEXEDTIEIFE. TEITKRM., 87 M5
ZHR., FIABFEREE., #HXBHEXEUNEGINEITFE, LB EME

Why Yahweh his God delivered him into the hand of the king of Syria; and they
struck him, and carried away of his a great multitude of captives, and brought them
to Damascus. He was also delivered into the hand of the king of Israel, who struck
him with a great slaughter.

And Jehovah his God giveth him into the hand of the king of Aram, and they smite
him, and take captive from him a great captivity, and bring [them] in to Damascus,
and also into the hand of the king of Israel he hath been given, and he smiteth him
-- a great smiting.

MBFANWRFEWM., " BRTERATZ=ZBE. BREELX., B A MMAH
RTHBMEMAMIEN #H

For Pekah the son of Remaliah killed in Judah one hundred twenty thousand in one
day, all of them valiant men; because they had forsaken Yahweh, the God of their
fathers.

And Pekah son of Remaliah slayeth in Judah a hundred and twenty thousand in one
day (the whole [are] sons of valour), because of their forsaking Jehovah, God of
their fathers.
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7 FE-EAULEEAMNEL, EUMEEN, RTEINEFTEAR., NEE
FTENASERE. X=HAUMNDE,

Zichri, a mighty man of Ephraim, killed Maaseiah the king's son, and Azrikam the
ruler of the house, and Elkanah who was next to the king.

And Zichri, a mighty one of Ephraim, slayeth Maaseiah son of the king, and Azrikam
leader of the house, and Elkanah second to the king.

8 LEJABTHMANER., ERAFTRLAB-2TE  XBRTHZH
MY, FERMBANEZET,

The children of Israel carried away captive of their brothers two hundred thousand,

women, sons, and daughters, and took also away much spoil from them, and
brought

the spoil to Samaria.

And the sons of Israel take captive of their brethren, two hundred thousand, wives,
sons and daughters, and also much spoil they have seized from them, and they
bring in the spoil to Samaria.

9 ENEEBMEN-—BEH, BURE, EREIEFHBFIANDENE
E, MR, RABMERMINEAN BEBBERA. TR ®EM
XRERMPFE, RAZEREHFR. KTRE.
But a prophet of Yahweh was there, whose name was Oded: and he went out to
meet the host that came to Samaria, and said to them, Behold, because Yahweh,
the God of your fathers, was angry with Judah, he has delivered them into your
hand, and you have slain them in a rage which has reached up to heaven.

And there hath been there a prophet of Jehovah (Oded [is] his name), and he goeth
out before the host that hath come in to Samaria, and saith to them, 'Lo, in the fury
of Jehovah God of your fathers against Judah, He hath given them into your hand,
and ye slay among them in rage -- unto the heavens it hath come;
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MSHEMAXEE, BERERAANDBDERBASAFERMAIRNE  FKMAST
LESEBANERM BHEE,

Now you purpose to keep under the children of Judah and Jerusalem for
bondservants and bondmaids to you: [but] aren’'t there even with you trespasses of
your own against Yahweh your God?

and now, sons of Judah and Jerusalem ye are saying to subdue for men-servants
and for maid-servants to you; but are there not with you causes of guilt before
Jehovah your God?

BERMERERR. EXBRANFABEREE, EARNEQDMRME
RRXBAR,

Now hear me therefore, and send back the captives, that you have taken captive of
your brothers; for the fierce wrath of Yahweh is on you.

and now, hear me, and send back the captives whom ye have taken captive of your
brethren, for the heat of the anger of Jehovah [is] upon you.’

REUEZEANEEERRE. RRVBEBNE FoHAME., KERMKRH
RFLEAR, PENRFHRFEAR, BERNAE FEHH. EREE

Then certain of the heads of the children of Ephraim, Azariah the son of Johanan,
Berechiah the son of Meshillemoth, and Jehizkiah the son of Shallum, and Amasa
the son of Hadlai, stood up against those who came from the war,

And certain of the heads of the sons of Ephraim (Azariah son of Johanan, Berechiah
son of Meshillemoth, and Jehizkiah son of Shallum, and Amasa son of Hadlai), rise
up against those coming in from the host,
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MR, FAFTITFTEERBENAR  RABREEEMNESRBNE
I EERMANEEBELE. RAZEMANERBEAR, EERAREBIUE

and said to them, You shall not bring in the captives here: for you purpose that
which will bring on us a trespass against Yahweh, to add to our sins and to our
trespass; for our trespass is great, and there is fierce wrath against Israel.

and say to them, “Ye do not bring in the captives hither, for, to guilt against
Jehovah on us, ye are saying to add unto our sin and unto our guilt? for abundant
[is] the guilt we have, and the fierceness of anger on Israel.’

REFEFENABBROAOD, IRXIUY. BEEFERANER

So the armed men left the captives and the spoil before the princes and all the
assembly.

And the armed men leave the captives and the prey before the heads and all the
assembly;

LMEBEENBEARBE, ERENATR, HPHEFHFH. REAHR
FRNUMFEHRBAMNER, GEMZF  XEHMBRB. BFKAEM
CEHABEEN, RECMMARE. SIGEABMNFTHMERRE .

The men who have been mentioned by name rose up, and took the captives, and
with the spoil clothed all who were naked among them, and arrayed them, and shod
them, and gave them to eat and to drink, and anointed them, and carried all the
feeble of them on donkeys, and brought them to Jericho, the city of palm-trees, to
their brothers: then they returned to Samaria.

and the men who have been expressed by name rise and take hold on the captives,
and all their naked ones they have clothed from the spoil, yea, they clothe them,
and shoe them, and cause them to eat and drink, and anoint them, and lead them
on asses, even every feeble one, and bring them in to Jericho, the city of palms,
near their brethren, and turn back to Samaria.
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e, T ETEBAEZREREET. RMEMEDL.
At that time did king Ahaz send to the kings of Assyria to help him.
At that time hath king Ahaz sent unto the king of Asshur to give help to him;

AAURANXNKRIEEKR, BRTE.

For again the Edomites had come and struck Judah, and carried away captives.
and again the Edomites have come, and smite in Judah, and take captive a
captivity.

FMNTAEBRELESER., MBEXEINHE. WMTHRE., T HEF.
ERE. #F. IBRFTHNEN  FHABEFMNEBN  EHAEE
HOBN., REEBE.

The Philistines also had invaded the cities of the lowland, and of the South of
Judah, and had taken Beth-shemesh, and Aijalon, and Gederoth, and Soco with the
towns of it, and Timnah with the towns of it, Gimzo also and the towns of it: and
they lived there.

And the Philistines have rushed against the cities of the low country, and of the
south of Judah, and capture Beth-Shemesh, and Aijalon, and Gederoth, and Shocho
and its villages, and Timnah and its villages, and Gimzo and its villages, and dwell
there,

ReledIToRHiEBEARE., RATREBME, FFLLEMEFEY
For Yahweh brought Judah low because of Ahaz king of Israel; for he had dealt
wantonly in Judah, and trespassed sore against Yahweh.

for Jehovah hath humbled Judah because of Ahaz king of Israel, for he made free
with Judah, even to commit a trespass against Jehovah.
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TREIRENERBLER, AREEBM. REAKEM,

Tilgath-pilneser king of Assyria came to him, and distressed him, but didn't
strengthen him.

And Tilgath-Pilneser king of Asshur cometh in unto him, and doth distress him, and
hath not strengthened him,

TRERBNERENI=ES, YEERAFTFROPERL TERE .
EHEBERE,

For Ahaz took away a portion out of the house of Yahweh, and out of the house of
the king and of the princes, and gave it to the king of Assyria: but it didn't help him.

though Ahaz hath taken a portion [out] of the house of Jehovah, and [out] of the
house of the king, and of the princes, and giveth to the king of Asshur, yet it is no
help to him.

EDRHEIESBENKER, BRESRBNE,
In the time of his distress did he trespass yet more against Yahweh, this same king
Ahaz.

And in the time of his distress -- he addeth to trespass against Jehovah, (this king
Ahaz),

RERBANATRZH, R, BRAETWEINGEMMA. Kb K
REf, HFEDR  ENRLEIEHLNMUBIZIART T,

For he sacrificed to the gods of Damascus, which struck him; and he said, Because
the gods of the kings of Syria helped them, [therefore] will | sacrifice to them, that
they may help me. But they were the ruin of him, and of all Israel.

and he sacrificeth to the gods of Damascus -- those smiting him, and saith,
"Because the gods of the kings of Aram are helping them, to them | sacrifice, and
they help me,” and they have been to him to cause him to stumble, and to all
Israel.
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DhREE HRENFIODHBERTR, KT  BEHHEBMERHOM .
EHMEBEBMATENDAEERE,

Ahaz gathered together the vessels of the house of God, and cut in pieces the
vessels of the house of God, and shut up the doors of the house of Yahweh; and he
made him altars in every corner of Jerusalem.

And Ahaz gathereth the vessels of the house of God, and cutteth in pieces the
vessels of the house of God, and shutteth the doors of the house of Jehovah, and
maketh to himself altars in every corner in Jerusalem.

XREBRARZHELDE, BRAGRE. SPNRNEMINE FHNESR

In every city of Judah he made high places to burn incense to other gods, and
provoked to anger Yahweh, the God of his fathers.

And in every city and city of Judah he hath made high places to make perfume to
other gods, and provoketh Jehovah, God of his fathers.

TRHEESGNSE. NN TA,. BERERBBEEBERANANECIELIR

Now the rest of his acts, and all his ways, first and last, behold, they are written in
the book of the kings of Judah and Israel.

And the rest of his matters, and all his ways, the first and the last, lo, they are
written on the book of the kings of Judah and Israel.

TR RMeNEEE, EERKRBAHE. REEAUNGIFINE
Ep R FrHFEREEMEL

Ahaz slept with his fathers, and they buried him in the city, even in Jerusalem; for
they didn't bring him into the tombs of the kings of Israel: and Hezekiah his son
reigned in his place.

And Ahaz lieth with his fathers, and they bury him in the city, in Jerusalem, but
have not brought him in to the graves of the kings of Israel, and reign doth
Hezekiah his son in his stead.
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1 FEAREBEENKR, FZ2t+ER., EXBBAFEFEI=_THLE  #E8R
AWM HE, BHROMBENZR.
Hezekiah began to reign when he was twenty-five years old; and he reigned twenty-
nine years in Jerusalem: and his mother's name was Abijah, the daughter of
Zechariah.
Hezekiah hath reigned -- a son of twenty and five years, and twenty and nine years
he hath reigned in Jerusalem, and the name of his mother [is] Abijah daughter of
Zechariah;

2 FEARITHBNERFPBERENSE, MEMEXRFE VR ITN.
He did that which was right in the eyes of Yahweh, according to all that David his
father had done.

and he doth that which is right in the eyes of Jehovah, according to all that David
his father did.

3 THEFEA. RTHANERNMA., EFBE,
He in the first year of his reign, in the first month, opened the doors of the house of
Yahweh, and repaired them.

He, in the first year of his reign, in the first month, hath opened the doors of the
house of Jehovah, and strengtheneth them,

4 ERRAMMRAR, REERENERE.
He brought in the priests and the Levites, and gathered them together into the
broad
place on the east,

and bringeth in the priests and the Levites, and gathereth them to the broad place
to the east.
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HHePMR., IRAB, ERRR. RERMERFES. XEFBAM
ERMHIE #HOR., REMARESEZD.

and said to them, Hear me, you Levites; now sanctify yourselves, and sanctify the
house of Yahweh, the God of your fathers, and carry forth the filthiness out of the
holy place.

And he saith to them, 'Hear me, O Levites, now, sanctify yourselves, and sanctify
the house of Jehovah, God of your fathers, and bring out the impurity from the
sanctuary,

BMIIEALTHR, THNEEM GRPFPERAENSES., B, i

RGNl = N

For our fathers have trespassed, and done that which was evil in the sight of
Yahweh our God, and have forsaken him, and have turned away their faces from the
habitation of Yahweh, and turned their backs.

for our fathers have trespassed, and done that which is evil in the eyes of Jehovah
our God, and forsake him, and turn round their faces from the tabernacle of
Jehovah, and give the neck.

HEBM. RBEX., TEEfmPOLeEed #EE. IBMESR.
Also they have shut up the doors of the porch, and put out the lamps, and have not
burned incense nor offered burnt offerings in the holy place to the God of Israel.

"Also -- they have shut the doors of the porch, and quench the lamps, and perfume
they have not made, and burnt-offering have not caused to ascend in the sanctuary
to the God of Israel,
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Att, BNENLZERHEIREANPBEB S, BEPTHWABRRE., &

ABE. BRX, EORMBEBRMEB,

Therefore the wrath of Yahweh was on Judah and Jerusalem, and he has delivered
them to be tossed back and forth, to be an astonishment, and a hissing, as you see
with your eyes.

and the wrath of Jehovah is on Judah and Jerusalem, and He giveth them for a
trembling, for an astonishment, and for a hissing, as ye are seeing with your eyes.

FUAEMAMHNERBAEIDT., BRANEF R 2K 8BHE
For, behold, our fathers have fallen by the sword, and our sons and our daughters
and our wives are in captivity for this.

And lo, fallen have our fathers by the sword, and our sons, and our daughters, and
our wives [are] in captivity for this.

BERLOHPEAEREBNENRIN WIYUN, FECHNAREHRRM.
Now it is in my heart to make a covenant with Yahweh, the God of Israel, that his
fierce anger may turn away from us.

"Now -- with my heart -- to make a covenant before Jehovah, God of Israel, and the
fierceness of His anger doth turn back from us.

BEHRFW, RETERS, BABNERERMEELE N S F 1
BB E

My sons, don't be negligent now; for Yahweh has chosen you to stand before him, to
minister to him, and that you should be his ministers, and burn incense.

My sons, be not now at rest, for on you hath Jehovah fixed to stand before Him, to
serve Him, and to be to Him ministering and making perfume.’
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REMNARAFENTFTREZFEENZ FRIR, THAENRE FHE, X
AN FRDTAENRFELT, BRIV FEBRMNBE, ZIEH F
REBHNRFOD, NENRFFA.

Then the Levites arose, Mahath, the son of Amasai, and Joel the son of Azariah, of
the sons of the Kohathites; and of the sons of Merari, Kish the son of Abdi, and
Azariah the son of Jehallelel; and of the Gershonites, Joah the son of Zimmah, and
Eden the son of Joah;

And the Levites rise -- Mahath son of Amasai, and Joel son of Azariah, of the sons
of the Kohathite; and of the sons of Merari: Kish son of Abdi, and Azariah son of
Jehalelel; and of the Gershonite: Joah son of Zimmah, and Eden son of Joah;

DAMRYFREBRMEBR, DENFHRBDRME. B RRE.
and of the sons of Elizaphan, Shimri and Jeuel; and of the sons of Asaph, Zechariah
and Mattaniah;

and of the sons of Elizaphan: Shimri, and Jeiel; and of the sons of Asaph: Zechariah
and Mattaniah;

FRENFEEBRANARTE, BHENFETIBENR &
and of the sons of Heman, Jehuel and Shimei; and of the sons of Jeduthun,
Shemaiah and Uzziel.

and of the sons of Heman: Jehiel and Shimei; and of the sons of Jeduthun:
Shemaiah and Uzziel --
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EXREMMBVEL, BFEC, REINHLW, BNEHNG S, &
EZRFBMENE.

They gathered their brothers, and sanctified themselves, and went in, according to
the commandment of the king by the words of Yahweh, to cleanse the house of
Yahweh.

and they gather their brethren, and sanctify themselves, and come in, according to
the command of the king in the matters of Jehovah, to cleanse the house of
Jehovah,

SAEARNENRERER,. SBRYPMESBZ2YRIBANERHN

BEAR., SIRAEE, RIABEBRRZEE,

The priests went in to the inner part of the house of Yahweh, to cleanse it, and
brought out all the uncleanness that they found in the temple of Yahweh into the
court of the house of Yahweh. The Levites took it, to carry it out abroad to the
brook Kidron.

and the priests come in to the inner part of the house of Jehovah to cleanse [it],
and bring out all the uncleanness that they have found in the temple of Jehovah to
the court of the house of Jehovah, and the Levites receive [it], to take [it] out to
the brook Kidron without.

REAM—BREFE, A ABITHNENRE, AABNITXEF
BMENER. FEATAEREFZTT

Now they began on the first [day] of the first month to sanctify, and on the eighth
day of the month came they to the porch of Yahweh; and they sanctified the house
of Yahweh in eight days: and on the sixteenth day of the first month they made an
end.

And they begin on the first of the first month to sanctify, and on the eighth day of
the month they have come to the porch of Jehovah, and they sanctify the house of
Jehovah in eight days, and on the sixteenth day of the first month they have
finished.
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RRMUMEBEFAREIR. RMEEBANENLER. MERKE. X8
W—YHFND,. RRFNKET, ERXRFHN - UFZMBRAFT

Then they went in to Hezekiah the king within [the palace], and said, We have
cleansed all the house of Yahweh, and the altar of burnt offering, with all the
vessels of it, and the table of show bread, with all the vessels of it.

And they come in within unto Hezekiah the king, and say, "We have cleansed all the
house of Jehovah, and the altar of the burnt-offering, and all its vessels, and the
table of the arrangement, and all its vessels,

YTESKRHEIEMNLENREMBEENSD, EMREE2. BRF
T O BSHERMNENER.
Moreover all the vessels, which king Ahaz in his reign did cast away when he

trespassed, have we prepared and sanctified; and, behold, they are before the altar
of Yahweh.

and all the vessels that king Ahaz cast away in his reign -- in his trespass -- we
have prepared and sanctified, and lo, they [are] before the altar of Jehovah.’

FARIBREER,. REFENERATLBANENR

Then Hezekiah the king arose early, and gathered the princes of the city, and went
up to the house of Yahweh.

And Hezekiah the king riseth early, and gathereth the heads of the city, and goeth
up to the house of Jehovah;
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ETEtELQY, tEQXF, tEFE. tEQLF. EAER. AR. B
BAA, FERESE IMWERN FRERER. BMEBMNENE L

They brought seven bulls, and seven rams, and seven lambs, and seven male goats,
for a sin-offering for the kingdom and for the sanctuary and for Judah. He
commanded the priests the sons of Aaron to offer them on the altar of Yahweh.

and they bring in seven bullocks, and seven rams, and seven lambs, and seven
young he-goats, for a sin-offering for the kingdom, and for the sanctuary, and for
Judah; and he saith to sons of Aaron, the priests, to cause [them] to ascend on the
altar of Jehovah.

RETLNS, RAENBEE L, ETL0F, ENEEELE, XF7T

FER. LIEOERE L .

So they killed the bulls, and the priests received the blood, and sprinkled it on the
altar: and they killed the rams, and sprinkled the blood on the altar: they killed also
the lambs, and sprinkled the blood on the altar.

And they slaughter the oxen, and the priests receive the blood, and sprinkle on the
altar; and they slaughter the rams, and sprinkle the blood on the altar; and they
slaughter the lambs, and sprinkie the blood on the altar;

EXREBEEFEN2LF, FEFNINSIRE. PR ERFEHLE,
They brought near the male goats for the sin-offering before the king and the
assembly; and they laid their hands on them:

and they bring nigh the he-goats of the sin-offering before the king and the
assembly, and they lay their hands upon them;
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KAFTTF, SOIMEELFEER., BURIZIAEFE,. BRHAEH
MG ERE, NEREE. AUBIRAR/KL.

and the priests killed them, and they made a sin-offering with their blood on the
altar, to make atonement for all Israel; for the king commanded [that] the burnt
offering and the sin-offering [should be made] for all Israel.

and the priests slaughter them, and make a sin-offering with their blood on the
altar, to make atonement for all Israel, for For all Israel,” said the king, [is] the
burnt-offering and the sin-offering.’

EXRAARAEBAERPIRNK, S5, BE, DRAXEGHNHER D

B. Y XRANEETBHRN, RRBNEELEAMB U,

He set the Levites in the house of Yahweh with cymbals, with psalteries, and with
harps, according to the commandment of David, and of Gad the king's seer, and
Nathan the prophet; for the commandment was of Yahweh by his prophets.

And he appointeth the Levites in the house of Jehovah with cymbals, with
psalteries, and with harps, by the command of David, and of Gad, seer of the king,
and of Nathan the prophet, for by the hand of Jehovah [is] the command, by the
hand of His prophets;

MAAEXRENLFE. KAER., —BFWIL,
The Levites stood with the instruments of David, and the priests with the trumpets.

and the Levites stand with the instruments of David, and the priests with the
trumpets.
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FEROHMEELHMES, BE K. REBXBANENR. AR,
TAREBIEREGFHLFTMEN,

Hezekiah commanded to offer the burnt offering on the altar. When the burnt

offering

28

29

30

began, the song of Yahweh began also, and the trumpets, together with the
instruments of David king of Israel.
And Hezekiah saith to cause the burnt-offering to ascend on the altar; and at the

time the burnt-offering began -- began the song of Jehovah, and the trumpets, even
by the hands of the instruments of David king of Israel.

ERBHE. RKENTEB., REHARK, NHEINBRERKET T,
All the assembly worshipped, and the singers sang, and the trumpeters sounded; all
this [continued] until the burnt offering was finished.

And all the assembly are doing obeisance, and the singers singing, and the
trumpeters blowing; the whole [is] till the completion of the burnt-offering.

METR, TN -—UBRENABHBRAKE.
When they had made an end of offering, the king and all who were present with him
bowed themselves and worshipped.

And at the completion of the offering up bowed have the king and all those found
with him, and do obeisance.

FEARITEBREHER., XUVHAMRAAXENERCENFHA., E&

ME HMHAREEBEEHEEHRNE, EEHE,

Moreover Hezekiah the king and the princes commanded the Levites to sing praises
to Yahweh with the words of David, and of Asaph the seer. They sang praises with
gladness, and they bowed their heads and worshipped.

And Hezekiah the king saith, and the princes, to the Levites to give praise to
Jehovah in the words of David, and of Asaph the seer, and they praise -- unto joy,
and they bow, and do obeisance.
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FOARR. FARARABRINELRE, REAREKYNBHKEFIE
NERE SIREKVARBRFRER, LHLOLENHEERER,

Then Hezekiah answered, Now you have consecrated yourselves to Yahweh; come
near and bring sacrifices and thank-offerings into the house of Yahweh. The
assembly brought in sacrifices and thank-offerings; and as many as were of a
willing heart [brought] burnt offerings.

And Hezekiah answereth and saith, 'Now ye have filled your hand to Jehovah, come
nigh, and bring in sacrifices and thank-offerings to the house of Jehovah; and the
assembly bring in sacrifices and thank-offerings, and every willing-hearted one --
burnt-offerings.

#B

(@i

ERMENEREROT  QX4FEtt+E, 2 F—BE. FXZ-ZBE .
RERBEBRGEGBANEDN .

The number of the burnt offerings which the assembly brought was seventy bulls,
one hundred rams, and two hundred lambs: all these were for a burnt offering to
Yahweh.

And the number of the burnt-offerings that the assembly have brought in, is seventy
oxen, a hundred rams, lambs two hundred; for a burnt-offering to Jehovah [are] all
these.

XEDHNREZY. R4 RBE&. RFEF=ZTE.
The consecrated things were six hundred oxen and three thousand sheep.
And the sanctified things [are] oxen six hundred, and sheep three thousand.
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BRAKXKD, THIASBBFEHOR, MUAMBMANELFNKRAEB MM
EFEBENEETT. XREFINKABRT. BANKRARBLAE R,

But the priests were too few, so that they could not flay all the burnt offerings: why
their brothers the Levites did help them, until the work was ended, and until the
priests had sanctified themselves; for the Levites were more upright in heart to
sanctify themselves than the priests.

Only, the priests have become few, and have not been able to strip the whole of the
burnt-offerings, and their brethren the Levites strengthen them till the completion
of the work, and till the priests sanctify themselves, for the Levites [are] more
upright of heart to sanctify themselves than the priests.

BENFZEHRANER, XRREARNERES  ER. BHNERS
MEXEHRERT. (NFERBET)

Also the burnt offerings were in abundance, with the fat of the peace-offerings, and
with the drink-offerings for every burnt offering. So the service of the house of
Yahweh was set in order.

And also, burnt-offerings [are] in abundance, with fat of the peace-offerings, and
with oblations for the burnt-offering; and the service of the house of Jehovah is
established,

EERNEERE, FEARNIZEAEL., RR #ARERMBREN.
Hezekiah rejoiced, and all the people, because of that which God had prepared for
the people: for the thing was done suddenly.

and rejoice doth Hezekiah and all the people, because of God's giving preparation
to the people, for the thing hath been suddenly.
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FEAREZEEAEZRUBINBARARA, XBEEHUALZENTEAR A,
MafMBEBEHABANENR, 9IBMNELNRIN HFRBEH .

Hezekiah sent to all Israel and Judah, and wrote letters also to Ephraim and
Manasseh, that they should come to the house of Yahweh at Jerusalem, to keep the
Passover to Yahweh, the God of Israel.

And Hezekiah sendeth unto all Israel and Judah, and also letters he hath written
unto Ephraim and Manasseh, to come in to the house of Jehovah in Jerusalem, to
make a passover to Jehovah, God of Israel.

RAITNRER., TR 2EeFRELETR. EXE_ARTRHBE,
For the king had taken counsel, and his princes, and all the assembly in Jerusalem,
to keep the Passover in the second month.

And the king taketh counsel, and his heads, and all the assembly in Jerusalem, to
make the passover in the second month,

EA (BEX#EXRE) BT, BEAEBRERNKRAETITHA, B
REREEMB S

For they could not keep it at that time, because the priests had not sanctified
themselves in sufficient number, neither had the people gathered themselves
together to Jerusalem.

for they have not been able to make it at that time, for the priests have not
sanctified themselves sufficiently, and the people have not been gathered to
Jerusalem.

TH2ERHBUESAE,
The thing was right in the eyes of the king and of all the assembly.
And the thing is right in the eyes of the king, and in the eyes of all the assembly,
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RREETWS. BEUES. RHURBERE, /MR, =K
MraBMELEIN #HTREH. BABRMENSN. FTEHFHF

27, (RERBRFARERFTENHTEHT)

So they established a decree to make proclamation throughout all Israel, from
Beersheba even to Dan, that they should come to keep the Passover to Yahweh, the
God of Israel, at Jerusalem: for they had not kept it in great numbers in such sort
as it is written.

and they establish the thing, to cause to pass over an intimation into all Israel,
from Beer-Sheba even unto Dan, to come in to make a passover to Jehovah, God of
Israel, in Jerusalem, for not for a long time had they done as it is written.

BXHFREINZEENGE. EEXIaEEUNRINEBER. ERHE. N
BIAWM. RMESQBMESAULE, UK., LedwB &, &y
BofRMERBEREIFNAER,

So the posts went with the letters from the king and his princes throughout all
Israel and Judah, and according to the commandment of the king, saying, You
children of Israel, turn again to Yahweh, the God of Abraham, Isaac, and Israel, that
he may return to the remnant that have escaped of you out of the hand of the kings
of Assyria.

And the runners go with letters from the hand of the king and his heads, into all

Israel and Judah, even according to the command of the king, saying, O sons of

Israel, turn back unto Jehovah, God of Abraham, Isaac, and Israel, and He doth turn
back unto the escaped part that is left of you from the hand of the kings of Asshur;

RPFTEREZMRMIAE., MEMBHEL. M T L ERNEM®FIED
#, AN EZZHLM,. ERPBT. (IEFEFTAREE) EWORM

Don't be you like your fathers, and like your brothers, who trespassed against
Yahweh, the God of their fathers, so that he gave them up to desolation, as you see.

and do not be like your fathers, and like your brethren, who trespassed against
Jehovah, God of their fathers, and He giveth them to desolation, as ye do see.
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BETEGRMRMAIEAREZEERE, RERREBNE, EAMNER.
RERXERENEMR XESEBMNEMRMN #H., FEECHNURER

Now don’t you be stiff-necked, as your fathers were; but yield yourselves to
Yahweh, and enter into his sanctuary, which he has sanctified forever, and serve
Yahweh your God, that his fierce anger may turn away from you.

"Now, harden not your neck like your fathers, give a hand to Jehovah, and come in
to His sanctuary, that He hath sanctified to the age, and serve Jehovah your God,
and the fierceness of His anger doth turn back from you;

P EBOBRMNE, RAINELINRL, YEBRMOAMN AENRH

Mm, SUE@DEH. RABMMERMAN BHWERHA, EHR . RKMAEHE

M, X FEBRFIBERM.

For if you turn again to Yahweh, your brothers and your children shall find
compassion before those who led them captive, and shall come again into this land:
for Yahweh your God is gracious and merciful, and will not turn away his face from
you, if you return to him.

for in your turning back unto Jehovah, your brethren and your sons have mercies
before their captors, even to return to this land, for gracious and merciful [is]
Jehovah your God, and He doth not turn aside the face from you, if ye turn back
unto Him.

BERAERBIME. EBETUEZE, BEAE., EXEAMR . B E

A BSKMmM, RAEMEM,

So the posts passed from city to city through the country of Ephraim and Manasseh,
even to Zebulun: but they laughed them to scorn, and mocked them.

And the runners are passing over from city to city, in the land of Ephraim and
Manasseh, even unto Zebulun: and they are laughing at them, and mocking at them,
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11 RMEFR., BEABA. BAHAfadF. EtEABE., REBERS.
Nevertheless certain men of Asher and Manasseh and of Zebulun humbled
themselves, and came to Jerusalem.

only, certain from Asher, and Manasseh, and from Zebulun, have been humbled, and
come in to Jerusalem.

12 HERBRBEAA, M- LD ETIEREEARRNEZSFTAEN
Also on Judah came the hand of God to give them one heart, to do the
commandment of the king and of the princes by the word of Yahweh.

Also, in Judah hath the hand of God been to give to them one heart to do the
command of the king and of the heads, in the matter of Jehovah;

13 — A, EFZAENRBARE. HAKE., ETRES,
There assembled at Jerusalem much people to keep the feast of unleavened bread
in the second month, a very great assembly.
and much people are gathered to Jerusalem, to make the feast of unleavened
things
in the second month -- a mighty assembly for multitude.

14 M ER, EMEHM I NWRE, IRENE, EHfRE. RERBZR
They arose and took away the altars that were in Jerusalem, and all the altars for
incense took they away, and cast them into the brook Kidron.

And they arise and turn aside the altars that [are] in Jerusalem, and all the perfume
altars they have turned aside, and cast [them] to the brook Kidron;
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ZTAtTHEB., FETRHEEAMNFR  KARBIRABESHER,. RRFAH
o, ERKFIIBMNERD

Then they killed the Passover on the fourteenth [day] of the second month: and the
priests and the Levites were ashamed, and sanctified themselves, and brought
burnt offerings into the house of Yahweh.

and they slaughter the passover-offering on the fourteenth of the second month,

the priests and the Levites have been ashamed, and sanctify themselves, and
bring in burnt-offerings to the house of Jehovah.

EEZEBRAEANEEZ, RO B EBECHHS KA RAFEESR

m®, BEE L,

They stood in their place after their order, according to the law of Moses the man of
God: the priests sprinkled the blood [which they received] of the hand of the
Levites.

And they stand on their station according to their ordinance; according to the law
of Moses the man of God the priests are sprinkling the blood out of the hand of the
Levites,

EFAHEZAHEAREBER, IAFNRABZB TR ZIAETREHNFR
EEMEBMETIKSER,

For there were many in the assembly who had not sanctified themselves: therefore
the Levites had the charge of killing the Passovers for everyone who was not clean,
to sanctify them to Yahweh.

for many [are] in the assembly who have not sanctified themselves, and the Levites
[are] over the slaughtering of the passover-offerings for every one not clean, to
sanctify [him] to Jehovah:
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LtrE, BEAE, UEDN, AHWR. FFZAERBR, tMHAHEER
MEBHNFR, TEMEENELN  FAXRARMHLMABE. . LELE

R O, REBNEM4INHEAz: #H, BRIRFEMBRFZIBER., R
EENTNMEDS M,

For a multitude of the people, even many of Ephraim and Manasseh, Issachar and
Zebulun, had not cleansed themselves, yet did they eat the Passover otherwise
than it is written. For Hezekiah had prayed for them, saying, The good Yahweh
pardon everyone

for a multitude of the people, many from Ephraim and Manasseh, Issachar, and
Zebulun, have not been cleansed, but have eaten the passover otherwise than it is
written; but Hezekiah prayed for them, saying, ‘Jehovah, who [is] good, doth
receive atonement for every one

RE®
who sets his heart to seek God, Yahweh, the God of his fathers, though not
[cleansed] according to the purification of the sanctuary.

who hath prepared his heart to seek God -- Jehovah, God of his fathers -- yet not
according to the cleansing of the sanctuary;

HMNEEEFARNBS. RER (EXHEER) B,
Yahweh listened to Hezekiah, and healed the people.
and Jehovah hearkeneth unto Hezekiah, and healeth the people.
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EMBEBMANUAEBIAN, RKXKEL, THREFZEtH  FMNRKRAMNMKA,
AEexM%:R. BEREFEBME,

The children of Israel who were present at Jerusalem kept the feast of unleavened
bread seven days with great gladness; and the Levites and the priests praised
Yahweh day by day, [singing] with loud instruments to Yahweh.

And the sons of Israel, those found in Jerusalem, make the feast of unleavened
things seven days with great joy; and giving praise to Jehovah day by day are the
Levites and the priests, with instruments of praise before Jehovah.

FEAREYE " UVEREENNENFNRANA . ARRAEHELH., X
RMFEFRZR, BEMBMEMAMIEAHN HFRE.

Hezekiah spoke comfortably to all the Levites who had good understanding [in the
service] of Yahweh. So they ate throughout the feast for the seven days, offering
sacrifices of peace-offerings, and making confession to Yahweh, the God of their
fathers.

And Hezekiah speaketh unto the heart of all the Levites, those giving good
understanding concerning Jehovah, and they eat the appointed thing seven days;
sacrificing sacrifices of peace-offerings, and making confession to Jehovah, God of
their fathers.

2ERBE. EBETHLEtE REREEBEEHMNTEHEH,
The whole assembly took counsel to keep other seven days; and they kept [other]
seven days with gladness.

And all the assembly take counsel to keep other seven days, and they keep seven
days [with] joy;
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MAEIFARBRKREIZILF —TE, FLEtTEARKRY FREaREBHK
BERLNHFE—TE. F—BE UYEHZHNWKARFBED,

For Hezekiah king of Judah did give to the assembly for offerings one thousand bulls
and seven thousand sheep; and the princes gave to the assembly a thousand bulls
and ten thousand sheep: and a great number of priests sanctified themselves.

for Hezekiah king of Judah hath presented to the assembly a thousand bullocks,
and seven thousand sheep; and the heads have presented to the assembly bullocks
a thousand, and sheep ten thousand; and priests sanctify themselves in abundance.

BA2ER. KAMNKA, UBEUARIBRVNER, WFEFEH A,
UEBEBREEHA, EHEL,

All the assembly of Judah, with the priests and the Levites, and all the assembly
who came out of Israel, and the sojourners who came out of the land of Israel, and
who lived in Judah, rejoiced.

And all the assembly of Judah rejoice, and the priests, and the Levites, and all the
assembly, those coming in from Israel, and the sojourners, those coming in from
the land of Israel, and those dwelling in Judah,

ERK. EMRBHMAXEEL, BRUBIEIXRERFAMBMMNBEMR.
EMHRBMAREERNE L.

So there was great joy in Jerusalem; for since the time of Solomon the son of David
king of Israel there was not the like in Jerusalem.

and there is great joy in Jerusalem; for from the days of Solomon son of David king
of Israel there is not like this in Jerusalem,
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B, KAMNRKRAERR, ARAE #HMANEBEST. X #HEE. #MHB
mE. ERXRENEMR,

Then the priests the Levites arose and blessed the people: and their voice was
heard, and their prayer came up to his holy habitation, even to heaven.

and the priests, the Levites, rise and bless the people, and their voice is heard, and
their prayer cometh in to His holy habitation, to the heavens.

EERHATE,. ERENUNBITRA. REBEANHEE., THREEK.
MEBEABE . XEEKR, EXEB. AEE, TEBEH. $SEBENKER
KFFEE RNREUBRIZRAZLZH., EBSH,

Now when all this was finished, all Israel who were present went out to the cities of
Judah, and broke in pieces the pillars, and hewed down the Asherim, and broke
down the high places and the altars out of all Judah and Benjamin, in Ephraim also
and Manasseh, until they had destroyed them all. Then all the children of Israel
returned, every man to his possession, into their own cities.

And at the completion of all this, gone out have all Israel who are found present to
the cities of Judah, and break the standing-pillars, and cut down the shrines, and
break down the high places and the altars, out of all Judah and Benjamin, and in
Ephraim and Manasseh, even to completion, and all the sons of Israel turn back,
each to his Possession, to their cities.

FARMEKLAMNRANER, SESTBHMEKRNFTZE X EBM
ER (EXHFEE) MREE, BH. EHEBME,

Hezekiah appointed the courses of the priests and the Levites after their courses,
every man according to his service, both the priests and the Levites, for burnt
offerings and for peace-offerings, to minister, and to give thanks, and to praise in
the gates of the camp of Yahweh.

And Hezekiah appointeth the courses of the priests, and of the Levites, by their
courses, each according to his service, of the priests and of the Levites, for burnt-
offering, and for peace-offerings, to minister, and to give thanks, and to give praise
in the gates of the camps of Jehovah.
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IXNRECHERPELEIRABE., NRFBRANER, WEEAB.
A, YHHHNER BREEBINEREILFMEAN,

[He appointed] also the king's portion of his substance for the burnt-offerings, [to
wit], for the morning and evening burnt offerings, and the burnt offerings for the
Sabbaths, and for the new moons, and for the set feasts, as it is written in the law
of Yahweh.

And a portion of the king, from his substance, [is] for burnt-offerings, for burnt-
offerings of the morning, and of the evening, and the burnt-offerings of sabbaths,
and of new moons, and of appointed seasons, as it is written in the law of Jehovah.

XBHWEBBRBANAYE., BKRAMNKRAMESHN DB MEM. £ i F
ELETHMENEE,

Moreover he commanded the people who lived in Jerusalem to give the portion of
the priests and the Levites, that they might give themselves to the law of Yahweh.

And he saith to the people, to the inhabitants of Jerusalem, to give the portion of
the priests, and of the Levites, so that they are strengthened in the law of Jehovah;

WME-—H, LelAREBHNRNER., B, B, 2, NEHHEHOHE.
ZHZER. XERYHN T Z2—. ERVES,

As soon as the commandment came abroad, the children of Israel gave in
abundance the first-fruits of grain, new wine, and oil, and honey, and of all the
increase of the field; and the tithe of all things brought they in abundantly.

and at the spreading forth of the thing have the sons of Israel multiplied the first-
fruit of corn, new wine, and oil, and honey, and of all the increase of the field, and
the tithe of the whole in abundance they have brought in.
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EBEAREHBUBIA, AIRAA, E8FFN+T2—. XFHA
ERBMNEMMH w2¥W. RETITM—2z2W. EHER, BERHEE,

The children of Israel and Judah, who lived in the cities of Judah, they also brought
in the tithe of oxen and sheep, and the tithe of dedicated things which were
consecrated to Yahweh their God, and laid them by heaps.

And the sons of Israel and Judah, those dwelling in cities of Judah, they also a
tithe of herd and flock, and a tithe of the holy things that are sanctified to Jehovah
their God, have brought in, and they give -- heaps, heaps;

R=ZAERE., BEtABRE.
In the third month they began to lay the foundation of the heaps, and finished them
in the seventh month.

in the third month they have begun to lay the foundation of the heaps, and in the
seventh month they have finished.

FERNBEERERHE, RBENRNE, XABANENRUET

When Hezekiah and the princes came and saw the heaps, they blessed Yahweh, and
his people Israel.

And Hezekiah and the heads come in and see the heaps, and bless Jehovah and His
people Israel,

FAXRODKEAMNRAEBEHRKE,
Then Hezekiah questioned the priests and the Levites concerning the heaps.
and Hezekiah inquireth at the priests and the Levites concerning the heaps,
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BMERXRNAKAIDHANKE, BFR. BREEEDEINBANER AR
EMAERE, BERNTHESZ, BABNELERERMEOER . RT

Azariah the chief priest, of the house of Zadok, answered him and said, Since [the
people] began to bring the offerings into the house of Yahweh, we have eaten and
had enough, and have left plenty: for Yahweh has blessed his people; and that which
is left is this great store.

and Azariah the head priest, of the house of Zadok, speaketh unto him, and saith,
"From the beginning of the bringing of the heave-offering to the house of Jehovah,
[there is] to eat, and to be satisfied, and to leave abundantly, for Jehovah hath
blessed His people, and that left [is] this store.’

FEAXMHERNERERBER. WARKBT .

Then Hezekiah commanded to prepare chambers in the house of Yahweh; and they
prepared them.

And Hezekiah saith to prepare chambers in the house of Jehovah, and they prepare,

B EDIN T+ — 2., YD AREZYW. BHKAER . A
AANLBHEEESE MHAFTIEBARAEE.

They brought in the offerings and the tithes and the dedicated things faithfully: and
over them Conaniah the Levite was ruler, and Shimei his brother was second.

and they bring in the heave-offering, and the tithe, and the holy things faithfully;
and over them is a leader, Conaniah the Levite, and Shimei his brother [is] second;
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BBE ., DMK, =, THE, BAMR, VH#K. U3, FHBEER
EBR, LEHR, RREE, ERMENMRERIBNFT, BRHFAR
TNEE BB DZHAKEMRKO

Jehiel, and Azaziah, and Nahath, and Asahel, and Jerimoth, and Jozabad, and Eliel,
and Ismachiah, and Mahath, and Benaiah, were overseers under the hand of
Conaniah and Shimei his brother, by the appointment of Hezekiah the king, and
Azariah the ruler of the house of God.

and Jehiel, and Azaziah, and Nahath, and Asahel, and Jerimoth, and Jozabad, and
Eliel, and Ismachiah, and Mahath, and Benaiah, [are] inspectors under the hand of
Conaniah and Shimei his brother, by the appointment of Hezekiah the king, and
Azariah leader of the house of God.

FTRANFMRAZTENRZ FAFN, EELEZME HHEBY. BRA
EHNENHRD. NEZENY.

Kore the son of Imnah the Levite, the porter at the east [gate], was over the
freewill-offerings of God, to distribute the offerings of Yahweh, and the most holy
things.

And Kore son of Imnah the Levite, the gatekeeper at the east, [is] over the willing-
offerings of God, to give the heave-offering of Jehovah, and the most holy things.

HEtFTEFE., WEXR, BEE, mBEE. TBANHE., TUBH., &
KRANZTHERRENRE, ERFAKRNN, BEZUMRDBRLM

Under him were Eden, and Miniamin, and Jeshua, and Shemaiah, Amariah, and
Shecaniah, in the cities of the priests, in their office of trust, to give to their
brothers by courses, as well to the great as to the small:

And by his hand [are] Eden, and Miniamin, and Jeshua, and Shemaiah, Amariah, and
Shechaniah, in cities of the priests, faithfully to give to their brethren in courses,
as the great so the small,
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RRE=ZBUANET. LEBEEBNER, ZEHIXERHN., €K
besides those who were reckoned by genealogy of males, from three years old and
upward, even everyone who entered into the house of Yahweh, as the duty of every
day required, for their service in their offices according to their courses;

apart from their genealogy, to males from a son of three years and upward, to every
one who hath gone in to the house of Jehovah, by the matter of a day in its day, for
their service in their charges, according to their courses;

XNERERZIHEEAD., RERBEIBHE=-TBAABNI R A,
and those who were reckoned by genealogy of the priests by their fathers' houses,
and the Levites from twenty years old and upward, in their offices by their courses;

and the genealogy of the priests by the house of their fathers, and of the Levites,
from a son of twenty years and upward, in their charges, in their courses;

XEREHFE., 7B MNEFNEF. R4, BEAMAESHER. BR

and those who were reckoned by genealogy of all their little ones, their wives, and
their sons, and their daughters, through all the congregation: for in their office of
trust they sanctified themselves in holiness.

and to the genealogy among all their infants, their wives, and their sons, and their
daughters to all the congregation, for in their faithfulness they sanctify themselves
in holiness.
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RERENA, ELESHN.,. 7hEfhFHR., EESHDBBTRAMA
WMEBET., I—UHARENFKRA

Also for the sons of Aaron the priests, who were in the fields of the suburbs of their
cities, in every city, there were men who were mentioned by name, to give portions
to all the males among the priests, and to all who were reckoned by genealogy
among the Levites.

And to sons of Aaron, the priests, in the fields of the suburb of their cities, in every
city and city, [are] men who have been defined by name, to give portions to every
male among the priests, and to every one who reckoned himself by genealogy
among the Levites.

FAXREEAREBHLERPHE, THNEME HRPEREAEAZN
Thus did Hezekiah throughout all Judah; and he worked that which was good and
right and faithful before Yahweh his God.

And Hezekiah doth thus in all Judah, and doth that which is good, and that which is
right, and that which is true, before Jehovah his God;

RHEmTH., BEmfH HEBRNE., RERET
. MEREEBLOENT. BEXATE,

In every work that he began in the service of the house of God, and in the law, and
in the commandments, to seek his God, he did it with all his heart, and prospered.

gﬂ

W, EERMEH H

and in every work that he hath begun for the service of the house of God, and for
the law, and for the command, to seek to his God, with all his heart he hath
wrought and prospered.
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ERHBMANEBEUNRE, TRIAEEYL, RKEABKRK, ER-VUREHE.
RERHEE.

After these things, and this faithfulness, Sennacherib king of Assyria came, and
entered into Judah, and encamped against the fortified cities, and thought to win
them for himself.

After these things and this truth, come hath Sennacherib king of Asshur, yea, he
cometh in to Judah, and encampeth against the cities of the bulwarks, and saith to
rend them unto himself.

FEARRAZEIYR, EEERITHEHS.

When Hezekiah saw that Sennacherib was come, and that he was purposed to fight
against Jerusalem,

And Hezekiah seeth that Sennacherib hath come, and his face [is] to the battle
against Jerusalem,

REFEANELIER, EEHEANKRT. PR BEB M,
he took counsel with his princes and his mighty men to stop the waters of the
springs which were outside of the city; and they helped him.

and he taketh counsel with his heads and his mighty ones, to stop the waters of
the fountains that [are] at the outside of the city -- and they help him,

REEFHZARE, E7T—UYURKFE, XBREPH NI, R, 2R E

R, BABRMEZFFZKE,

So there was gathered much people together, and they stopped all the springs, and
the brook that flowed through the midst of the land, saying, Why should the kings of
Assyria come, and find much water?

and much people are gathered, and they stop all the fountains and the brook that is
rushing into the midst of the land, saying, "'Why do the kings of Asshur come, and
have found much water?’
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FARIBBEER. REEMERFZNERBR. SEHBEEBEE., EHAX

-y, BEAREINKRE. RETHZEHR. B .

He took courage, and built up all the wall that was broken down, and raised [it] up
to the towers, and the other wall outside, and strengthened Millo [in] the city of
David, and made weapons and shields in abundance.

And he strengtheneth himself, and buildeth the whole of the wall that is broken,
and causeth [it] to ascend unto the towers, and at the outside of the wall another,
and strengtheneth Millo, [in] the city of David, and maketh darts in abundance, and
shields.

RIUEREEALE., SEMBREFAMNERE. AFLBMEMA. R
He set captains of war over the people, and gathered them together to him in the
broad place at the gate of the city, and spoke comfortably to them, saying,

And he putteth heads of war over the people, and gathereth them unto him, unto

broad place of a gate of the city, and speaketh unto their heart, saying,

RPAERBAR, TEFREZRINBREHONREDRRE, BR. BAHE
EMEAEN., TRMAMEENHE KX .

Be strong and of good courage, don't be afraid nor dismayed for the king of Assyria,
nor for all the multitude who is with him; for there is a greater with us than with
him:

"Be strong and courageous, be not afraid, nor be cast down from the face of the
king of Asshur, and from the face of all the multitude that [is] with him, for with us
[are] more than with him.
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BEtfMERENRAE. REMNEAENRBNERMAN . L EE
EM. REAMFEH  BURFREARIFTARNGE. TRERBT

with him is an arm of flesh; but with us is Yahweh our God to help us, and to fight
our battles. The people rested themselves on the words of Hezekiah king of Judah.

With him [is] an arm of flesh, and with us [is] Jehovah our God, to help us, and to
fight our battles; and the people are supported by the words of Hezekiah king of
Judah.

h#®, TREITHEEY, MW L2ERTHNE. REEE & 3 B KK
REBAXIFAEAR, I UEBERIBBEAA, R.

After this did Sennacherib king of Assyria send his servants to Jerusalem, (now he
was before Lachish, and all his power with him,) to Hezekiah king of Judah, and to
all Judah who were at Jerusalem, saying,

After this hath Sennacherib king of Asshur sent his servants to Jerusalem -- and he
[is] by Lachish, and all his power with him -- against Hezekiah king of Judah, and
against all Judah, who [are] in Jerusalem, saying,

DRITEEEVNUER. FPABFEEE. EEBRBAZTRE,
Thus says Sennacherib king of Assyria, Whereon do you trust, that you abide the
siege in Jerusalem?

"Thus said Sennacherib king of Asshur, On what are ye trusting and abiding in the
bulwark, in Jerusalem?

FEARHNRMAR., TANEERMAN BLREMRBEZREIHNF.
RFZNRM. €£XRMI2HBMREE,

Does not Hezekiah persuade you, to give you over to die by famine and by thirst,
saying, Yahweh our God will deliver us out of the hand of the king of Assyria?

2N

(i

“Is not Hezekiah persuading you, to give you up to die by famine, and by thirst,
saying, Jehovah our God doth deliver us from the hand of the king of Asshur?
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EFAREIARBEZMNENBENRE, BHRHBERERBRB SN A
RERPEE—BEIHRE. EHLREEE.

Has not the same Hezekiah taken away his high places and his altars, and
commanded Judah and Jerusalem, saying, You shall worship before one altar, and
on it shall you burn incense?

Hath not Hezekiah himself turned aside His high places, and His altars, and
speaketh to Judah and to Jerusalem, saying, Before one altar ye bow yourselves,
and on it ye make perfume?

BERIEA@DIAMTHN., RHASFTHEE 5P @, WERKB

CH B RRBERF R,

Don’'t you know what | and my fathers have done to all the peoples of the lands?
Were the gods of the nations of the lands in any wise able to deliver their land out
of my hand?

"Do ye not know what | have done -- | and my fathers -- to all peoples of the lands?
Were the gods of the nations of the lands at all able to deliver their land out of my
hand?

BIEMBNE., BEHdHEERBCHERBEFRE. BERMHY
HEKRRMBRERF E,

Who was there among all the gods of those nations which my fathers utterly
destroyed, that could deliver his people out of my hand, that your God should be
able to deliver you out of my hand?

Who among all the gods of these nations whom my fathers have devoted to
destruction [is] he who hath been able to deliver his people out of my hand, that
your God is able to deliver you out of my hand?
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FIUMPATEUFTFARERKUEFIRRM, 4 FEGMH. BARE —
B—30NE. ERECHERBEFT. IRIENF. TRARMNO B
ETHERERRMERBERNF.

Now therefore don't let Hezekiah deceive you, nor persuade you after this manner,
neither believe you him; for no god of any nation or kingdom was able to deliver his
people out of my hand, and out of the hand of my fathers: how much less shall your
God deliver you out of my hand?

"And, now, let not Hezekiah lift you up, nor persuade you thus, nor give credence to
him, for no god of any nation and kingdom is able to deliver his people from my
hand, and from the hand of my fathers: also, surely your God doth not deliver you
from my hand!

AEEIYNER, ERBAIMNEREBNE ., MMEEAFAER,

His servants spoke yet more against Yahweh God, and against his servant

Hezekiah.

17

And again have his servants spoken against Jehovah God, and against Hezekiah
His servant,

AEEVHLEERXRENRNELEGBIN B, R, JIFNSERETERM
WMERBEEF. FARNEBETRERENERBEEF 7,

He wrote also letters, to rail on Yahweh, the God of Israel, and to speak against
him, saying, As the gods of the nations of the lands, which have not delivered their
people out of my hand, so shall the God of Hezekiah not deliver his people out of my
hand.

and letters he hath written to give reproach to Jehovah, God of Israel, and to speak
against Him, saying, 'As the gods of the nations of the lands that have not
delivered their people from my hand, so the God of Hezekiah doth not deliver His
people from my hand.’
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TREITNEXAEASHE. OBFRBHABLONEREXRBERWNY, EEHi

. BEELMAM. XAERHE

They cried with a loud voice in the Jews™ language to the people of Jerusalem who
were on the wall, to frighten them, and to trouble them; that they might take the
city.

And they call with a great voice [in] Jewish, against the people of Jerusalem who
[are] on the wall, to frighten them, and to trouble them, that they may capture the
city,

tPMmEEH SN W, WEAWREEAFHENG — K,
They spoke of the God of Jerusalem, as of the gods of the peoples of the earth,
which are the work of men's hands.

and they speak against the God of Jerusalem as against the gods of the peoples of
the land -- work of the hands of man.

FEARINDTEHFMNIFENNESDT, HEESE. @ XFER,
Hezekiah the king, and Isaiah the prophet the son of Amoz, prayed because of this,
and cried to heaven.

And Hezekiah the king prayeth, and Isaiah son of Amoz the prophet, concerning
this, and they cry to the heavens,
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BMER=ZE-—BACLE. EATRIEP, EMEAENEL, A E
R. 8@, EBRT TZRIRESZHLEIFRE., ETHHNEFH.
FRBENRFTEBRERIRT .

Yahweh sent an angel, who cut off all the mighty men of valor, and the leaders and
captains, in the camp of the king of Assyria. So he returned with shame of face to
his own land. When he was come into the house of his god, those who came forth
from his own bowels killed him there with the sword.

and Jehovah sendeth a messenger, and cutteth off every mighty one of valour --
both leader and head -- in the camp of the king of Asshur, and he turneth back with
shame of face to his land, and entereth the house of his god, and those coming out
of his bowels have caused him to fall there by the sword.

ER,. BNERFERNBEHANERE. RBETS R IAEEIMNF
ERE-VUNMEBNF. XBEMAREFE,

Thus Yahweh saved Hezekiah and the inhabitants of Jerusalem from the hand of
Sennacherib the king of Assyria, and from the hand of all [others], and guided them
on every side.

And Jehovah saveth Hezekiah and the inhabitants of Jerusalem from the hand of
Sennacherib king of Asshur, and from the hand of all, and He leadeth them round
about;

BEHZAIDBEHAS. SHYUBMEBNE, XBEYPERERIFE
R .OILRBR, FAREINBANRBDERE K,

Many brought gifts to Yahweh to Jerusalem, and precious things to Hezekiah king of
Judah; so that he was exalted in the sight of all nations from thenceforth.

and many are bringing in an offering to Jehovah, to Jerusalem, and precious things
to Hezekiah king of Judah, and he is lifted up before the eyes of all the nations after
this.
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BEFTARKESER., MESTBANE, TNERALAM., B — EKE
In those days Hezekiah was sick even to death: and he prayed to Yahweh; and he
spoke to him, and gave him a sign.

In those days hath Hezekiah been sick even unto death, and he prayeth unto
Jehovah, and He speaketh to him, and a wonder hath appointed for him;

FEARARERMEAENE., REBNE, L ERH. MARBER

E iR B b A K ERRR M6

But Hezekiah didn't render again according to the benefit done to him; for his heart
was lifted up: therefore there was wrath on him, and on Judah and Jerusalem.

and Hezekiah hath not returned according to the deed [done] unto him, for his heart
hath been lofty, and there is wrath upon him, and upon Judah and Jerusalem;

BEHEARNEBBEHANER., BESGL0EBHR. —RBFBER. UHEAM
ENRREFARNBF. REHBIM®M,

Notwithstanding Hezekiah humbled himself for the pride of his heart, both he and
the inhabitants of Jerusalem, so that the wrath of Yahweh didn't come on them in
the days of Hezekiah.

and Hezekiah is humbled for the loftiness of his heart, he and the inhabitants of
Jerusalem, and the wrath of Jehovah hath not come upon them in the days of
Hezekiah.
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FEARAEFEREY BEFE. UEeR. 7. 8. BEE. A&

B HER .

Hezekiah had exceeding much riches and honor: and he provided him treasuries for
silver, and for gold, and for precious stones, and for spices, and for shields, and for
all manner of goodly vessels;

And Hezekiah hath riches and honour very much, and treasures he hath made to

himself of silver, and of gold, and of precious stone, and of spices, and of shields,
and of all [kinds] of desirable vessels,

XEERRE. WBER. FBE. MK XAZREHUHSE., EWIE.
store-houses also for the increase of grain and new wine and oil; and stalls for all
manner of animals, and flocks in folds.

and storehouses for the increase of corn, and new wine, and oil, and stalls for all
kinds of cattle, and herds for stalls;

TEREYUBE, EFRAZHNFHSLIH. A #BUEUBSZHNME,

Moreover he provided him cities, and possessions of flocks and herds in abundance;
for God had given him very much substance.

and cities he hath made for himself, and possessions of flocks and herds in
abundance, for God hath given to him very much substance.

EFARBEFEEINVNLF, BIKET, REXFHHNAERE . FAX
FRiTNE., BT E,

This same Hezekiah also stopped the upper spring of the waters of Gihon, and
brought them straight down on the west side of the city of David. Hezekiah
prospered in all his works.

And Hezekiah himself hath stopped the upper source of the waters of Gihon, and
directeth them beneath to the west of the city of David, and Hezekiah prospereth in
all his work;
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HEE-—H#HE. RELERIZEEEREFAEAR., SABPHRENST
E.EHNE wEHRMt, EXFRM4. FHAEMRLAWMM,

However in [the business of] the ambassadors of the princes of Babylon, who sent
to him to inquire of the wonder that was done in the land, God left him, to try him,
that he might know all that was in his heart.

and so with the ambassadors of the heads of Babylon, those sending unto him to
inquire of the wonder that hath been in the land, God hath left him to try him, to
know all in his heart,

FARESBNE, At ET. BEEEEHNR FEAUEINR

TELE, WK, Uedln#EFERL L.

Now the rest of the acts of Hezekiah, and his good deeds, behold, they are written
in the vision of Isaiah the prophet the son of Amoz, in the book of the kings of Judah
and Israel.

And the rest of the matters of Hezekiah, and his kind acts, lo, they are written in
the vision of Isaiah son of Amoz the prophet, on the book of the kings of Judah and
Israel.

FOAREMINEFE, EEAFIFRNEREL  #EHKR . BEXA
IBBEHINER. BEHMt MRFrREsmBEAtEL.

Hezekiah slept with his fathers, and they buried him in the ascent of the tombs of
the sons of David: and all Judah and the inhabitants of Jerusalem did him honor at
his death. Manasseh his son reigned in his place.

And Hezekiah lieth with his fathers, and they bury him in the uppermost of the
graves of the sons of David, and all Judah and the inhabitants of Jerusalem have
done honour to him at his death, and reign doth Manasseh his son in his stead.



2 Chronicles Chapter 33 Chinese WEB YLT Page 205 of
Literal Spiritual Practical Meaning

BEEERENRER. F+t-m. EBBRBAEITETEEF,
Manasseh was twelve years old when he began to reign; and he reigned fifty-five
years in Jerusalem.

A son of twelve years is Manasseh in his reigning, and fifty and five years he hath
reigned in Jerusalem;

ITHBMNERFEBEAENS., REBNEZUEY A@AT & HBNF
ABATEBEHNE .

He did that which was evil in the sight of Yahweh, after the abominations of the
nations whom Yahweh cast out before the children of Israel.

and he doth the evil thing in the eyes of Jehovah, like the abominations of the
nations that Jehovah dispossessed from the presence of the sons of Israel,

ENEEARXRFEARMFRNBE, XABHEE, FAB, B®HE
EEXLENER,

For he built again the high places which Hezekiah his father had broken down; and
he reared up altars for the Baals, and made Asheroth, and worshipped all the host of
the sky, and served them.

and he turneth and buildeth the high places that Hezekiah his father hath broken
down, and raiseth altars for Baalim, and maketh shrines, and boweth himself to all
the host of the heavens, and serveth them.

EBANENRFFEE HANECTEFERR. BN B L KEZEBEK
He built altars in the house of Yahweh, whereof Yahweh said, In Jerusalem shall my
name be forever.

And he hath built altars in the house of Jehovah of which Jehovah had said, ‘In
Jerusalem is My name to the age.’
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tEBMMNERNBMESY, AXLBNWEREE,

He built altars for all the host of the sky in the two courts of the house of Yahweh.
And he buildeth altars to all the host of the heavens in the two courts of the house
of Jehovah.

THERBFA., EFMHILR&X . XBEK, AEM., TBH. LXED
HNITRWMHN., STBAERPEAENSE., EHTHNEER

He also made his children to pass through the fire in the valley of the son of
Hinnom; and he practiced sorcery, and used enchantments, and practiced sorcery,
and dealt with those who had familiar spirits, and with wizards: he worked much
evil in the sight of Yahweh, to provoke him to anger.

And he hath caused his sons to pass over through fire in the valley of the son of
Hinnom, and observed clouds and used enchantments and witchcraft, and dealt
with a familiar spirit, and a wizard; he hath multiplied to do the evil thing in the
eyes of Jehovah, to provoke him to anger.

X#E #BRALMZNER. BEHRNEFNCRFAEMASR. BE
RMedlgxkd., MEENTEHMANER. PUERNEEI KE .

He set the engraved image of the idol, which he had made, in the house of God, of
which God said to David and to Solomon his son, In this house, and in Jerusalem,
which | have chosen out of all the tribes of Israel, will | put my name forever:

And he placeth the graven image of the idol that he made in the house of God, of
which God said unto David, and unto Solomon his son, ‘In this house, and in
Jerusalem that | have chosen out of all the tribes of Israel, | put My name to the
age,
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LellAEETETREEAMOW/AMAN - U EE., 6., B£EF,
BERIABEMCMMBBRBERMBGEMEMIEZH,

neither will | any more remove the foot of Israel from off the land which | have
appointed for your fathers, if only they will observe to do all that | have commanded
them, even all the law and the statutes and the ordinances [given] by Moses.

and | add not to turn aside the foot of Israel from off the ground that | appointed to
your fathers, only, if they watch to do all that | have commanded them -- to all the
law, and the statutes, and the ordinances by the hand of Moses.’

BEESIFRHRANBEHRAINER., ABAMTELBANEEZNERS
AEBRFABENIEEE,

Manasseh seduced Judah and the inhabitants of Jerusalem, so that they did evil
more than did the nations whom Yahweh destroyed before the children of Israel.

And Manasseh maketh Judah and the inhabitants of Jerusalem to err, to do evil
above the nations that Jehovah destroyed from the presence of the sons of Israel.

HMEERFEENMNELE. MHARTE,

Yahweh spoke to Manasseh, and to his people; but they gave no heed.

And Jehovah speaketh unto Manasseh and unto his people, and they have not
attended,

PRUABMEETIREINSMRIXEMLM, AGEHBETHEEAH. AER
HEM, FRAEBEMRE.

Therefore Yahweh brought on them the captains of the host of the king of Assyria,
who took Manasseh in chains, and bound him with fetters, and carried him to
Babylon.

and Jehovah bringeth in against them the heads of the host that the king of Asshur
hath, and they capture Manasseh among the thickets, and bind him with brazen
fetters, and cause him to go to Babylon.
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tHESHENRKER, RBRBPBMNEMLNY &, BEEMIEN & E M
When he was in distress, he begged Yahweh his God, and humbled himself greatly
before the God of his fathers.

And when he is in distress he hath appeased the face of Jehovah his God, and is
humbled exceedingly before the God of his fathers,

RN E, BNERALEMNTR, ERMANRS. £t B E
B, DLEY RBEEAERINEHBBBNERE #H,

He prayed to him; and he was entreated of him, and heard his supplication, and
brought him again to Jerusalem into his kingdom. Then Manasseh knew that
Yahweh he was God.

and prayeth unto Him, and He is entreated of him, and heareth his supplication, and
bringeth him back to Jerusalem, to his kingdom, and Manasseh knoweth that
Jehovah -- He [is] God.

EBEREAXEHIN, RAREIAEE, ENAMD. B EHE.
REBRLEY. EREBES XEBEABZRBEIA.,. RIEHMNEER
Now after this he built an outer wall to the city of David, on the west side of Gihon,
in the valley, even to the entrance at the fish gate; and he compassed Ophel about

[with it], and raised it up to a very great height: and he put valiant captains in all
the fortified cities of Judah.

And after this he hath built an outer wall to the city of David, on the west of Gihon,
in the valley, and at the entering in at the fish-gate, and it hath gone round to the
tower, and he maketh it exceeding high, and he putteth heads of the force in all

cities of the bulwarks in Judah.
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UBrEABANEG, BRRBNMERPNB/AK. X814 EEBMNERH L
. MEBBEHAIMENSTE, BFERXMEHN

He took away the foreign gods, and the idol out of the house of Yahweh, and all the
altars that he had built in the mountain of the house of Yahweh, and in Jerusalem,
and cast them out of the city.

And he turneth aside the gods of the stranger, and the idol, out of the house of
Jehovah, and all the altars that he had built in the mount of the house of Jehovah
and in Jerusalem, and casteth [them] to the outside of the city.

ESHNENSKE, EELRTIZE, BRHK. UHRHBERASEERA
ELBIN #B,

He built up the altar of Yahweh, and offered thereon sacrifices of peace-offerings
and of thanksgiving, and commanded Judah to serve Yahweh, the God of Israel.

And he buildeth the altar of Jehovah, and sacrificeth upon it sacrifices of peace-
offerings and thank-offering, and saith to Judah to serve Jehovah, God of Israel;

BEHANMEBELRE. ARG NE/AMMO @,
Nevertheless the people sacrificed still in the high places, but only to Yahweh their
God.

but still the people are sacrificing in high places, only -- to Jehovah their God.

BEEHHEHBNE, NEEM #HNE. LEREBAEUNERLT #H
FEMMHNEE. BEEUNBIAFIR L.

Now the rest of the acts of Manasseh, and his prayer to his God, and the words of
the seers who spoke to him in the name of Yahweh, the God of Israel, behold, they
are written among the acts of the kings of Israel.

And the rest of the matters of Manasseh, and his prayer unto his God, and the
matters of the seers, those speaking unto him in the name of Jehovah, God of
Israel, lo, they are [on the book of] the matters of the kings of Israel;
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tEiwE, B #HMEEREAM, tRXBEUATHNFIBLE., XEME
BEERE, RYUDTRNANAMANEBEEG., BFTEATENE L.

His prayer also, and how [God] was entreated of him, and all his sin and his
trespass, and the places in which he built high places, and set up the Asherim and
the engraved images, before he humbled himself: behold, they are written in the
history of Hozai.

and his prayer, and his entreaty, and all his sin, and his trespass, and the places in

which he had built high places, and established the shrines and the graven images
before his being humbled, lo, they are written beside the matters of Hozai.

BEmEMNEARE, EEEACHNERE R FofMEAMEL.

So Manasseh slept with his fathers, and they buried him in his own house: and
Amon his son reigned in his place.

And Manasseh lieth with his fathers, and they bury him in his own house, and reign
doth Amon his son in his stead.

THEENBR. F-t+tZH.,. EBEHRAEET=F,
Amon was twenty-two years old when he began to reign; and he reigned two years
in Jerusalem.

A son of twenty and two years [is] Amon in his reigning, and two years he hath
reigned in Jerusalem,

TBMERFBEAENSE, REMRXBEERTH. FEEFEMR
BEAMANE &G,

He did that which was evil in the sight of Yahweh, as did Manasseh his father; and
Amon sacrificed to all the engraved images which Manasseh his father had made,
and served them.

and he doth the evil thing in the eyes of Jehovah, as did Manasseh his father, and
to all the graven images that Manasseh his father had made hath Amon sacrificed,
and serveth them,
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TEBNEENGMERXRTEREE  EEMAEHNFE. BEHB X,

He didn't humble himself before Yahweh, as Manasseh his father had humbled
himself; but this same Amon trespassed more and more.

and hath not been humbled before Jehovah, like the humbling of Manasseh his
father, for Amon himself hath multiplied guilt.

HHERERER, EEERT L,
His servants conspired against him, and put him to death in his own house.
And his servants conspire against him, and put him to death in his own house,

BEERBRTHBEEARAEZMENA, TR FHORDEBEMLEE,
But the people of the land killed all those who had conspired against king Amon;
and the people of the land made Josiah his son king in his place.

and the people of the land smite all those conspiring against king Amon, and the
people of the land cause Josiah his son to reign in his stead.

MBEDBRENKR., F\R., EBRBAEEIT=ZT - F,
Josiah was eight years old when he began to reign; and he reigned thirty-one years
in Jerusalem.

A son of eight years [is] Josiah in his reigning, and thirty and one years he hath
reigned in Jerusalem,

TN ERIEAENSE, REZMEAXREHRTH, FTRESA.
He did that which was right in the eyes of Yahweh, and walked in the ways of David
his father, and didn't turn aside to the right hand or to the left.

and he doth that which is right in the eyes of Jehovah, and walketh in the ways of
David his father, and hath not turned aside -- right or left.
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EEZENFE, HEFYHY., RERMEAXREFEN #  FT+Z-F. BR&
BRHEANMBEHS, REBE, KB, HIAHE, WEEH K,

For in the eighth year of his reign, while he was yet young, he began to seek after
the God of David his father; and in the twelfth year he began to purge Judah and
Jerusalem from the high places, and the Asherim, and the engraved images, and the
molten images.

And in the eighth year of his reign (and he yet a youth), he hath begun to seek to
the God of David his father, and in the twelfth year he hath begun to cleanse Judah
and Jerusalem from the high places, and the shrines, and the graven images, and
the molten images.

RAEMEHAHFZEINE, REELSENHE&., XEARBNEZR
e, TEENRITIBERR., REEBHRANE L.

They broke down the altars of the Baals in his presence; and the sun-images that
were on high above them he hewed down; and the Asherim, and the engraved
images, and the molten images, he broke in pieces, and made dust of them, and
strewed it on the graves [of those] who had sacrificed to them.

And they break down before him the altars of the Baalim, and the images that [are]
on high above them he hath cut down, and the shrines, and the graven images, and
the molten images, he hath broken and beaten small, and streweth on the surface
of the graves of those sacrificing to them,

MR aAanNZEEETEL, EFTRHANBERMS.
He burnt the bones of the priests on their altars, and purged Judah and Jerusalem.

and the bones of the priests he hath burnt on their altars, and cleanseth Judah and
Jerusalem,
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XEBEH., UEE, . EXANETH. NOERBEZE. HEK
[So did he] in the cities of Manasseh and Ephraim and Simeon, even to Naphtali, in
their ruins round about.

and in the cities of Manasseh, and Ephraim, and Simeon, even unto Naphtali, with
their tools, round about.

XFEXEE, BABAEINGEGITIBERR. RELEINEB®HFRAEH A
&, REOBEHDSET.

He broke down the altars, and beat the Asherim and the engraved images into
powder, and hewed down all the sun-images throughout all the land of Israel, and
returned to Jerusalem.

And he breaketh down the altars and the shrines, and the graven images he hath
beaten down very small, and all the images he hath cut down in all the land of
Israel, and turneth back to Jerusalem.

MAERE+TAF, FHFRZBE, REETREINENRFTLE,. 8 F

BEMK., RN RFEENDE, ZEEBMNEML HFHR,

Now in the eighteenth year of his reign, when he had purged the land and the house,
he sent Shaphan the son of Azaliah, and Maaseiah the governor of the city, and Joah
the son of Joahaz the recorder, to repair the house of Yahweh his God.

And in the eighteenth year of his reign, to purify the land and the house he hath
sent Shaphan son of Azaliah, and Maaseiah head of the city, and Joah son of Johaz
the remembrancer, to strengthen the house of Jehovah his God.
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PR ERALRAFTHR, $FD HBRNBFXGMH. ERTFTEF
TERMAAAMRA, REEH. UEE, N—UUBIRTHA,. UK

BARX, EERRA., ATHRBHANERKEN,

They came to Hilkiah the high priest, and delivered the money that was brought into
the house of God, which the Levites, the keepers of the threshold, had gathered of
the hand of Manasseh and Ephraim, and of all the remnant of Israel, and of all Judah
and Benjamin, and of the inhabitants of Jerusalem.

And they come in unto Hilkiah the high priest, and they give the money that is
brought in to the house of God, that the Levites, keeping the threshold, have
gathered from the hand of Manasseh, and Ephraim, and from all the remnant of
Israel, and from all Judah, and Benjamin, and the inhabitants of Jerusalem,

NEERFRXEBAEREEIN, EXBERNERNIE .

They delivered it into the hand of the workmen who had the oversight of the house
of Yahweh; and the workmen who labored in the house of Yahweh gave it to mend
and repair the house;

and they give [it] into the hand of the workmen, those appointed over the house of
Jehovah, and they give it [to] the workmen who are working in the house of
Jehovah, to repair and to strengthen the house;

REXKAE. AE. EERMNAE., MRKRK, EHR. BB KXKREIMRK

O

even to the carpenters and to the builders gave they it, to buy hewn stone, and
timber for couplings, and to make beams for the houses which the kings of Judah
had destroyed.

and they give [it] to artificers, and to builders, to buy hewn stones, and wood for
couplings and for beams to the houses that the kings of Judah had destroyed.
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ELAHERE BEINEMNRARNINTFERERER, BBEE . B £
MEFTENTFTRHBOANDZ, KEFE. EFREREFLBIANKRA,

The men did the work faithfully: and the overseers of them were Jahath and
Obadiah, the Levites, of the sons of Merari; and Zechariah and Meshullam, of the
sons of the Kohathites, to set it forward; and [others of] the Levites, all who were
skillful with instruments of music.

And the men are working faithfully in the business, and over them are appointed
Jahath and Obadiah, the Levites, of the sons of Merari, and Zechariah and
Meshullam, of the sons of the Kohathite, to overlook; and of the Levites, every one
understanding about instruments of song,

I XREETLHRHWA, BEE—YUEIN  FXAP, tBHEEER. #

A, TN,

Also they were over the bearers of burdens, and set forward all who did the work in
every manner of service: and of the Levites there were scribes, and officers, and
porters.

and over the burden-bearers, and overseers of every one doing work for service and
service; and of the Levites [are] scribes, and officers, and gatekeepers.

P EEIRNEBRNRFELIRNKER, STFHRBRETER
FTEBMENEESE

When they brought out the money that was brought into the house of Yahweh,
Hilkiah the priest found the book of the law of Yahweh [given] by Moses.

And in their bringing out the money that is brought in to the house of Jehovah, hath
Hilkiah the priest found the book of the law of Jehovah by the hand of Moses,
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FYIRYHEZVDER, RENNEREBS TREEE. BEREELIE,
Hilkiah answered Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house
of Yahweh. Hilkiah delivered the book to Shaphan.

and Hilkiah answereth and saith unto Shaphan the scribe, "A book of the law | have
found in the house of Jehovah; and Hilkiah giveth the book unto Shaphan,

DEEEZEINEINE, B BER. LXBEEAMPHBHET,
Shaphan carried the book to the king, and moreover brought back word to the king,
saying, All that was committed to your servants, they are doing.

and Shaphan bringeth in the book unto the king, and bringeth the king back word
again, saying, "All that hath been given into the hand of thy servants they are doing,

BAERENRFHALER, XKEINHN., NEANFET,
They have emptied out the money that was found in the house of Yahweh, and have
delivered it into the hand of the overseers, and into the hand of the workmen.

and they pour out the money that is found in the house of Jehovah, and give it into
the hand of those appointed, and into the hands of those doing the work.’

EXVEXYIR, RFAFYPRELKR —BE VEFREIEDNERN
Shaphan the scribe told the king, saying, Hilkiah the priest has delivered me a book.
Shaphan read therein before the king.

And Shaphan the scribe declareth to the king, saying, 'A book hath Hilkiah the
priest given to me;’ and Shaphan readeth in it before the king.
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IRAEEZLENFE. RHBERKXR.

it happened, when the king had heard the words of the law, that he tore his clothes.

And it cometh to pass, at the king's hearing the words of the law, that he rendeth
his garments,

B AFPIREDENRFDRHFE. KON R FRLE, EXDE. W
ITHEEZ=HE. R.

The king commanded Hilkiah, and Ahikam the son of Shaphan, and Abdon the son of
Micah, and Shaphan the scribe, and Asaiah the king's servant, saying,

and the king commandeth Hilkiah, and Ahikam son of Shaphan, and Abdon son of
Micah, and Shaphan the scribe, and Asaiah, servant of the king, saying,

RPELRBEARUEIABEARTHA., AEFLMWFERBEME,
BEMAIEREETHBNENSTE., REREEFLMENET., BME
MARBRRBEERMSE L.

Go you, inquire of Yahweh for me, and for those who are left in Israel and in Judah,
concerning the words of the book that is found; for great is the wrath of Yahweh
that is poured out on us, because our fathers have not kept the word of Yahweh, to
do according to all that is written in this book.

i i

i

"Go, seek Jehovah for me, and for him who is left in Israel and in Judah, concerning
the words of the book that is found, for great [is] the fury of Jehovah that is poured
on us, because that our fathers kept not the word of Jehovah, to do according to
all that is written on this book.’
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REFERNIFARNRA, BERLEANFHEK . FHAREEER
BAENE, PERRHANEFEENR T FRIXREEBERS
F-E . MMABARM.

So Hilkiah, and they whom the king [had commanded], went to Huldah the
prophetess, the wife of Shallum the son of Tokhath, the son of Hasrah, keeper of the
wardrobe; (now she lived in Jerusalem in the second quarter;) and they spoke to
her to that effect.

And Hilkiah goeth, and they of the king, unto Huldah the prophetess, wife of
Shallum son of Tikvath, son of Hasrah, keeper of the garments, and she is dwelling
in Jerusalem in the Second, and they speak unto her thus.

tHEMMR., BRANELEIN HOER. FATUEDEREZERM
REBHAR.

She said to them, Thus says Yahweh, the God of Israel: Tell you the man who sent
you to me,

And she saith to them, Thus said Jehovah, God of Israel, Say to the man who hath
sent you unto me,

HBMEMRER, R4 BREFEETEAXAITMBRELN —PRE. BB
HEEH®, NMELHNEER .

Thus says Yahweh, Behold, | will bring evil on this place, and on the inhabitants of
it, even all the curses that are written in the book which they have read before the
king of Judah.

Thus said Jehovah, Lo, | am bringing in evil on this place, and on its inhabitants,
all the execrations that are written on the book that they read before the king of
Judah;
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RAtFRERE, B REE. AAMFARENERBER. MUARD
ARRMABEEHLLE, BFEH.

Because they have forsaken me, and have burned incense to other gods, that they
might provoke me to anger with all the works of their hands; therefore is my wrath
poured out on this place, and it shall not be quenched.

because that they have forsaken Me, and make perfume to other gods, so as to
provoke Me with all the works of their hands, and poured out is My fury upon this
place, and it is not quenched.

AMEERMARREABNENRAE, FPAEEEKDBEMR. BME

Rednw #HmikR, ERRAERNE.

But to the king of Judah, who sent you to inquire of Yahweh, thus shall you tell him,
Thus says Yahweh, the God of Israel: As touching the words which you have heard,

"And unto the king of Judah, who is sending you to inquire of Jehovah, thus do ye
say unto him: Thus said Jehovah God of Israel, whose words thou hast heard:

RERRREZEEHLNAELEREMRANGE. RELERR. EREA

BRE, HEKR. mBRYL, BLEREATHR  ERERMBMNERN,

because your heart was tender, and you did humble yourself before God, when you
heard his words against this place, and against the inhabitants of it, and have
humbled yourself before me, and have torn your clothes, and wept before me; | also
have heard you, says Yahweh.

Because thy heart [is] tender, and thou art humbled before God in thy hearing His

words concerning this place, and concerning its inhabitants, and art humbled

before Me, and dost rend thy garments, and weep before Me: even | also have heard
-- the affirmation of Jehovah.
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BAENRFFZZHEINEE, NRIERE, REREEHLNHA L
EEN—UXB, REFAEFRREFR MHMPABEEEITET.

Behold, 1 will gather you to your fathers, and you shall be gathered to your grave in
peace, neither shall your eyes see all the evil that 1 will bring on this place, and on
the inhabitants of it. They brought back word to the king.

Lo, | am gathering thee unto thy fathers, and thou hast been gathered unto thy
graves in peace, and thine eyes do not look on all the evil that | am bringing upon
this place, and upon its inhabitants; and they bring the king back word.

TZEABRBAIABERANZERR Z X,
Then the king sent and gathered together all the elders of Judah and Jerusalem.
And the king sendeth and gathereth all the elders of Judah and Jerusalem,

TABEBARA, EBRBAINER. XEAFMNKA., ARFMENE
VERARKND, B-BLIBANENR . IREREMSENNEZR

The king went up to the house of Yahweh, and all the men of Judah and the
inhabitants of Jerusalem, and the priests, and the Levites, and all the people, both
great and small: and he read in their ears all the words of the book of the covenant
that was found in the house of Yahweh.

and the king goeth up to the house of Jehovah, and every man of Judah, and the
inhabitants of Jerusalem, and the priests, and the Levites, even all the people,
from great even unto small, and he readeth in their ears all the words of the book
of the covenant that is found in the house of Jehovah.
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T EMNfE, EHRNETI LN, EROSMEMN)E I ME,

B ma, Z2E. 6. KREBFBLAENNTE .

The king stood in his place, and made a covenant before Yahweh, to walk after
Yahweh, and to keep his commandments, and his testimonies, and his statutes,
with all his heart, and with all his soul, to perform the words of the covenant that
were written in this book.

And the king standeth on his station, and maketh the covenant before Jehovah, to
walk after Jehovah, and to keep His commands, and His testimonies, and His
statutes, with all his heart, and with all his soul, to do the words of the covenant
that are written on this book.

XEEBHEHAVNEREROA, BRREN  REBEHINER.
HETHMAIEAZ #HHH.

He caused all who were found in Jerusalem and Benjamin to stand [to it]. The
inhabitants of Jerusalem did according to the covenant of God, the God of their
fathers.

And he presenteth every one who is found in Jerusalem and Benjamin, and the
inhabitants of Jerusalem do according to the covenant of God, the God of their
fathers.

WBEZRUAEBIZTE. - AR ERKRE., EUBIRABA
BREENMANEMMAN &, WADEMBOBEF. KB NEMEM
PIEH ., BABERE

Josiah took away all the abominations out of all the countries that pertained to the
children of Israel, and made all who were found in Israel to serve, even to serve
Yahweh their God. All his days they didn't depart from following Yahweh, the God of
their fathers.

And Josiah turneth aside all the abominations out of all the lands that the sons of
Israel have, and causeth every one who is found in Israel to serve, to serve
Jehovah their God; all his days they turned not aside from after Jehovah, God of
their fathers.
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WATDENRBEHMANBMNETRES  EATHEBA., BETREHHN
Josiah kept a Passover to Yahweh in Jerusalem: and they killed the Passover on
the fourteenth [day] of the first month.

And Josiah maketh in Jerusalem a passover to Jehovah, and they slaughter the
passover-offering on the fourteenth of the first month,

ITOMBABTEER., XLBOMABBAERINS,
He set the priests in their offices, and encouraged them to the service of the house
of Yahweh.

and he stationeth the priests over their charges, and strengtheneth them for the
service of the house of Jehovah,

XEBEBRANERAE, HINANEIANFNRAR, FPAEELNER K
EULUBINEIAREAFMBEMEENRE, TL4BRABLK BEES
EMMMERMAN #., REMCHNEUES,

He said to the Levites who taught all Israel, who were holy to Yahweh, Put the holy
ark in the house which Solomon the son of David king of Israel did build; there shall
no more be a burden on your shoulders: now serve Yahweh your God, and his people
Israel.

and saith to the Levites -- who are teaching all Israel -- who are sanctified to
Jehovah, 'Put the holy ark in the house that Solomon son of David king of Israel
built; it is not to you a burden on the shoulder. ‘Now, serve Jehovah your God, and
His people Israel,

MPEEREERK., BEHER, EURITAENMIEIFAMEMNME

W, BEES®B#®E.

Prepare yourselves after your fathers’ houses by your courses, according to the
writing of David king of Israel, and according to the writing of Solomon his son.

and prepare, by the house of your fathers, according to your courses, by the writing
of David king of Israel, and by the writing of Solomon his son,



2 Chronicles Chapter 35 Chinese WEB YLT Page 223 of
Literal Spiritual Practical Meaning

ERENRMANELRERTENBER., WEEM. BRHPEINRTED

Stand in the holy place according to the divisions of the fathers' houses of your
brothers the children of the people, and [let there be for each] a portion of a fathers’
house of the Levites.

and stand in the sanctuary, by the divisions of the house of the fathers of your
brethren, sons of the people, and the portion of the house of a father of the Levites,

EZRBEHFNFXR, BFEHC . ARMNFZIBEBET. #EFBME
FEEBYWNE,

Kill the Passover, and sanctify yourselves, and prepare for your brothers, to do
according to the word of Yahweh by Moses.

and slaughter the passover-offering and sanctify yourselves, and prepare for your
brethren, to do according to the word of Jehovah by the hand of Moses.’

MEAZRBEIFTELREBREFANAR, BFXILFERE=Z8E. &4
STE. FRBHTHNRY . EXREBINEXD.

Josiah gave to the children of the people, of the flock, lambs and kids, all of them
for the Passover-offerings, to all who were present, to the number of thirty
thousand, and three thousand bulls: these were of the king's substance.

And Josiah lifteth up to the sons of the people a flock of lambs and young goats,
the whole for passover-offerings, for every one who is found, to the number of thirty
thousand, and oxen three thousand: these [are] from the substance of the king.
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WADTHREeAtURIESBUERELE, IEFMNERA . XFEE M
BHFHR, RANEZ, BEEFX_FTAEBE. F=ZB8E. BHEF
ERBBHHED,

His princes gave for a freewill- offering to the people, to the priests, and to the
Levites. Hilkiah and Zechariah and Jehiel, the rulers of the house of God, gave to
the priests for the Passover-offerings two thousand and six hundred [small cattle],
and three hundred oxen.

And his heads, for a willing-offering to the people, to the priests, and to the
Levites, have lifted up; Hilkiah, and Zechariah, and Jehiel, leaders in the house of
God, to the priests have given for passover-offerings two thousand and six
hundred, and oxen three hundred;

MRANBKERLZHE, NEmELFERBER, £8HE, ERDHLH,
BAN, WHK. $SFRETE. T8, KARXRAEBRBEORY

Conaniah also, and Shemaiah and Nethanel, his brothers, and Hashabiah and Jeiel
and Jozabad, the chiefs of the Levites, gave to the Levites for the Passover-
offerings five thousand [small cattle], and five hundred oxen.

and Conaniah, and Shemaiah, and Nethaneel, his brethren, and Hashabiah, and
Jeiel, and Jozabad, heads of the Levites, have lifted up to the Levites, for passover-
offerings, five thousand, and oxen five hundred.

EXR. #ENEERBT KABEEHCHHA, IRARZFHRERU T
HREBIFMYH,

So the service was prepared, and the priests stood in their place, and the Levites
by their courses, according to the king's commandment.

And the service is prepared, and the priests stand on their station, and the Levites
on their courses, according to the command of the king,
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MRAEFETRHEHBFHFR, SFAMEMFEEBOREEZEE L, JX
They killed the Passover, and the priests sprinkled [the blood which they received]
of their hand, and the Levites flayed them.

and they slaughter the passover-offering, and the priests sprinkle out of their hand,
and the Levites are striping;

REEKBR, BRERENURI2GRR., FREEEFLHAEN. BRiEG
BME BMFIrtRE&K.

They removed the burnt offerings, that they might give them according to the
divisions of the fathers houses of the children of the people, to offer to Yahweh, as
it is written in the book of Moses. So did they with the oxen.

and they turn aside the burnt-offering, to put them by the divisions of the house of
the fathers of the sons of the people, to bring near to Jehovah, as it is written in
the book of Moses -- and so to the oxen.

MPEREFELN., AARERBENFXR . INEYRB., FE. ARX
T O EBEEMNEBRE

They roasted the Passover with fire according to the ordinance: and the holy
offerings boiled they in pots, and in caldrons, and in pans, and carried them quickly
to all the children of the people.

And they cook the passover with fire, according to the ordinance, and the
sanctified things they have cooked in pots, and in kettles, and in pans -- for all the
sons of the people.
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RERBCHARABKBEY., BAKRITRNVNTFTERBEENE R, E
IH®mE FUAMRARECS., NRADTRNVNTFE, BBERD.

Afterward they prepared for themselves, and for the priests, because the priests the
sons of Aaron [were busied] in offering the burnt offerings and the fat until night:
therefore the Levites prepared for themselves, and for the priests the sons of Aaron.

And afterward they have prepared for themselves, and for the priests: for the
priests, sons of Aaron, [are] in the offering up of the burnt-offering and of the fat till
night; and the Levites have prepared for themselves, and for the priests, sons of

Aaron.

NENDTETFR, BEXF, TE. 8. NEINEEBHLEHRY
WH., WEBCSHWHNE  FTANETIEMN., TARBAEMORBSE.
RAMANERRINARABREMARBEBRD

The singers the sons of Asaph were in their place, according to the commandment
of David, and Asaph, and Heman, and Jeduthun the king's seer; and the porters were
at every gate: they didn't need to depart from their service; for their brothers the
Levites prepared for them.

And the singers, sons of Asaph, [are] on their station, according to the command of
David, and Asaph, and Heman, and Jeduthun seer of the king, and the gate keepers
[are] at gate and gate; it is not for them to turn aside from off their service, for

their brethren the Levites have prepared for them.

EAHERAENSERT . IRNEBEZTINRTRED., MER
EHMENE L,

So all the service of Yahweh was prepared the same day, to keep the Passover, and
to offer burnt-offerings on the altar of Yahweh, according to the commandment of
king Josiah.

And all the service of Jehovah is prepared on that day, to keep the passover, and to
cause to ascend burnt-offering upon the altar of Jehovah, according to the
command of king Josiah.



17

18

19

20

2 Chronicles Chapter 35 Chinese WEB YLT Page 227 of
Literal Spiritual Practical Meaning

EREBRBMAINUNEIATRESH. XTHRESH A,
The children of Israel who were present kept the Passover at that time, and the
feast of unleavened bread seven days.

And the sons of Israel who are found make the passover at that time, and the feast
of unleavened things, seven days.

BREABBEUAR, EURIGDTRETEEENRBEDT. U5
FTHRAEFTB., GHNEDR, £F. MRAEBRENBERAMULET A

AR BBRBAERAMTNRBES

There was no Passover like that kept in Israel from the days of Samuel the prophet;
neither did any of the kings of Israel keep such a Passover as Josiah kept, and the
priests, and the Levites, and all Judah and Israel who were present, and the
inhabitants of Jerusalem.

Elﬁ!

And there hath not been made a passover like it in Israel from the days of Samuel
the prophet, and none of the kings of Israel made such a passover as Josiah hath
made, and the priests, and the Levites, and all Judah and Israel who are found, and
the inhabitants of Jerusalem.

ERMBRNBEZEEITAFTH,
In the eighteenth year of the reign of Josiah was this Passover kept.
In the eighteenth year of the reign of Josiah hath this passover been made.

EEUNR, WAETZBZT TR, BERRIEFLR, EXEFERAT
mEXRE WD HEEKEM,

After all this, when Josiah had prepared the temple, Neco king of Egypt went up to
fight against Carchemish by the Euphrates: and Josiah went out against him.

After all this, when Josiah hath prepared the house, come up hath Necho king of
Egypt, to fight against Carchemish by Phrat, and Josiah goeth forth to meet him;
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21 HEEFEERREVWAZR,. BAITH, RERFT. RSBEBRFTRE
RER, NRERNBEARFEZIR, Y BE H#BWRET, RTET
H O #NE. 260K EAR. BA #WREREE.
But he sent ambassadors to him, saying, What have | to do with you, you king of
Judah? [l come] not against you this day, but against the house with which | have
war; and God has commanded me to make haste: forbear you from [meddling with]
God, who is with me, that he not destroy you.

and he sendeth unto him messengers, saying, ‘'What -- to me and to thee, O king of
Judah? not against thee do | come to-day, but unto the house with which | have
war, and God said to haste me; cease for thee from God who [is] with me, and He
doth not destroy thee.’

2 WEADATEEEZRRAMG, AIXEEEMTH, TERX #BHEEFZA
TG, ERXRIXESZFTREH,
Nevertheless Josiah would not turn his face from him, but disguised himself, that
he might fight with him, and didn't listen to the words of Neco from the mouth of
God, and came to fight in the valley of Megiddo.

And Josiah hath not turned round his face from him, but to fight against him hath

disguised himself, and hath not hearkened unto the words of Necho, from the
mouth

of God, and cometh in to fight in the valley of Megiddo;

23 SHFHIPNEDIET EIHMNEEXRR., BETTES. RIUKHESR
The archers shot at king Josiah; and the king said to his servants, Have me away;
for | am sore wounded.

and the archers shoot at king Josiah, and the king saith to his servants, Remove
me, for | have become very sick.’
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HEERKMTTHE, ETXRE, EMHINBEBS . ERET. T
HHIENEEE  BARANBBEHSIA., BAEMHLER.

So his servants took him out of the chariot, and put him in the second chariot that
he had, and brought him to Jerusalem; and he died, and was buried in the tombs of
his fathers. All Judah and Jerusalem mourned for Josiah.

And his servants remove him from the chariot, and cause him to ride on the second
chariot that he hath, and cause him to go to Jerusalem, and he dieth, and is buried
in the graves of his fathers, and all Judah and Jerusalem are mourning for Josiah,

BRARKANEDERKR, TEHRBNELXHEBERA,. EENADR, E

5B, MEEULNEIDTRTEDN ERBERKE L.

Jeremiah lamented for Josiah: and all the singing men and singing women spoke of
Josiah in their lamentations to this day; and they made them an ordinance in Israel:
and, behold, they are written in the lamentations.

and Jeremiah lamenteth for Josiah, and all the singers and the songstresses speak
in their lamentations of Josiah unto this day, and set them for a statute on Israel,
and lo, they are written beside the lamentations.

WADHSRNS, IEENNERFEZLAMEMITNES.
Now the rest of the acts of Josiah, and his good deeds, according to that which is
written in the law of Yahweh,

And the rest of the matters of Josiah, and his kind acts, according as it is written
in the law of Jehovah,

YMHBEBRERMATIN, BEEABINMNBEARIER L,
and his acts, first and last, behold, they are written in the book of the kings of
Israel and Judah.

even his matters, the first and the last, lo, they are written on the book of the
kings of Israel and Judah.
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BRUNBZNREFARE, THREBAEBRELIET,
Then the people of the land took Jehoahaz the son of Josiah, and made him king in
his father's place in Jerusalem.

And the people of the land take Jehoahaz son of Josiah, and cause him to reign
instead of his father in Jerusalem.

MEHBERENBRF-_t=Z8. EBBRHAFEET=ZE A

Joahaz was twenty-three years old when he began to reign; and he reigned three
months in Jerusalem.

A son of three and twenty years [is] Jehoahaz in his reigning, and three months he
hath reigned in Jerusalem,

KERITEBBEHABETH, XEMKE, RFr-—BHES. €F—#
The king of Egypt deposed him at Jerusalem, and fined the land one hundred talents
of silver and a talent of gold.

and turn him aside doth the king of Egypt in Jerusalem, and fineth the land a
hundred talents of silver, and a talent of gold;

RERIBFIUNBHNTIANEREBRAANDBERSANE, E MY
RS, XBOBHSHIARRET.

The king of Egypt made Eliakim his brother king over Judah and Jerusalem, and
changed his name to Jehoiakim. Neco took Joahaz his brother, and carried him to
Egypt.

and the king of Egypt causeth Eliakim his brother to reign over Judah and
Jerusalem, and turneth his name to Jehoiakim; and Jehoahaz his brother hath
Necho taken, and bringeth him in to Egypt.
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WHEBEENERF_-_+tIEIRm. EBBERAFEILT —F .  THBMNEM
HIRFEREDNE,

Jehoiakim was Twenty-five years old when he began to reign; and he reigned eleven
years in Jerusalem: and he did that which was evil in the sight of Yahweh his God.

A son of twenty and five years [is] Jehoiakim in his reigning, and eleven years he
hath reigned in Jerusalem, and he doth the evil thing in the eyes of Jehovah his
God;

BEhwREIErnFEM LI RREM, FERHEETMHL, ELHFTIBLR

Against him came up Nebuchadnezzar king of Babylon, and bound him in fetters, to
carry him to Babylon.

against him hath Nebuchadnezzar king of Babylon come up, and bindeth him in
brazen fetters to take him away to Babylon.

EAREHMXEBANERENRTODFICER. REMCMEFNBEE.
ZEBCSHEE)

Nebuchadnezzar also carried of the vessels of the house of Yahweh to Babylon, and
put them in his temple at Babylon.

And of the vessels of the house of Jehovah hath Nebuchadnezzar brought in to
Babylon, and putteth them in his temple in Babylon.

MERESHHNE, NMMEATAIENE, XM - THR, BFEUE
IIMBEARINERE MR FHOREIEBEMCET.

Now the rest of the acts of Jehoiakim, and his abominations which he did, and that
which was found in him, behold, they are written in the book of the kings of Israel
and Judah: and Jehoiachin his son reigned in his place.

And the rest of the matters of Jehoiakim, and his abominations that he hath done,
and that which is found against him, lo, they are written on the book of the kings of
Israel and Judah, and reign doth Jehoiachin his son in his stead.
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HWEFERENEBRE AR, (IEXTTFT=t+OENGE+TAR) £ BE
MAEEI=ZBARAE+X . THBNERPTEAENSE,

Jehoiachin was eight years old when he began to reign; and he reigned three

months

10

11

12

and ten days in Jerusalem: and he did that which was evil in the sight of Yahweh.

A son of eight years is Jehoiachin in his reigning, and three months and ten days
he hath reigned in Jerusalem, and he doth the evil thing in the eyes of Jehovah;

BY -, EhFEHEZEA. BV EFABINEREEEREENSH
mMEFINEEE. RILOBEFABOARAN (ERXEZ) BER. F¥ XMPRK

At the return of the year king Nebuchadnezzar sent, and brought him to Babylon,
with the goodly vessels of the house of Yahweh, and made Zedekiah his brother
king over Judah and Jerusalem.

and at the turn of the year hath king Nebuchadnezzar sent and bringeth him in to
Babylon, with the desirable vessels of the house of Jehovah, and causeth Zedekiah
his brother to reign over Judah and Jerusalem.

AFRRXREENKRE -+ B, EHBEBAEET+ —F .
Zedekiah was twenty-one years old when he began to reign; and he reigned eleven
years in Jerusalem:

A son of twenty and one years [is] Zedekiah in his reigning, and eleven years he
hath reigned in Jerusalem;

THMEM #HRAELHABENE  EABANRKUBMENFTHM. @
MAEBAKEN B R,

and he did that which was evil in the sight of Yahweh his God; he didn't humble
himself before Jeremiah the prophet [speaking] from the mouth of Yahweh.

and he doth the evil thing in the eyes of Jehovah his God, he hath not been humbled
before Jeremiah the prophet [speaking] from the mouth of Jehovah;
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EmHREHMEBMEMEE #HEE, TR . BEEL. TERBM
ELBIN #,

He also rebelled against king Nebuchadnezzar, who had made him swear by God:

he stiffened his neck, and hardened his heart against turning to Yahweh, the God of
Israel.

and also, against king Nebuchadnezzar he hath rebelled, who had caused him to
swear by God, and he hardeneth his neck, and strengtheneth his heart, against
turning back unto Jehovah, God of Israel.

RRARMNEABERALE, MEABA-—VUITENE, SEBNE
EHERBRASDHINRENRK.

Moreover all the chiefs of the priests, and the people, trespassed very greatly after
all the abominations of the nations; and they polluted the house of Yahweh which he
had made holy in Jerusalem.

Also, all the heads of the priests, and the people, having multiplied to commit a
trespass according to all the abominations of the nations, and they defile the house
of Jehovah that He hath sanctified in Jerusalem.

BRNEGMIEN BWERAEBEECSHRE. IHEBEM. REERE
EEEZBEMMEM.

Yahweh, the God of their fathers, sent to them by his messengers, rising up early
and sending, because he had compassion on his people, and on his dwelling-place:

And Jehovah, God of their fathers, sendeth unto them by the hand of His
messengers -- rising early and sending -- for He hath had pity on His people, and on
His habitation,
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A AERX #HHOEE, ZFHRMMDH
MEBROMENEERE, EEXT K,

but they mocked the messengers of God, and despised his words, and scoffed at his
prophets, until the wrath of Yahweh arose against his people, until there was no
remedy.

, RBEMB LA, UAHEBME

Iij
B

and they are mocking at the messengers of God, and despising His words, and
acting deceitfully with His prophets, till the going up of the fury of Jehovah against
His people -- till there is no healing.

FOABMEEIHSREANEIRRBMAM, TCMEREAIRT MM
MMtT., THMEMNILPEREL. EABE BANELEMBIEN

Therefore he brought on them the king of the Chaldeans, who killed their young men
with the sword in the house of their sanctuary, and had no compassion on young
man or virgin, old man or gray-headed: he gave them all into his hand.

And He causeth to go up against them the king of the Chaldeans, and he slayeth

their chosen ones by the sword in the house of their sanctuary, and hath had no

pity on young man and virgin, old man and very aged -- the whole He hath given into
his hand.

MWHEEKR #HRENXRIFIDOD, ERNERENPE, X TNRE
AHNBHE, BFIBERRET

All the vessels of the house of God, great and small, and the treasures of the house
of Yahweh, and the treasures of the king, and of his princes, all these he brought to
Babylon.

And all the vessels of the house of God, the great and the small, and the treasures
of the house of Jehovah, and the treasures of the king and of his princes -- the
whole he hath brought in to Babylon.
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MPEARE F#HER., FEREBBHANAB. BABRBTHEN =R
RETHEEENSFD,

They burnt the house of God, and broke down the wall of Jerusalem, and burnt all
the palaces of it with fire, and destroyed all the goodly vessels of it.

And they burn the house of God, and break down the wall of Jerusalem, and all its
palaces they have burnt with fire, and all its desirable vessels -- to destruction.

AEBIRN, IHEITHBICERE, FRANGBFEHNER, E

B R Hr B B R R,

Those who had escaped from the sword carried he away to Babylon; and they were
servants to him and his sons until the reign of the kingdom of Persia:

And he removeth those left of the sword unto Babylon, and they are to him and to
his sons for servants, till the reigning of the kingdom of Persia,

ERERBNEEBANAKRKOFABENRE., t EZ2RE. RAMLEIRRE
TRE.E®RTEtTF

to fulfill the word of Yahweh by the mouth of Jeremiah, until the land had enjoyed
its Sabbaths: [for] as long as it lay desolate it kept Sabbath, to fulfill seventy years.

to fulfil the word of Jehovah in the mouth of Jeremiah, till the land hath enjoyed its
sabbaths; all the days of the desolation it kept sabbath -- to the fulness of seventy
years.
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BREELRIAFE, BNERERBEBANROMBOE. RBB R
EFEHHL. ERETHEEST2E. R.

Now in the first year of Cyrus king of Persia, that the word of Yahweh by the mouth
of Jeremiah might be accomplished, Yahweh stirred up the spirit of Cyrus king of
Persia, so that he made a proclamation throughout all his kingdom, and [put it] also
in writing, saying,

And in the first year of Cyrus king of Persia, at the completion of the word of
Jehovah in the mouth of Jeremiah, hath Jehovah waked up the spirit of Cyrus king
of Persia, and he causeth an intimation to pass over into all his kingdom, and also
in writing, saying,

BREELZIMER., BMEXLELN #, EXXTEEBHE. XB
MEEEANPERAIAMCMEERFT  KMPUPBEBAFEMLFREN. AU
tE, BREANEMN #HEMEE,

Thus says Cyrus king of Persia, All the kingdoms of the earth has Yahweh, the God
of heaven, given me; and he has charged me to build him a house in Jerusalem,
which is in Judah. Whoever there is among you of all his people, Yahweh his God be
with him, and let him go up.

"Thus said Cyrus king of Persia, All kingdoms of the earth hath Jehovah, God of the
heavens, given to me, and He hath laid a charge on me to build to Him a house in
Jerusalem, that [is] in Judah; who is among you of all His people? Jehovah his God

[is] with him, and he doth go up.’



